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BRI politika és  a  koltészet egymashoz  vald  viszonyara
vonatkozolag; azt mondja Jokai: HA hatarvonalt a
ketts  kozott nem  ismerem”.!  Oszinte és  igaz  nyilat-
kozat. Jokai nyugtalan képzelete és moho becsvagya
nemcsak a koltészet teriletén  belil  jut Osszeiitkozésbe
a kiilonféle (miifaji, stilszertiség! stb.) korlatokkal,

hanem a  koltészet  birodalmat  egészben  véve is  szik-
nek érzi ahhoz, hogy egyediili munkateréiil valassza. Attori tehat
minduntalan és minden irdnyban azokat az orszaghatarokat s,
amelyekkel a klasszikai vilagszemlétetmoéd mint valami véd6fallal
akarta elkiiloniteni a mivészet, magsabb rendii, tisztabb légkdr,
fenséges honat a tapasztalati élet larmas harcterétél. Jokai élet-
eszménye a romanticizmus Vizén ringatozik, ez pedig, mint valami
egyetemes vilagfolyam keresztiilhompolydg azokon a hatarvonala-
kon, melyek az emberi szellem kiilonbozé tevékenységi teriileteit
egymastol elvalasztjdk. E vilagnézet tanitdsa szerint a kolté nem-
csak poéta, hanem proféta is, kozds néven: vatesz, aki a maga
kivételes tehetségét nem Oncélnak tekinti, hanem azon eszk6zok
egyik legfontosabbjanak, melyeket a gondviselés az emberiség
tokéletesedésére és boldogulasara kitalalt.

A legcsabitobb, legkdnnyebben hozzaférhetd, s6t szinte kike-
riilhetetlen érvényesiilési teriiletet Jokai is a politika mezején lelte
meg. Igazi otthondval, a koltészet szent berkével sietett egybe-
szakasztani ezt a voltaképen egészen mdas természetli vidéket S a
koztik levd ,hatarvonal”-rol soha tobbé nem akart tudni. Tagad-
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hatatlan, hogy bizonyos értelemben nagyszerlien értett a birtokba
vett idegen terillet kizsakmanyolasahoz:. A kolt6-Jokai egész élete
folyaman, nagy kedvvel alkalmazta miiveinek nyersanyagdul a
politikai élet mozzanatait, eszméit, problémait, kozismert egyéni-
ségeit S kiilonds képessége van arra, hogyan lehet a legnyersebb
politikai motivumot is az esztétikai hatds engedelmes eszkozévé
tenni, pl. az egészen kozeli, egykoru kozéleti eseményeknek mint-
egy folibik keriilni s azokat miivészi tavolbol Ilattatni. Irodalom-
torténeti  szempontbol is egyik legnagyobb érdeme ez Jokai kolté-
szetének. De Jokai nem elégedett meg a politika teriiletének ilyen
méda  és mértékli  kihasznalasaval, hanem minduntalan at is kol-
tozott oda S kitette magat az ottan sziinet nélkiil fenyegetd ve-
szedelmeknek, mnoha ezekkel szemben ugyszélvan semmi egyéb
védoéfegyvere nincsen koltészetének szarnyain kiviil.

A napi politika viharaiba legmamorosabb Onfeledtséggel, il-
letéleg vakmerdséggel palydja kezdetén vetette bele magat Jokai,
vagyis a mult szazad negyvenes ¢éveinek masodik felében. Ezt
sokféle korilmény teszi érthet6vé: a sajat fiatalsdga, Petdfivel
valé bens6 baratsaga, az FEurOpaszerte uralkodd romantikus élet-
divat, mely 1848-at csaknem minden orszagban forradalmi eszten-
dové érlelte. A magyar nemzetre is sorsdont6vé lett ez az idSpont
S a nemzet sorsdontd politikai mozgalmaban mindvégig ott sze-
repelt Jokai is, teljes johiszemiiséggel, sok naivsaggal, egész 1été-
nek kockaztatasaval. Aki profétai szerepre vallalkozik, azt a vér-
tan(li sors is 4llanddan keriilgeti. Jokainak is tobb izben éreznie
kellett a martir-sors szarnya lebbenését. El6le menekiilt Debre-
cenbe is.

Az a848—49-iki szabadsagharc masfél évnyi idére egészen
kiragadta Jokait igazi otthonabol, a koltészet teriletérél s a poli-
tika arénajaba szoritotta. A debreceni négy hoénapi tartdzkodas is
erre az idore esik. Jokai egyéniségének fejlédésében egyik legfon-
tosabb, talan legelegfontosabb 4llomas ez a forradalmi korszak
s tanulsagainal fogva kiilonosen is mélto a figyelmiinkre, — de az a
veszedelem is kétszeres mértékben fenyeget benniinket ilyenkor,
amely mindig ott szokott leselkedni a Jokaival foglalkoz6 tudo-
manyos kritikdra, hogy t. i. akaratunk ellenére igazsagtalanokka
lesziink Jokai irant, illetéleg talsagosan szigoriak vele szemben.
Jokai langeszi kolt6, de a politika terén is megmarad koltének,
pedig a koltd érdemei és erényei a politikusban igen gyakran
hiba szdamba  mennek S kérlelhetetlen  kovetkezményeket — vonhat-
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nak maguk wutan. Jokai egyéniségébdl kivalasztani a politikai hir-
lapirot s elkiilonitve venni ezt szemiigyre (megtette ezt mar pl.
Gyulai Pal) meglehetésen lehangold eredményli miuvelet volna s
igazsagtalan eljaras a nagy Jokai ellen, a langeszii koltd ellen.
Ellenben ezt a hirlapir6i miikodést, ezt a politikai szereplést ¢és
politikusi  észjarast is lehet abbol a szempontbdl venni vizsgalat
ald, hogy mennyiben jellemzé Jokai kdltoi egyéniségére, mennyi-
ben szolgaltat kulcsot Jokai igazi tehetségének tobboldali vagy
mélyebbrehatd megismeréséhez, — s ez a feladat mar érdekes is,
tanulsagos is anélkiil, hogy igazsagtalansagba vinné a kritikust
akar az ,jra”, akar a ,stadium” irdnyaban. Ha err6l az Aallas-
pontrél  tekintjiik Jokai  palyajanak  barmelyik  korszakat, akkor
pl. a politikai kovetkezetlenség vadja iS egyszerre atszovegezddik
a Jokai koltéi egyéniségének, foként képzeletének okszerli, tehat
kovetkezetes és érthetd tevékenységérdl szol6 szadmadassa.

Jokai képzeletét mindenkor ugy vonzottdk a kivételességek,
mint a magnes a vasat. Az emberek kozt is a kivételes egyéni-
ségek voltak rda lenyligoz6 hatassal, illetdleg az olyanok, akiket
az O képzelete kivételesnek latott vagy ilyenné tudott idomitani.
Regényhései  egy-egy husbol-vérb6l levé emberi modellnek olyan
mértékig vald eszményitése, hogy egészen kivételes, néha szinte
hihetetlen alakoknak tlinnek fel a mi szemiinkben, holott Jokai
szerint ¢élethiiek, mert képzelete olyanoknak lattatja vele Oket.
A valé életben rendszerint megvolt Jokainak a maga eszmény-
képe, a maga ,orakuluma”, ezt azutin képzeletének szines len-
cséjén 4t csodds aranyuva fokozta s elgyonyorkodott benne, Osz-
tonszeriileg alarendelvén magat neki gondolkozasban ¢&s izlésben.
A szabadsagharc idején két olyan férfiu kovetkezett egymdas utan*
Jokai hodolé érdekldédésében, akiknek az egyéniségét lényeges kii-
lonbség valasztja el egymdastol, ez a kiilonbség aztan érdekes
kovetkezetlenség alakjaban tiikrozodik vissza Jokai politikai  gon-
dolkozasmodjaban ¢és viselkedésében. De nemcsak emberek foglal-
jak le ilyen egyoldalt iranyitd erével idoérél-idére az 6 képzeletét,
hanem a szemlélete korébe es6 mas jelenségek is, pl. kollektiv
egyéniségek, mint Budapest vagy Debrecen. Mindegyiknek meg-
van a maga kiilonleges vonzd ereje, S hol az egyik, hol a masik
valik kozéppontjava Jokai egész politikai észjarasanak, a képzelet
észrevétlen, Jokaira nézve épen nem tudatos beavatkozasa folytan.
A politikai események koOzotti  Osszefliggésnek vagy egy-egy hires
torténeti személyiség jellemszovedékének a folfejtése terén is a tu-
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domanyos kutatdss modszerét gyakran leteriti utjarol a koltdi haj-
lam, amely a maga sajatos természete és célja szerint végez ido-
mitast — legtobbszér szintén Ontudatlanul — a kutatds korébe
vont tapasztalati tényeken, fOszerepet juttatvdin a stulyos kovet-
kezésti apr6 okoknak, az adomdi csattandknak, az erkdlcsi igaz-
sagszolgaltatdas szempontjanak stb. Viszont egyszer-egyszer az is
megtorténik, hogy a koltéi képzelet a maga intuitiv munkajaval
megszégyeniti a tudomany kutatd6 modszerét s jobban megleli az
igazsdgot, mint emez. Jokai 1849-iki debreceni tartozkodasa is kii-
I6ndsen abbol a szempontbol tekintve valik, rank nézve érdekessé
és tanulsdgossa, hogy Jokai politikai cikkeiben és  tOrténetirdi
igényl feljegyzéseiben is a k6!t elevenedik meg el6ttiink.

Debrecenbe menekiilésekor Jokai, noha még nem toltétte be
életének huszonnegyedik esztendejét, mar nem volt Ujonc a poli-
tikdban, st emlékezetes multra tekinthetett vissza. Pesten az évekig
tartd bensd baratsdg, mely Pet6fihez flizte, politikai vonatkozéasban
is a Petéfi képére idomitotta a Jokai egyéniségét; Pet6fi mellett
Jokai volt az 1848 marcius i5-iki forradalmi mozgalom vezére S
attol kezdve az Eletképek-ben a forradalmi eszmék exaltait kedélyii
hirdetje. A  Habsburg-csalad zsarnoksaga ellen irott cikkeiben,
Pet6fi hatdsa alatt, olyan erés kifejezésekre ragadtatta magat,
hogy Windischgratz kozeledésének hirére méltin gondolta tana-
csosnak a menekiilést. Igazat kell adnunk neki abban az okfej-
tésben, mellyel Az én életem regénye c. Onéletrajzanak elején mint-
egy megérteti az utdkor olvasokozonségével, hogy jo volt elmene-
kiilnie a kormannyal és a parlamenttel egyiitt neki is Windischgratz
el6l, akir6l csak sokkal késébb tudddott ki igazdban, hogy milyen
kegyetlen modon toltdtte ki bosszjat, a bécsi forradalom leverése
utan, a forradalmi eszméket hirdetd osztrdk ujsagirdkon... De az
is kétségtelen, hogy Jokai ez utobbi kollégaknal is artatlanabbul
blinh6d6tt volna Windischgratz haragja miatt, mert hiszen a hu-
szonharom esztendés Jokai csak részben vonhato felel0sségre i848-iki
véresszajii  politikai cikkeiért; & a Petéfi sugalmazd hatdsa alatt,
Petofi  végletes vérmérsékletétdl mintegy megbabonazva mamoro-
sodott bele a forradalmar-szerepbe.

Ekkor kovetkezett be az, amit Jokai igy nevez Oregkori
visszaemlékezésében: ,az én  Palfordulasom”.  Elmondja, hogy
Debrecenben, mig semmi foglalkozdst nem kapott, mindennap ella-
togatott Nyary Palhoz, aki a honvédelmi bizottmany alelndke
volt s a beliigyminiszteri teendoket  végezte. Nyary nagyon sze-
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rette Jokait (tavolrol rokonok is voltak), szivesen elbeszélgetett vele
S kozben irodai munkat is ra-rabizott. igy aztan Jokai sok olyan
dologrdl  értesiilt, amelyekr6l egyébként csak a legbeavatottabb
politikusoknak lehetett tudomasuk. ,Nyary Paltél egészen maés-
féle eszméket hallottam Magyarorszag ujraalakuldsarol, mint Pet6fi
Sandortdl; de még mint Kossuth Lajostdl 1is”, ismeri el Jokai
Oszintén» Valdban Nyary Pal egészen masforma vérmérsékleti S
részben masforma vilagnézeti ember volt, mint akar Petofi, akar
Kossuth, de szintén kivaldo tehetség, nem mindennapi jellem, S
egész lényében volt valami szfinx-szerd, titokzatos vonas. Jokaira
minden bizonnyal ez az utdbbi tulajdonsaga gyakorolt ellenallha-
tatlan vonzo er6t, Pet6fi a naiv Oszinteség megtestesiilése volt 1 az
¢let benyomasaira az Orom ¢€s fajdalom, a szeretet és harag szen-
vedélyes Kkitoréseivel reagalt; a természetességnek ilyen Oridsi mér-
téke magaval tudja ragadni a fogékony emberek lelkét. De nem
kevésbbé lenyliggz6 ez utdbbiakra nézve az olyan egyéniség, amely
folényes nyugalmat tud mutatni az élet legizgatobb jelenségeivel
szemben is, mar akar csakugyan meg van aldva a természettdl
ezzel a megsebezhetetlen nyugalommal, akar pedig csak alarcként
hordja azt, az ¢érzékeny kedély titkos vonaglasainak elleplezése
végett. A Nyary Pal egyéniségére alighanem ez az utobbi magya-
razat illik rd. Az 0 folényes egykedviisége inkabb csak hatasos
p6z volt, nem pedig alaptermészet; erre a feltevésre enged kovet-
keztetni kés6bbi oOngyilkossaga is. Tagadhatatlanul ott van a jelle-
mében valami talanyszerli vonas, amely kiilonben a reform-kor
nemzedékénél épen nem ritkasag, az Aatmeneti korszakok embereit
a sors szivesen allitja tragikus valaszutak elé. Nyary Pal jellemé-
ben egyiitt lakott a magyar tablabir6 a gyokeres szabadelviiség
bajnokaval, s ez a két ellenfél hol a derlis humor, hol a fanyar
kételkedés vagy épen a kicsinyld6 guny fliggonye mogott birkozott
egymassal, a kedélyeiét viharaibol az arc nem arult el semmit.
Az ilyen egyéniség, az ilyen modor senkire sem tehetett lebllin-
cseibbb  hatast, mint Jokaira, kivalt mikor holmi hatborzongato
politikai  kulissza-titkok tarultak fel eldtte ezen az Tton. ,,..Ezeket
mondta el nekem Nyary S még csak a szivarjat sem vette ki ez-
alatt a szajabol”’, — szinte magunk el6tt latjuk e néhany sz6
tikrében a nem egészen huszonnégy éves ujsagiro ifjut, aki roman-
tikus lelkének legbensobb hajlamat elégiti ki Nyary négyszem-
kozti meglepd adatainak hallgatdsaval, melyek az orszagos fon-
tossagu események kozott sokszor bizony egészen masfajta Ossze-
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fiiggést allapitottak meg, mint amilyenr6l akar az akkori koztudat,
akar a mai tudomany allaspontja szamol be.

Nyary Dbizalma Jokait januar végén a kormany hivatalos
lapjanak, a Kozlonynek politikai cikkirojava tette. Nyary és elv-
baratai méltin meg lehettek elégedve az 0j munkatarssal, mert
kitinbéen magaéva tudta tenni és hatdsosan kifejezni az O politikai
felfogasmodjukat, melyr6l mindinkdbb kideriilt, hogy nincs 0Ossz-
hangban azzal a politikdval, melyet a parlament leghangosabb
tagjai hirdettek mint Kossuthnak a politikdjat. Nyary és barati
kore a fegyveres nemzeti ellenalldss némely tiineteinek lattara ag-
godni kezdett a miatt, vajjon az egész mozgalom nem fajul-e el s
a forradalom nem valik-e oOncélla, illetleg ©6nzé érdekek eszkozévé
egyes nagyravagyo politikusok s az ezek nyomaban tilekedd poli-
tikai kalandorok kezén. Jokai, mig Pet6fi volt a politikai ,oraku-
luma,” addig halvanyként tisztelte a forradalom eszméjét s eszébe
se jutott birdld meggondolds targyava tenni azokat a veszedelmeket,
melyek jobbfel6l és Dbalfeldl egyarant fenyegetik a legjogosabb
Klindulasa és legnemesebb céli forradalmi mozgalmat is. Abrandos
koltéi nekiheviilésében mar ilyen tulzdsokra ragadtatta volt magat:
LNem a sziléfold a szabadsag a haza! Ahol szabadsdg van, ott
van a mi hazdnk. A bortdon nem haza, ha aranyrostély van is
ablakan. Jertek el innét, hadd omoljon &ssze az apai haz, hadd
teremjen kiiszobén vadvirdg, hadd legeljenek utcainkon nyajak, ne
nézzetek vissza, toriiljétek ki a konnyet szemeitekb6l. Nagy a
vilag... Mar csak azért is rendkiviili jelentdséget nyer Jokai
szellemi fejlédésére vonatkozolag a Debrecenben eltoltdtt par honap,
hogy itt a Nyary iskoldjaban ¢és az 1 kornyezetben egészségesen
ellensulyozé leckéket kapott. Es Jokai fogékony tanitvanynak bi-
zonyult. Csakhamar megirja a palinédiat, a hazaszeretet szarnyald
szozatat: ,Ha veszve volna minden, szabadsdg S haza és a remény
azokat valaha visszanyerhetni ¢és ha volna akkor még egy masik
Magyarorszag, mely azokat, kik itt ¢élni nem akarnak, keblébe
fogadja: ne varjatok, hogy e hon hatarait elhagyna egy is azok
koziil, kiknek szava a szabadsag eszméit életre kolté ... Nekiink
csak e foldon van jovendénk vagy e fold alatt . 2% Két honap
mulva még csattandsabb ellentétét fogalmazza meg az Eletképek-
bl fentebb idézert kolt6i maga-elszolasnak eképen: ,,Szamunkra
Magyarorszag foldén kiviil nincsen élet... Mi azt mondjuk, hogy

! Eletképek 1S48 majus 7. — 2 Kozlony 1849 febr. 9.



9

inkdbb lesziink a bortonben, inkabb a sirban, de Magyarorszagon,
mint a szabadsag leveg6jében, de idegen foldon . . ™

A Pet6éfi lelkétl lelkezett Jokai 1848 Oszén még igy ir a
kiralyokrol: ,,.Semmik vagytok! Dics6ségtek alom. Volt és nincs

és nem is lehet tobbé .. . Kiknek {ild-széke a népek sirja, kiknek
itala vér, kiknek a nemzetek nyOgése dajka-ének, kiknek nyugalma
a rablancok zorgése, jatéka habora . . "> A Nyary-csoport nagyot

valtoztat a Jokai gondolkozdsmddjan, rairanyitva figyelmét a for-
radalmak gyakran ismétlddé azon jellemvonasara, hogy a kiralysag
ellen inditott fegyveres felkelés rendszerint kezdettdl fogva ott hor-
dozza méhében egy uj kirdlynak az embridjat, a réginél is erkolcs-
telenebb helyzetet teremtve igy a maga szamara. Jokai meg is
kezdi nagyérdekii és nagy kovetkezésii cikksorozatat a Kozlonyben,
S amit miniszter és képvisel6 nem mert kimondani, azt batran
(szinte az Ontudatlansdg vakmerdségével) szogezi le a kormany
hivatalos lapjanak hasabjain: ,Mi még most is azt mondjuk: mi nem
akarjuk a kirdlyt tronjatél megfosztani, hanem azt akarjuk, hogy
teljesitse  kotelességét. . .”° Jokai szigorGan, s6t szinte tiintetSleg
kiilonbséget tesz az uralkodd csaldd és az ennek nevével visszaéld
,reakcid” kozott s hangoztatja, hogy a magyar nemzet csak a reakcid
ellen fogott fegyvert, nem az alkotmanyos uralkodd ellen. Néhany
nap mulva pedig elképpeszté szokimondassal ratapint a magyar forra-
dalom vajudd szervezetének egyik legkényesebb pontjara s hevesen
tiltakozik az ellen a rosszindulati ragalom ellen, mintha a nemzet
szabadsagharcat Kossuth egyéni becsvagya iranyitana; ,e nemzet
veszélyeinek elmultdval Kossuthnak nem leend nagyobb 6rome,
mintha ez orszag felvirdgzasat mint egyes polgar, kinek nincs
egyéb cime a honmenténél s egyéb rangja a néptiszteletnél, mint
egy Washington fogja szemlélhetni. Ezt Kossuth maga nyilatkoz-
tatd ki lelkének egy ihletett percében, S azok, kik 6t ismerik, tudni
fogjak, hogy ez nem iires sz0.”* Jokai ezt naiv Oszinteséggel irta
le, de a ,békepart” tagjai tudtdk, hogy milyen darazsfészekbe
nyult bele Jokai s izgatottan vartak a hatast.

A hatds nem is maradt el. Februar 9-én jelentek meg Jokai
els6 cikkei S masnap mar elhangzott a képvisel6haz iilésén Mada-
rasz Jozsef €s Iranyi Daniel interpellacidja e cikkekre vonatkozolag.
Koéztudomast, hogy milyen lavindva nétt rovid idd alatt ez az igy.
Kossuth is beleavatkozott — tapintatosan — a dologba, Jokai meg-

! Esti Lapok 849 apr. 5. — 2 [Eletképek J848 okt 22. — 3 Koziony
1849 febr. 9. — * Kozlony 1849 febr. 12.
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valt a Kozlonytél, de az ,okos embereknek” az a tarsasidga, melyet
Debrecenben politikai ordkulumnak fogadott el magara nézve, nem
engedte 6t elnémulni, hanem megadta neki az anyagi és erkolcsi
timogatast egy 1j napilapnak a meginditasdhoz. Az Esti Lapok
aztan késhegyig mend harcot volt kénytelen folytatni a politikai
élet azon tényez6i ellen, melyeket Jokai mar Kozlonyneli cikkeivel
magéra haragitott. Ezek kozott legveszedelmesebbnek bizonyult az
a part-toredék, melynek Madarasz Laszl6 rend6r-"miniszter” volt
a vezére. A Jokai lapjaban rogton raismertek a Nyary Pal iranyito
kezére (,J. urnak beszéltem, Ny. is értsen beldle,” igy fejezi be
egyik cikkét Csernatoni') s kiméletlen hajsza indult meg a ,béke-
part” ellen, melynek vezetd tagjai elobb-utobb bajba is keriiltek
volna annak a rdgtonitéld biraskodasrol szolo térvénynek a révén,
melyet Madaraszék nagyhirtelen elfogadtattak a nemzetgyiiléssel, —
ha Nyaryéknak egy a parlamentben ¢és Jokai lapjaban megvivott
dddz, de sikeres tamadasa hamarabb meg nem semmisitette volna
a gytlolt ellenfelet: Madardasz Laszlot. Jokaira nézve dicséséggel
végzddott ez az elmérgesedett, csunya kiizdelem, de bizonyara
tanulsagot is meritett bel6le Jokai a forradalmi terrorizmus ki-
csapongasait illetbleg, amelyr6l akkor még alig volt fogalma, mikor
1848 oktober 9-én az Eletképekben maga is kezébe vette par percre
a terror fegyverét S megirta azt a cikket, melynek a cime: ,,Nem
szeretem a sapadt arcokat” S az a fenyegetés hangzott ki beldle,
hogy ,ha nyertink, akkor . . . akkor eljonnek a szamolas napjai.”
Debrecen ebben a vonatkozasban is Uj meggondolas ald vétette
vele politikai allaspontjat s az Esti Lapoknak, mindjart a 7-ik
szamaban mar kiilon cikk jelent meg ,Biintetés és terrorizmus”
cim alatt, a cimbeli két fogalom kozti nagy kiilonbséget hangoz-
tatva; kés6bb is igyekszik ment maradni Jokai a terrorizalé szandék
vétkétél s lapjaban (47. sz.) meg IS szinteti a névaldirds nélkiili
vadolé cikkek kozlését. Egyetlen egyszer nyult Jokai a legkimélet-
lenebb fajta fegyverhez (az Esti Lapok meginditasakor Csernaton-
val szemben), — holta napjaig binbandan korholta is magat érte.
De hiaba sikertilt Nyaryéknak  megszabadulniuk ~ Madarasz
LaszIotol, a magyar politika szekerét mar nem tartoztathattak fel
végzetes Utjan. Aprilis i4-t6] fogva nem lehetett sz6 tobbé az
uralkodoval valé alkotmanyos kibékiilésr6l, — s ekkor nemcsak
Jokai, hanem Nyary és a tobbi ,,0kos ember” is mind, sajatsagos

Y Martzius Tizendtodike 1849 febr. 24.
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,Palforduldsa” csinalt a koztarsasagdics6ité radikalizmus iranya-
ban. Nem 1is birta ki mar sokaig- Debrecenben Jokai; néhany
nap mulva (4pr. 25.), Pest felszabaduldsdnak hirére visszasietett a
févarosba (tovabbi egy honapig azonban még megjelent a debre-
ceni Esti Lapok)

Ha az aprilis 14-lke utdni tiz napot nem szamitjuk, akkor
Joka,i politikai ,,Palfordulasa!” aszerint kovetkeznek egymasra, hogy
Pesten van-e vagy Debrecenben. Ez utdbbi helyen a joézan, mér-
sékelt politikai iranyt szolgalja, ellenben miel6tt idejott Pestrél s
miutan visszament Pestre: rajongd hajlamok vesznek erét rajta és
végletekbe ragadjak. Szinte szemetszuréan kinalkozik itt az a fel-
tevés, hogy Jokai politikai nézetvaltozasainak. okai kozott a Pet6fi,
illetdleg Nyary sugalmazd hatdsa mellett helyet kell juttatnunk a
a tagabb értelemben vett kornyezetnek is, annak a tarsadalmi
légkdrnek, mely Pesten, illetdleg Debrecenben vette 6t koril s
bizonyos mértékig mintegy meghatarozta gondolkozdsmoédjat  és
tetteit. A kornyezet hatdsanak kérdése konnyen elcsabitja a kuta-
tot Onkényes ¢és tlz6 megallapitasokra. Hogy ezt a veszedelmet
kikeriilhessiik, atadjuk a szot az Esti Lapoknak, amely Jokai deb-
receni tartozkodasanak kozepe tajan, valamint az Esti Lapok meg-
szlinésekor, kiilon cikkben méltatja a debreceni kdrnyezet elhatarozo
— ¢és pedig szerencsés — befolyasat a politika sorsara. Ez a két
cikk nemcsak azért érdemli meg az aldbbi sorokban val6 bemuta-
tast, mert Debrecen dicséretét tartalmazzak, hanem mert mutatjak,
mennyire tudatos volt Jokai és elvbaratai el6tt az a korilmény,
hogy a debreceni nép jelleme mar magaban véve IS Kkezesség a
politika jozansdganak biztositasara, illetdleg a politikai kalandorok
szélhAmossaganak vagy hobortjainak a lehetetlenné tételére. A két
cikk — némi kihagyasokkal — igy hangzik:

, Pest és Debrecen. Mondjunk egy jo szét a maga idejében.
Pest kozéppontja az orszagnak, de Debrecen kozéppontja a magyar
népnek. Amott minden nemzetiség érdeke, itt azonban egyediill a
magyar érdekek vannak Osszesitve. Pest legnagyobb varosa Magyar-
orszagnak; Debrecen maga egy Magyarorszag kicsinyben .
Budapest erGsség, de Debrecen asylum. Pest népe egy mivelt,
szabadsagérzé, lelkes nép, mely kezdetét adta a forradalomnak,
mig Debrecen 08sszilardsagih népének nyugodt, moralis, becsiiletes
jelleme egyediil biztositja azon nyugalmat, melyre csatak kozepett
legnagyobb sziiksége van a kormanyzatnak. . . Azért ne legyiink
Debrecen irant halatlanok... Magyarorszdgnak lesznek jobb nap-
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jai, mint voltak eddig, de azon jobb napokban sem szabad elfelej-
teniink, hogy a legszomorubb iddket itt e falak kozott éltik at,
szent tegyen azoknak emléke, tisztelve legyen a nép, ki azokat
veilink tolte. A kisértet oOraiban hazdjdhoz e varos hii maradt,
méltonak mutatta magit egy nemzet iildozott lelkét egyediill hor-
dani, ne felejtse el soha e nemzet, amivel e népnek tartozik
Mindezeket pedig én nem ok nélkil mondom . . . hanem azért:
hogy, ha hallani fogunk tin egy oly Oromhirt, melyrél nappal
gondolkozunk, ¢éjjel almodunk® 1 el ne ragadjon benniinket a sze-
rencsevaltozat .. Reményeink betoltésének esetére iS jO minekiink
mindazt, amit féltink, itt hagynunk .. Ha rajtam &llana, én
Pest Dbevétele utan is itt hagynam Oket Debrecenben” Alairas:
,, EQy pesti ember” (Esti Lapok 1849 marcius 31.)

A masik cikk az Esti Lapok utolsé (83-ik) szamaban, majus
31-én jelent meg:

, Bucsui Debrecentél. E szamunk az utolsd, mely Debrecenben
megjelenik . . . Ha miikodésiinkben volt némi siker, . . . ezt mi
Debrecennek s paratlan jozansagh népének koszonjiik. Nem tar-
tozkodunk ezt nyiltan kimondani. Debrecen S e jozan 1égkér kelle,
hogy a legnehezebb id6k, a forradalom kozepette a higgadtabb
sz0, a szelidebb hangok erdre kapjanak, hogy elnyomassék a gyom,
mely a fOvaros izgatottsigaban nyakunkra kezde néni. .. Debre-
cenbe jottiink. Honosnak érez6k magunkat sajat vériink kozt...
Torténtek itt is aprd kisérletek, utcai zaj, macskazene s Illyféle
szcénak eldidézésére, — mind sikertelen; ki Debrecen nyugalmat
megzavarna, az érezné az er0s lakossag kezének sulyat... Deb-
recen népe a vilagnak legépebb, legjozanabb népe. Mi kegyelettel
S Aahitattal emlitjik e népet! igy ismertik mi az isteni civis-népet
s gy talaltuk, mint ismertiik. Ily tér kelle nekiink, mint Debre-
cen, hogy irdnyainknak wutat torjiink rendiiletlenill S gydzedelmes-
kedjiink ellenségeinken, kik a vész felé sodortak menekiilés nél-
kil .. Ily forradalmat, minden konkussziok nélkill, mely szelid-
ségében hoditson, csak Debrecenben Ilehet vala rendezni s atélni,
masutt sehol e viligon. Aldds redd Debrecen szent népe. Isten
megada, hogy e hely a magyar torténetekben Ordkitve legyen a
legnevezetesb id6szak emlékével. E dicséséget Debrecen népe mél-
tan érdemli meg ... Isten hozzad Debrecen!”

1A cikkir6 a fovaros visszafoglalasira céloz; ez hirom hét milva be
is kvetkezett.
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...Valahogy egyszerre csak az az érzésink tamad, hogy az
1848—49-iki masfél esztendonek szimbolikus jelentGsége is van Jokai
ir6i egyéniségére ¢és munkassagira nézve. Igen, Jokai kabito ter-
mékenységli  iroi miikodésének székhelye nem lehetett masutt,
csak az orszdg fOvarosdban, ennek fenséges latképe, kozponti fek-
vése, reprezentativ szerepe, Osszehasonlithatatlan els6sége, nyugat-
eurépai, sOt vilagvarosi aranyl, szédité fejlédése, a benne zsibongd
élet attekinthetetlen bonyolultsiga, a feléje iranyul6 miriadnyi
abrand, vagy, vérmes reménység: Magyarorszagon ez volt az
egyetlen méltd ¢és alkalmas bazis a Jokai vilagjaro, kielégithetetlen,
soha nem pihend, pazar szinpompaju, zsarnoki hajlama  kolt6i
képzelete szamara. De ezt a vilagraszolo tehetséget idénként el-
fogja a vagy: menekiilni Budapest babeli zlirzavarabol, amely fej-
16dése aranyaban vesziti elfelé nemzeti egyéniségét ¢€s valik mind-
inkabb vilagvarosi klisévé, — menekiilni innen, testileg is, vagy
legalabb képzeletben, a hazai exotikumok legjellegzetesebb foldjére,
a fajmagyarsag legjellegzetesebb varosaba, amely a maga nemében
egyetlen kiilonlegessége a vilagnak: Debrecenbe, mint a vidéki
magyarsag egész életét jelképezd menedékhelyre, s ott idilli szoéra-
kozas kozott magaba szivni a magyar fold levegdjét, felfrissiilni
téle... de aztan, hidba, egy-egy ilyen Uditd kirdandulds utan,
megint csak felkerekedik a rajongd hajlamf, buja képzelet s vissza-
repiil a civilizaci6 magasabbrendli életformaihoz, gorogtiizes szem-
fényvesztéséhez, egymast Ol6 izgalmaihoz, potolhatatlan varazsu
nyilvanossagahoz... De minden ilyen debreceni  kirandulasbol
egy-egy olyan kisebb vagy nagyobb terjedelmii koltéi alkotas szii-
letett, melyek Jokai egész koltészetének legegészségesebb, legma-
radandobb termékei kozé tartoznak.

Az 1849-iki év négy elsd honapjanak torténete akkor nyujt
legérdekesebb latvanyt, ha Jokai vezetése mellett tekintjik azt
meg. Szemléletesebb példat nem igen talalnank arra nézve, hogy

a valosagos élményeket Jokai emlékezetében a képzelet — a maga
felelosségére, gazdaja tudta nélkiil — mily sajatsdgos modon festi

at, fokozatosan aszerint, hogy mennyi idé telt mar el az illetd
tapasztalati tény megtorténte oOta. Majdnem lehetetlen feladat is
volna hiteles torténetét megirni Jokai debreceni tartozkodasanak;
nem az adatok hidnya miatt; ellenkezoleg inkdbb azért, mert a
legilletékesebbnek 1atsz6 egyén, maga a torténet hése: Jokai gar-
madaszamra kézli az adatokat, a személyes visszaemlékezéseket,
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kétszer-haromszor, s6t tobbszor is megirja a szoban forgd izgalmas
iddszak torténetét, csakhogy ezek az dnéletrajzok itt-ott ellenmon-
dasba keverednek vagy egymadssal, vagy némely egykora hiteles
adattal. De rank, akik Jokaiban a koltét keressiikk, az emlitett ko-
rilmény a legérdekesebb bizonyiték erejével hat, az igazi Jokai
megismerésé¢hez nélkiilozhetetlen adalékkd valik. Valdban ugy tlnik
fel elottink ez a rovid életszakasz, mint egy jellegzetes Jdkai-
regény. Egyfeldl csupa redlis — szinte azt mondhatnok: torténel-
mileg nyilvantartott — valdsag, masik oldalon a koltéi képzelet
varazslampaja, melynek sokszinli vilagitasdban mesévé valik a valo-
sag is. Torténelmi nevek, kozismert események kinalkoznak sza-
munkra biztos tamaszpontokul, a hattér maga az egykori nemzeti
historia, de e hiteles adatok egymas kozotti Osszefiiggését, kiilonosen
pedig Jokaihoz valé viszonyat tobb tekintetben homaly fedi s ezt
a homalyt csak érdekesebbé teszik, de el nem oszlatjdk azok a
magyarazatok, melyeket maga Jokai ad emlékezete kincseibdl,
nem vévén észre, hogy ezt a dus kincses héazat a koltdi képzelet
orozva Tjabb és Ujabb szerzeményekkel gazdagitja, rendezi, at-
csoportositja, minél meglepdbb, minél csattanésabb hatds szolgala-
tdba allitja. Ha wvalaki rosszhiszemlien akarna ilyesmit csindlni, azaz
tudatosan akarna kitalalt dolgokat valosag gyanant elfogadtatni
a kozvéleménnyel, bizonyosan arra volna legtobb gondja, hogy
ellenmondasokba ne keveredjék sem a koztudomasu  hiteles ada-
tokkal, sem a sajatmaga korabbi nyilatkozataival, — Jokai vissza-
emlékezései épen ellenmondasaik és adomai felépitettségiik altal
kedvesek s meggy6zben bizonyitjdk egyrészt irojuk johiszemiisé-
gét, masrészt azt, hogy Jokaiban akkor is a koltd jut széhoz, mi-
kor politizal, és akkor is, mikor sok idé mullva megirja e politizilas
torténetét.

Nyuljunk vissza egy példaval a Debrecenbe valdé menekiilést
kozvetlentil megeldzé id6be. Tudjuk, hogy az i848-iki esztendd
egész masodik felében nem valami rdézsds helyzete volt Jokainak.
Mibdta augusztusban megtértént az eskiivje Laborfalvi Roézéval,
azOta tudni sem akart rola az édesanyja, Petéfi is végkép elide-
genedett tble, anyagi helyzete is megrendiilt, az év vége felé pedig

mindinkabb fenyegetévé valt az a veszedelem is, hogy a csaszari
sereg megszallija a fOvarost. Egyik hirlapi cikkében® maga Jokai is

Y Eletképek, 1848 dec. 24. Ez a cikk eredetileg a ,Charivari” c. rovat-
ban jelent meg; de a Forradalom alatt irt miivek c. Kkotetben mar a komoly
hangu politikai cikkek soraban kozli Jokai.
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kénytelen szamitasba venni ezt a veszedelmet, eld is késziti red az
olvasokat, de ilyen ,vigasztal6” fordulattal fejezi be cikkét: ,,Be-
vehetik orszagunk févarosat, de még azért ott nem lesz vége
Magyarorszag histéridjanak. Mentiil 0Osszébb szoritanak benniinket,
anndl bizonyosabbak lesziink, hogy széf nem vernek benniinket”..
ime latni wvald, hogy egy-egy kinalkozd csattands otletrdl, egy-egy
adomaszerit komikai fordulatr6l le nem mondana Jokai olyankor
sem, mikor egyébként nem igen van oka a tréfalkozasra. A ,pointe”
az a legfébb zsarnoki hatalom, melyhez a mondanivalonak alkal-
mazkodnia kell s kedvéért (Mikszath szava szerint) a valdsagot
bizony gyakran ,,megkorrigakni” kénytelen a — kolt6.

Az alakito koltdi képzeletnek ilyen tudatos vagy — tobb-
nyire — Ontudatlan beavatkozasat sejteti veliink Jokai elGadas-
modja lépten-nyomon, a debreceni tartozkodds idejére vonatkozo-
lag is. Az idevagd nyilatkozatok koziil a két legfontosabb és
legterjedelmesebb: a Forradalom alatt irt miivek c. kotet (1875,
wra: 1912.) lapalji jegyzetei és Az én életem regénye (1899) c. on-
¢életrajz. Ezekbdl a forrasmiivekbdl mentek at a koztudatba s wval-
tak igazdn mindenki el6tt ismeretesekké Jokai debreceni id6zésé-
nek részletei. Ezek az érdekes részletek ott kezdddnek, hogy a
Jokai Pestr6l Debrecenbe valé menekiilését olyan ember segitette
elo, sbt tette lehetové, aki Debrecenben egyik legszenvedélyesebb
politikai ellenfelévé lett: Palffy Albert, a Madrzius Tizenotodike c
hirlap szerkesztGje; ez figyelmeztette — tgyszOlvan az utolsé perc-
ben — Jokait, hogy nagyon veszedelmes volna tovabb maradni
Pesten, s még kolcson is adott Jokainak szaz forintot.. Ha semmi
hihetetlen nincs is ebben az eldadasban, mégis felmeriill benniink
az a gyanu, hogy a hatasosabb regényirdi beallitds érdekében itt
is szerephez jutott a ,megkorrigalo” képzelet, hogy aztin egész
adomaszeri, csattanos kis tOrténetté kerekithesse ki, elmondva,
hogyan szabaditotta ki Pestre valo visszatérésekor Jokai a bor-
tonbe zart Palffy Albertet ,csak uUgy egy szavaval, mert a renddr-
fénok, Hajnik Pal, Jokainak személyes jo ismerése volt. Kiilonben
is ezt az ellenfél ¢életmentd szerepére vonatkozd motivumot Jokai
egészen azonos modon alkalmazza tobbszor is szabadsagharc! él-
ményeinek elbeszélése kozben. Cegléden a Pest felé utazo, tehat
a halal torkabol rohané Jokait Madardasz Jozsef téritette vissza és
mentette meg;' Madardsz Jozsef — tudjuk — testvére volt a ,gyé-

! Az én életem regénye. 28.1.
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mantos miniszter’-nek s ezért csakhamar ellensége lett s mind-
végig az is maradt Jokainak, A vilagosi fegyverletétel utan pedig,
mint Jokai Onéletrajzi feljegyzései alapjan régdta koztudomasu,
szintén egy politikai ellenfél, Rakoczy Janos, Kossuth titkdra
mentette meg kocsijan az alruhdba 61t6zott Jokait.

Debrecenbe vald megérkezésére, illetdleg ottani elhelyezkedé-
sére vonatkozolag igy hangzik Jokai visszaemlékezése: ,,Engem
elvezettek szekerestill a Nagy Péterfia-utcaba s berekomendaltak
Dudas uramnal, aki hivatasara nézve  Dbecsiiletes  sziirszabd volt.
Annak volt egy utcai szobaja, mely kiadé volt” havi hisz peng6-
forintért."  Ez a feljegyzés  évtizedek  alatt egészen atment a koz-
tudatba; csakugyan annyira pontosnak, annyira konkrétnek tiinik
fel ez az Onéletrajzi adat, hogy érthetd, ha a tudomany is el-
fogadta hitelesnek, s mikor az idei nagy évforduldo alkalma a deb-
receni  Csokonai-Kort arra  a kegyeletes  elhatirozasra  inditotta,
hogy  emléktdblaval  oOhajtja  megjeldlni  azt a hazat, amelyben a
szabadsagharc idején Jokai lakott: mindenki ugy wvélte, hogy ezt
a hazat, vagy' legalabb ennek a haznak a helyét igen  kdnnyl
lesz megtaldlni. A Csokonai-Kor  f6titkdra, Csoban Endre varosi
foievéltaros  elévette a varos levéltaraban meglevé 1849-iki  céh-
lajstromokat, hogy egyszerlien kijegyezze Dbeldlik a Jokai meg-
jeldlte Péterfia-utcai haznak a szamat. Az elsé meglepetés akkor
érte Csobant, mikor a szlirszabok kozt nem lelt Dudas neviit.
Mit volt mit tennie, atnézte a szabok, a német szabok, a guba-
csapok, majd pedig az Osszes céhek névlajstromait, — de sehol
Dudas-név. Ellenben van egy 1849 januar 20-an kelt hivatalos
szallasjegyzék a menekiiltekrél; ezt a  jegyzéket  Horvath Joézsef
akkori varosi képviseld allitotta 0Ossze; a jegyzék utolséel6tti har-
madik lapjan van a kovetkezd bejegyzés: ,,Piac-utca 1914. szam.
To6th Pal hazdban Jokai Mor Ujsagirdé i szoba, butorral, fiités nél-
kul, fizetett 12 forintot.”  Ez a hivatalos adat  mindenesetre hite-
lesnek  tekintends, de nehézséget  okoz az a koriilmény’, hogy az
emlitett hazra vonatkozolag, mely mai szdmozas szerint a Miklos-
utca 19. sz. haznak  felel meg, semmiféle  hagyomany nem ¢l Jo-
kaival kapcsolatban az ottankoril — laké  debreceni  emberek tuda-
taban. Elvégre nem lehetetlen, hogy Jokai a részére  hivatalosan
kijelolt szallast valami ok miatt vagy egyaltalan nem, vagy csak
nagyon rovid idgeig  vette igénybe S mas helyre koltozott. Van is

L 4z én életem regénye. 29. |.
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egy haz a Csapo-utcaban (ma 8.. sz.), amelyhez az a hagyomany
fiizédik, hogy Jokai ott lakott; de biztos adat erre vonatkozolag
idaig nem keriilt el6, legkevésbbé persze a Dudas-név. . .

ime igy jar a mesemondd, mikor hozzafog sajat élete torté-
netének minél hivebb ¢és pontosabb elbeszéléséhez. Akaratlanul is
mesetémava valik kezében a feladat, kolt6i témava, amelyben
a lényegnek kell igaznak lennie, a nevek, szamok S egyéb kiilsé
adatok inkabb csak illuziokeltésre valok s nem az a fontos, hogy
hitelesek, hanem hogy jellemzetesek legyenek. Jokainak sziiksége
volt debreceni tartdzkodasanak szemléletes elbeszéléséhez egy koz-
ismert, hires, jellegzetes, debreceni utca nevére: hat kivalasztotta
a nagy Péterfia-utcat, melyben koltészetének képzelet teremtette
alakjait is legszivesebben helyezi el; ott lakik az egymast bosz-
szantd két szomszéd: Gubadi Marton és Csukasi Orban (Két
menyegzo), ott Kondor Janos hentesmester ¢s leendd naszasszonya:
Daczosné (Mégsem lett beldle tekintetes asszony), még Simonyi
Obester is onnan jart didk kordban a piaristak iskoldjaba, bizo-
nyara azért, hogy jO hosszii utat tetethessen meg vele naponta
Jokai s igy a kalvinista didkokkal valé verekedésre minél el-
hihetébb alkalmakat adhasson hdésének (4 legvitézebb huszdr), az
istentelen Racz Janosnak meg a kis Péterfia-utcdban van a vis-
koja (Hogyan lett Dull Mihdly wrambol Rdcz Janos?). Az utca
nevén kivil egy joizli, tipikus alfoldi csaladnév is kellett: hat
minthogy A debreceni lundfikus cim@i, hamisitatlan debreceni leve-
g6ji  elbeszélésben mar ott szerepel az egész magyar olvaso-
kozonség ismerdseként Dudasné, a sajtaruld piaci kofa, a debreceni
tarsadalom ez egyik legjellegzetesebb tipusa: Jokai a maga 1849-iki
hazigazdajat Dudas wuramnak nevezi el s foglalkozasul —mindjart
juttat is neki egy derék, jellegzetes alfoldi iparagat: a szir-
szabosagot.

Jokai taltengd szerepit képzelete még a hozza legkdzelebbi
és legszemélyesebb vonatkozasban levd életmozzanatokat is gy
vonja be a koltészet csillogd zomancaval, rendszerint anélkiil, hogy
a képzeletnek ez a moddositdé beavatkozdsa a koltd szamara tuda-
tossa valnék. Amennyit ez a koriilmény levon Jokai irdsmiiveinek
tudomanyos értelemben vett ~megbizhatosdgabdl, legalabb ugyan-
annyival noveli azok érdekességét, midén a koltéi langelme tit-
kos teremtd ~munkajanak olyan jellemzé példait hozza Iétre,
amelyek a vildgirodalomban is ritkitjdk parjukat. A Jokai emléke
iranti koteles kegyeletet mindenesetre balul értelmeznék azok, akik
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a Jokai filologiai értelemben vett megbizhatosagat féltve, nem akar-
nak megengedni, hogy Jokai irdsainak a tapasztalati adatokkal
szemben mutatkoz6 gyakori ellenmondasaira felhivassék az olvasok
figyelme. Ez a tilalom Jokai koltéi jellemvonasai koziil épen a
leglényegesebbnek a megismerését tenné fogyatékossa vagy épen
lehetetlenné. Midon Jokai képzeletének Ontudatlan alakitdo tevé-
kenységét vesszikk példak utjdn vizsgalat ald: ezzel nemhogy
csokkenne az O koltészetének értéke, hanem a maga sajatos szép-
ségében még jobban kidomborodik.

A képzeletnek ez a tultengd szerepe a politikai események
megitélése terén is feltind modon jellemzi Jokait. Egy-két példa elég
lesz annak igazolasara, hogy a politikai okok keresése S az ese-
mények csoportositisa kozben mily konnyen atsodrodik Jokai a
miivészi alkotasmod Ttjara s torténetiréi  igényl feljegyzéseiben s
mily nagy szerepet juttat az adomaszeriiségnek, a hatasos vélet-
lennek, a meglepd fordulatoknak, a csattands kifejletnek. Mikor
pl. felmeril az a kérdés, hogy Nyary Pal miniszter miért épen
Jokaira, egy kiskorusdgig fiatal, rajongd hajlamair6l ismert ujsag-
irocskara bizta a Kozlony lapvezérségét, holott épen az illetd hirlap
mérsékeltebb irdnyba terelése volt a célja: Tokai nem tér ki a
felelet elol, rogton kész van a nem épen kielégitd, de csattanos
és hatdsos magyarazattal. Maga teszi fel a kérdést Nyaryhoz:
»Mivel érdemeltem meg e nagy bizalmat?” Nyary igy valaszol:
~-Megmondom. Egy mondasoddal. Mikor a Léderer-féle macska-
zene alkalmaval a megyehdz termében gytllést tartott a polgarsag,
mindenki tiizet okadott, vért kovetelt, te azt mondtad: meghalni
a hazaért konnyli elhatirozas, de ¢éIlni a hazaért nehéz! Ekkor
szerettelek meg . . . Az aprilis 14-iki allamcsinyt ugy tiinteti fel
Jokai, mint Kossuthék bosszjat amiatti haragjukban, hogy Nyaryék
a Jokai lapja segitségével letiportdk Madarasz Laszlot s szégyenbe
hoztdk a radikalis partot. ,,Ez wvolt a revanche a békepart dia-
dalaért Madarasz felett. Hej, Zichy Odén! de rettentd bosszit
alltal a te halalodért! Ha a te gyémantjaid nem lettek volnal!

Van ugyanegy masik — kozkeletibb — magyarazata is a tron-
fosztdé kialtvany létrejottének Jokainal is: hogy t. i. ez csak valasz
volt az osztrak csaszar ,marciusi Osszalkotmany”-ara. De hat a

Y Az én életem regénye 32 1. — 2 Az én étetem regénye 87. 1. Ez a
magyarazat mar csak azért sem fogadhaté el, mert a képviseléhazi szamoltatd
bizottminy a Madardsz Laszlora nézve oly megbélyegzé jelentést dprilis 20-dn
terjesztette el6 a képvisel6haz tilésén.
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marciusi  Osszalkotmany hogyan jott létre? Azt mondja Jokai:
~AZ egész balvégzetnek eQy papirrongy volt az oka, melyre N.
osztrak tabornok a kapolnai csata utdn rajzénnal e szavakat irta:
,Sieg tiber Sieg: die Ungarn sind vernichtet.” Erre sziilletett meg
a marciusi Osszalkotmany.! Tehat a magyar szabadsigharc sorsa
egy papirrongyra firkantott hazugsagon fordult meg! Minél meg-
lepébb moddja ez a motivacidonak, annal kaposabb a vérmes kép-
zelet szamara, mely az értelmi meggy6zddést is hatalmaban tartja.
Meghatd az a naiv johiszemiiség, mellyel Jokai a maga régi él-
ményeinek igaz voltat erdsitgeti S hitelességiikért kezeskedik: ,,ma
is ugy emlékszem [a Kossuthtal valé beszélgetés] minden szavara,
minden mozzanatira, mintha tegnap tortént volna; ,hogy a
széttépett &és Osszerakott irat tartalmat Pazmandy igy kozolte velem:
arra a lelkemet teszem f6l . . . Jokai igaza kétségtelen. A koltdi
igazsdg mellett lehet masfajta igazsag is, de erdsebb, magasabb-
rendii és boldogitobb igazsag nincsen nala.

Y Forradalom alatt irt miivek 137. lap, jegyzet. — Az  én  életem re-
génye 33., 275. 1.



= okaira nem kevés kar haramlott abbdl, bogy a poli-
S\ Y tika és a koltészet kozott nem tudott és nem
akart hatarvonalt ismerni. De ami az egyik oldalon
,lJ baj volt, abbol a masik oldalon értékes gyiimdlcsok
|termettek. Jokai koltészetének egyik legsajatosabb
mivészi jellemvonasat s torténeti szempontbol egyik
legnagyobb érdemét épen az a vakmerd, de bamu-
latos siker(i modszer adja meg, amely a politikai eszmék és ese-
mények nyersanyagat a mivészi latdsmod hatalmaval ujrateremti,
koltéi célok szolgalataba allitja. Mar 1848—49-iki 0jsagiréi miko-
dése egyiitt mutatja Jokai egyéniségének ezt a kettds oldalat: a
pathétikus vezércikkek mellett a budapesti Eletképekben is, a deb-
receni Esti Lapokban is ott van a ,Charivari”’ rovat, csipds élcek
tarhdza, s tagadhatatlanul sokkal inkdbb otthon érzi magat Jokai
tehetsége itt, mint amott. Amott a politika haborgé hullamai ra-
gadjak a kolt6t hol ide, hol oda; emitt a kolt6 az uar, aki a
szennyes politikai hullamok kavargasat a humor magas szirtjérél
szemléli. A politikus tobbszori nézetvaltoztatasa  ingatagsagként
hat fank, de mikor a szatirikus vagy humorista koltd mutatja
be egymas utdn a ,radikilis miatyank”-ot, ,republikanus hiszek-
egye-ét, ,pecsovics hiszekegy”-et, ,tablabir6 hiszekegy”ét, ,muszka
tizparancsolat™ot stb. (Eletképek): az ilyesmi méar hatdsos bizony-
sdga annak, hogy a koltéi szemléletmdéd a politikai nézetek
és partok folé tud emelkedni s miivészi maradandésaga torz-
képeket rajzolni. Debreceni szereplésérél iS ugyanezt a mérle-
get allithatjuk fel. Ami a Kozlony és az Esti Lapok komoly hangt
Jokai-cikkeit  illeti, nem lehet pontosan tudni, mennyi rész illeti

pav
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meg belSlik a cikkirot s mennyi azokat a politikusokat, akik
iranyitolag hatottak politikai tajékozodasara. Nem ezek a cikkek
mutatjak igazdn Jokai eredeti tehetségét, hanem itt is azok a
humoreszkek, parddidk, szatirak, melyek politikailag lehetnek bar-
milyen tévesek vagy elfogultak, de miivészi becsik ett6l fiiggetlen
s hatasuk ma is érvényesiil. Ilyen pl. a Kozionyben az a cikk,
amely az Ordk béke és a kommunizmus eszméjét parodizalja ki,
tobzodva a végletes torzképekben ¢€s a képtelenségig vitt kovet-
keztetésben. Ugyanilyenek az Esti Lapok hol humoros, hol gu-
nyos kozleményei a ,flamingdé miatyank”-t6l a Tancsicsot, a
Madarasz-testvéreket S masokat csufolo cikkekig.

De ezek elvégre csak apro szilankok és forgacsok Jokai
humorista tehetségének koltéi mihelyébél. Igaz, hogy a maguk
aprosagaban és hevenyészettségében is jellemzOk az alkotomesterre;
elsé pillantasra is latjuk rajtuk, hogy ugyanabbol az anyagbdl va-
16k, melyekbdl késébbi, terjedelmesebb munkait faragta ki irénk.
Az els0 nagyobbszabast dolgozat, az elsé igazi kisérlet a napi
politika vad nyerseségli anyaganak a kolt6i ihlet taplalékaul wvalo
felhasznalasara kiilonosen is érdekel most benniinket, mert Jokai-
nak ez a bizonyos tekintetben egyediill all6 munkaja Debrecennel
van szoros vonatkozasban; témaja mindenestdl itt gyodkerezik, sot
Jokai feljegyzése szerint késziilni is ,a forradalom alatt”, tehat
valosziniileg Debrecenben késziilt (az elé- és utdszo kivételével),
bar megjelenni csak J850-ben tudott, a Szilagyi Sandor szerkesz-
tette Magyar Emléklapokban.

A gyémantos miniszter cimli novellarél van sz6. A szerzé ezt
az alcimet adta neki: ,Vazlat a forradalombol”. Ez a meghata-
rozds még nem tenné egyediilallova ezt az elbeszélést Jokai miivei
kozt, hiszen a szabadsdgharc bukdsa utdn rogton, mikor a mi-
vészi targyilagossaghoz sziikséges 1élektani feltételek ugyszolvan
teljesen hidnyoztak, Jokai egyre-masra irt és adott kozre ,vazla-
tokat”, hirtelen késziilt novellakat, melyeknek egész szervezete a
forradalmi  emlékezés  lazrohamaiban  vonaglik: a  Szenttamdsi
Gydrgy (késébbi cime: A4 véromtas angyala) A székevény, a Csata-
képek c. gyljtemény darabjai voltaképen mind ilyenek; a ,hatar-
vonala” politika és koltészet kozott csakugyan nehéz benniik fel-
fedezni. De ez a mindegyikben uralkod6 politikai célzatossag nem
egyéb, mint a szabadsdgharc rajongd magasztaldsa ¢és a gybztes
zsarnok elleni fojtott, de anndl szenvedélyesebb gytilolet. A magyar
nemzet élethalal-harcabol csak a  dicsd, nemes, lélekemeld moz-
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zanatok szerepelnek itt, hogy megrikassak, de meg is vigasztaljak
¢és biiszkévé tegyek a gyaszolo kortarsakat.

A Gyémantos miniszter nem ilyen, vagy legaldbb nem egé-
szen ilyen. Ennek a novellinak a targya még annyira sem tudott
lehiggadni, mint a Csataképeké s ez a korilmény csakugyan arra
enged kovetkeztetni, hogy ez a téma még a szabadsagharc alatt
fogant meg ironk képzeletében, olyankor, mikor a politikai izgal-
mak minduntalan megremegtették a mivész mintdzé kezét. A
szabadsagharc névtelen hoései, a honvédé kozkatondk itt is meg-
kapjak a koszorut Jokaitol, de ez a nekik szolo lelkes elismerés
csak elenyészéen kis részlete a novellanak, 44 lap kozil alig 6
lapnyi hely jut szamara. Az elbeszélés nyolctizedrésze ellenben a
szabadsagharc szégyenletes mozzanatait teregeti elénk olyan bdség-
ben, olyan keseri, olyan végletes torzitassal, hogy ez az epedmlés
igazan pdrja, nélkili  jelenség Jokai koltészetében, kiilonosen a
szabadsagharc hirnevére vonatkozolag, igazi kuribzummé teszi az
a sajatsdgos atmeneti jelleg, mely a politikai gunyiratnak szatiri-
kus novellava vald fejlédése kozben féluton maradt. Hogy ez a
novella valoésaggal az Esti Lapok c. politikai napilap keretébdl
lépett ki, azt meggy6z6en bizonyitja a mil cselekvényének csak-
nem mindenik motivuma; némelyik szinte valtozatlanul keriilt at
az Esti Lapok hasabjairol. A rendérminiszter éjszakanként kartya-
barlanggd teszi hivatalos helyiségét, viszont az Wjsagba mérges
hangti cikkeket ir azokrol a hitvany, konnyelmii emberekrdl, akik
a haza szomoru helyzetében nem atalljak kartyazassal tolteni az
éjszakdkat, — ez a részlet, mint a ,,Charivari”’-rovat egyik adomaja
mar megjelent az Esti Lapok 4&pr. 13-iki szamaban e cim alatt:
»~A miniszter urnak dolga van”, egészen azonos moddon elmondva,
ugyanazzal a végsé csattanoval... A novella egyik szerepldje a
gaz pecsétor, aki kétféle cimen is fel akarja venni fizetését, de
kudarcot vall, — ez az adoma is az Esti Lapok csip6s élcei koziil
keriilt 4t az elbeszélésbe’... A Debrecenbe el nem jott képvise-
I6kre, aztan a ,flamingdkéra vonatkozd részletek stb. ugyan-

11849 marcius 17. A Gyémdntos miniszterben a pecsétér aljas  jellemii

felesége is szerepel. Az én életem regényében (71. 1) meg is nevezi Jokai a
pecsétort:  Mérei Mort. Ennek az embernek a feleségérél e megbélyegzé so-
rok olvashatok Horvath Mihdly Magyarorszag  fiiggetlenségi  harcanak  torténete
(Genf 1865.) II. k. 387. lapjanak jegyzetében: A gyémant-per biindsei kozé
tartozott ,kilonosen Mérei Mor, kinek nejénél utobb a Parizsban levd mene-
kiiltek  tobb  olyféle ékszert lattak, melyet ha nem teljes bizonyossaggal, de
nagy valésziniiséggel a Zichy Odén-féle hagyatékbol szarmaztattak”.



23

onnan .. Az a halas elismerés, mellyel az Esti Lapok tobb izben
adozott Debrecen ,paratlan jozansaga” népének, a Gyémantos
miniszterben mint a szatira egyik eszkoze, fondk alakban szintén
felhangzik; a pecsétér igy sz6l a miniszterhez, mik6zben cinikus
hangon beszélgetnek bilinds tzelmeikrél: ,,Csak az a baj, hogy
Debrecenben vagyunk”; a miniszter igy valaszol: ,,Az hizonyos,
hogy nagy baj. Ez a nép oly flegmatikus, oly rettenetes joézan,
hogy épen semmi kravalt sem lehetne vele inditani. De jussunk
csak vissza Pestre!”

A novella egész cselekvénye folott ott terjeng a leggyalaza-
tosabb korrupcid nehéz, fojtd kdde. Sotétebb képet mar nem le-
hetne festeni a szabadsagharc debreceni korszakdnak kormany-
rendszerérél. ,..Meg lehete tudni, hogy mikor lesz a csata.
Aznap rendesen teli volt aranyos tiszturakkal a varos, kik jol
megorzék a haza szamdra becses életiket, mig a honvéd olcsod
¢letével adodzott a sikon. Ah! az mennyei élet volt. Az ember
kilenc o6raig igen-igen nyugodtan aludt. Az ember, ha hadi futar
volt vagy miniszterialis hivatalnok, tartott igen csinos tarsalkodo-
noket, kik a status koltségén utaztak vele mindeniivé. Tiz O6rakor
elment az ember a kollégiumba, ott hallott iszonyt szép dikcio-
kat, ordithatott a montagnardoknak, amennyit tetszett, lepisszeg-
hette, ler6foghette az aggodalmaikat kifejezni merész tablabirakat
és kokettirozhatott a varos szépeivel... Délutan leiilhetett az em-
ber kartyazni, elveszthette az utols6 garasat, masnap elkiildette
magat futarnak és harmadnap ismét ur volt..” stb., stb.! Csak
egy percre tud szebb latvanyon megpihenni a szemiink: a hon-
védcsapatok hésiességén. Az egyik lap (287. 1.) rovid beszamold
soraibdl nodtt ki nemsokara a Csataképek; a Gyémantos minisz-
ter emlitett lapjanak szinte mindegyik par sornyi bekezdése egy-
egy Uj novellavda fejlédott s érdekes rdismerniink: ebbdl a par
sorbdl lett az Egy ledny abbol a Két menyasszony stb.

fme Jokai egyik legsajatsagosabb, szinte egészen kivételes
novellaja, melyrdl alig szokott sz6 esni valamikor. Rendkiviil jellemzd
adat ez a, novella arra vonatkozélag, mily, elmérgesedetté valt az
ellentét a debreceni parlament radikalis és konzervativabb vilag-
nézetll tagjai kozott S mily torz az a kép, mely az egyik part
szemében tlikroz6dik a masikrol.  Jokai galambepéje soha maskor

! A debreceni korszaknak ugyanezek a  visszadlései vannak  érintve
lokai A szegénység utja c. nagyobb elbeszélésében. Lasd a Fold felett és
viz alatt c. kotet 272. lapjat.
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fel nem forrt igy a szabadsagharc visszds mozzanataira valé em-
Iékezéstdl. Pesten — mondhatni — behanyt szemmel magasztalta
a forradalmat, Debrecenben megtanulta realisabb modon szem-
lélni az eseményeket, de a ,gyémant-per’ kinos izgalmai egy
ideig olyan er6sen hatottak ra, hogy irdsaiban a redlis, elfogulat-
lan igazsdghoz ¢ép oly kevéssé tudott hli maradni, mint el6bbi
dradozd rajongasaval. De szerencsére ez a két ellentétes véglet
csakhamar kibékiilt egymassal Jokai lelkében és nemes 0Osszhangga
érlel6dott. Ezental Jokai nem eszmei elvontsagaban dicsditette a
szabadsagharcot mint forradalmat, hanem a magyar nemzet haza-
szeretetének és  hdsiességének  vilagraszold  bizonysagtételét latta
benne s atérezte, mily erkdlesi eréforrast jelent ez majd a ma-
gyarsagra a megprobaltatds szomori éveiben. Nem is buzog fel
egyetlenegy ironk koltészetének talajan sem ez az erkodlesi erd-
forrds olyan gazdagon és olyan allandéan, mint Jokai regényeiben.
De  esztétikai  tekintetben IS érdekes példija, a  Gyémdntos
miniszter annak az erjed6, Aatmeneti allapotnak, amelyben Jokai
ir6i egyénisége a szabadsdgharc vége felé Iehetett. A szabadsag-
harc el6tti Jokai didkos nagymondasal, groteszk tulzasai, véglete-
sen torzitd parddisztikus szolasai, melyeken még megérzik az isko-
lai olvasmanyokkal valé kapcsolat: mindez a Gyémdntos minisz-
ter-ben is jellegzetes, modon megvan. Mily didkos naivsagn alkal-
mazasa az eposzi hasonlat travesztiajanak pl. ez: ,,Aki latott mar
békességesen mulatd tarsasagot, melynek kozepébe hirtelen egy
szazotven fontos bomba esik be a stukatGron Kkeresztiil, annak
lehet fogalma a koOvetkezé jelenetrdl, senkinek masnak nem.
A miniszter beletekinte a fiokjaba s azzal felordata oly hangon,
mintha harminc cserépkorsot csaptak volna egyszerre a falhoz”;
ez a Homeros Ilidszabol at6ltoztetett hasonlat mas vdltozatban is
eléfordul: a ,generdlisanak is ,0ly dorgéssé valt irtozatos szava,
mintha tizezer ember beszélt volna egy gégébdl.. .” A novella
a maga egészében ennek la szertelen talzdsokban tobzodd, palya-
kezdd Jokainak a modorara vall. De az el6- és utész6, mint ké-
s6bbi foglalat, mar a szabadsidgharc wutdni Jokait mutatja. A sza-
badsagharc utani esztendék egyik legszembeszokébb vonasa Jokai
koltészetén az osszidnizmus hatdsa. Akar kozvetlenil Ossian mii-
veibol, akar a rengeteg sok utdnzo kdzvetitésével, konnyen hozza-
férkozott Jokai szivehez a bus kelta bard hangulata S mar csak
maga ez a lirikus béanatd el6- és utbhang iS a tobbi ,csatakép”
kozé iktatja a Gyémdntos  miniSzter-t. , Magyar forradalom! Te
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egetgyujté alak ! Véres arcu kép! Senkinek gyermeke, — mégis
mindenkinek halottja! Kelj fol a sirbol és mulattas benniinket!...”
,Hova levétek ti napjai a ragyogd dicsOségnek, hova lettél te
héstettekben gazdag idészak, te hir mamoraval ittas év? Elmul-
tatok, elenyésztetek . ..”
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SRR okai  debreceni  élete  voltaképen  mindossze  arra  a
15—16  heti iddre terjed, amely 1649  januar elsejé-
tél  aprilis 25-ig telt el. Amily keserves volt a mene-
kiilés utja Debrecen felé, olyan fellengzo, biiszke
reményekkel  hagyta el ezt az alfoldi  nagy  magyar
varost. Bizonyara nem gondolta — el sem hitte
volna —, hogy masik négy honap milva még  kétség-
beejtébb koriilmények  kozott kell majd menekiilnie a hortobagyi
lakatlan pusztasdg felé S onnan is tovabb — Arad feldl . . . Oly

sok dics6 gybzelem utan mégis csak bukas lett a vége a magyar
nemzet Onvédelmi harcanak S e nagy Osszeomlds egy idére maga
ala temette Jokai szépen indult kozszereplésének minden remény-
ségét. De a legsotétebb reménytelenség kozepette is megmaradtak
s vigasztalo6 fényt &rasztottak a kozelmilt nagyszerii emlékei.
Jokainak is volt két ilyen lélekhevitd személyes emléke, két élet-
veszélyes kockazati kiizdelem megharcolasanak diadalmas tudata.
Az egyik emlék Pesthez fiiz6dott, a masik  Debrecenhez; amaz
az 1848 marcius 15-iki vakmerd forradalmi tiintetésre vonatkozott,
emez a forradalom széls6séges rajongdi és kalandorai ellen vivott
halalos komolysagli parbajra. Jogosan érezte Jokai, hogy  ezzel a
két cselekedetével belekapcsolodott a nemzet torténetébe, S érthetd,
hogy ez a személyes vonatkozas is elOsegitette annak a kivételes
érdeklédésnek és  vonzalomnak a meggydkerezését, mely Jokai
szivét Budapest és Debrecen irant egész életén at eltoltdtte. A kettd
kozott természetesen Budapest az elsé, ez all lelkéhez legkdzelebb;
mar nem is szeretet az, amit Jokai Budapest irant érez, hanem
szenvedélyes, rajongé szerelem; Buda-Pest reformkori fejlédését
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igazi fovarossa léteiéig s kulturdlis jelent6ségét szinte eposzi aré-
nyokra eszményiti (Kdrpdthy Zoltan, Eppur si maove.)

De Debrecen is mindig ott volt érdeklodésének kozéppont-
jdban. Az orszag fOvarosaval csak egy masik varos vetekedhetik
Jokaira nézve érdekesség ¢és jelentdéség dolgdban: a magyar faj
legjellegzetesebb varosa. A Josai félig politikai, félig koltéi ténye-
zOkre épilt torténetfilozofidgja ugy érzi, bogy a magyar nemzet
eurépai fennmaradasanak feltételei kozé Budapest mellett Debrecen
is odatartozik, kivalt ha jelképi értelmezést adunk e két varos-
névnek. Ahogy a Habsburgok alatti magyar kiralysag mellett
szazadokon at sziikség volt oOnalldo erdélyi fejedelemségre, olyan-
forma kettés gyujtopontjat lathatjuk a magyar faj kiildetésszeri
torténelmi palyakorének az emlitett két varosban. Az 1848—49-iki
szabadsagharc valsagos fordulatai a Jokai szemelattara bizonyitottak
be, milyen jo menedékhelye lehet Debrecen a Budapestr6l szadm-
1zott magyar allami onallosdgnak.

Ha pedig Jokai egyéniségének leguralkodobb, legjelentdsebb
oldalat: koltdi tehetségének sajatos természetét nézzik, ebbdl a
szempontbol még nagyobb fontossagra emelkedik Debrecen varosa.
Nincs semmiféle hely a vildgon, amely Jokai telivérli romantikus
képzeletét olyan allando igézet alatt tudnad tartani, mint Debrecen.
Torvényszerli nyilvanulasa ez Jokai koltéi egyéniségének. Mert
Jokai 0sztonés miivészi programmja lényegileg mindig ez volt a
valosagot a kivételességgel, az igazat a meglepdvel, a tapasztalatot
az exotikummal minél elhitetdbb moddon olvasztani Ossze. Ez a
forrongd koltdi egyéniség a szabadsdgharc langozonében tisztult
meg salakjatol s nyerte végleges kialakuldsait. A magyar tor-
ténelemnek ez a vilagraszolo kivételessége egyrészt megerGsitette
Jokai velesziiletett vonzalmat az ¢let minden olyan jelensége irant,
ami rendkiviili; de masrészt arra is megtanitotta, hogy ilyen rend-
kiviili, nagyszeri, csodas témakat itthon is talalhat, s6t az érdekes-
ségnek egyik poétolhatatlan nemét épen az itthonisag szempontja,
a faj, a nemzet, a haza fogalma adja meg. A koltéi programm
tehat lényegében ugyanolyan Osszetételi maradt a szabadsagharc
utan is, csak a valosagi, tapasztalati, hazai alkotorész javara tor-
tént benne eltolddas. A Nepean-sziget-féle foldrajzi  kiilonlegességek
mindvégig ott szerepelnek Jokai koltészetének targyai kozott, de
a szabadsdgharc utdn évtizedeken keresztiil majdnem mindig hazai
vonatkozds és hazafiui célzat lappang a tdvolrdl vett targy hat-
terében; S ha ez a rejtett kapcsolat hianyzik, az exotikum-hajhaszo
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képzelet rendszerint nem 1is tudja olyan igazi sikerrel megvaldsitani
programmjat, mint mikor e programm egymassal ellentétesnek
latszo mindkét elemét itthon leli meg.

Az 4allandéan Budapesten ¢él6, romantikus izlési Jokai tehat
szivesen megy mashova témaért, olyan helyekre, amelyek hazai
teriiletek ugyan S ennélfogva a koltd tapasztalatilag is jol ismeri
azokat, de amelyek A4ltalan véve 1is, kiilondsen pedig a févarosi
emberre nézve, egy vagy tobb tekintetben kiilonlegesség szdmba
mennek, exotikumnak mondhatok . . . Barmily sokoldali a Jokai
érdeklédése és fogékonysaga, mégis konnyen észrevehetdé, hogy
koltoéi  kirandulohelyei kozott melyik harom a legkedvesebb rea
nézve. Ez a harom hely: Komarom, Debrecen, Erdély. Koziilok
persze Komaromot ismeri legjobban, a gyermek- ¢és ifjukori em-
lékek egész rajat hasznalhatja fel barmelyik pillanatban a koltdi
programm egyik kovetelményének kielégitésében: a  szinmagyar
¢letnek szemléletes, sokszor egyenesen realisztikus abrazoldsaban.
De a masik kovetelménynek, az exotikus jellegnek nem felelt
meg eléggé Komarom, ez a Bécs és Budapest kozott fekvd, nagy
forgalmiu kereskedelmi hajoallomds. Viszont Erdély, ez az égbe-
nyulé bércek kozé zart, vadregényes orszdgrész maga a megtes-
testilt foldrajzi és torténelmi kiilonlegesség, de -— sajnos — a ha-
misitatlan, érintetlen, tésgyokeres magyar faj kizarolagos otthonaul
nem szerepelhetett.

Ellenben Debrecen — a Jokai idejében is még — nemcsak
a fajmagyarsag legjellegzetesebb székhelye volt, hanem kiilondsen
a Hortobagy révén, de torténeti okokndl fogva is a legexotikusabb
kiillonlegességek egyike. Négy hoénapi debreceni tartozkoddsa alatt
(1849-ben) wvolt ideje jol megismerni és megkedvelni a debreceni
embernek az ¢életmoddjat és jellemét; rengeteg sok benyomas rak-
tarozodott el a lelkében s ezek igen gyakran lattak el koltoi
ihletét targyi adalékokkal. Késébb aztan csak rovid ideig tarto
latogatasra  szokott le-lerandulni  Debrecenbe s ilyenkor tervszeril
megfigyelés volt rendesen a célja, Debrecen életének egyik-masik
mozzanatara vonatkozolag.

Debreceni targyt els6 munkajat, a Gyémdntos minisztert Va-
loszinlileg még 1849-ben, legkésébb 1850 elején irta. Ettél fogva
élete végeig allandd  érdeklédéssel viseltetett minden irant, ami
vonatkozdsban volt Debrecenre. Sirtin szerepelteti munkdiban e
nagy magyar varost, ennek jelenét ¢és multjat; halala elétt par
esztendével irt egy minden izében debreceni targyl, nagyszabasu
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regényt.! Hogy a debreceni téma elsé sorban mindig” exotikus jel-
legével fogja meg Jokai képzeletét, azt érdekesen mutatja az a
tény, hogy magara a varosra vonatkozd cselekvényei kivétel nél-
kil a multban jatszodnak le, innensé iddbeli hataruk az 1848 —
49-iki  szabadsagharc. Csak hortobagyi kornyezetben  szerepeltet
kés6bbi vagy épen egykori eseményeket és embereket. A magya-
rdzat nyilvanvalé: a mult szazad masodik felében Debrecen, Bu-
dapest utdn Szeged mellett az orszdg legnagyobb varosa, nem
maradhatott tovabb exotikus elszigeteltségben; vasat, koat, taviro
stb. mindinkdbb belekapcsolta a nyugati civilizacio korforgalmaba,
de a Hortobagy a szazad végéig kikeriilte ezt a sorsot, megma-
radt lakatlan Ospusztanak, melyen vezetd nélkil elindulni nem
tanacsos. Jokai tehat a romantikus izlés jol ismert kettés utjat
koveti: térben ¢€s idében minél messzebb tdvozni a mindennapi
tapasztalat megszokott, unalmas, kicsinyes vilagatol. A Hortobagy
a térbeli, fOldrajzi kiilonlegességnek elsérendti példdja, majdnem
annyira ismeretlen, mintha Azsia belsejében volna, a vérosnak
meg a multja van tele érdekesebbnél-érdekesebb példakkal arra
nézve, mily kivételes helyzetet és hivatast juttatott a végzet Deb-
recen varosanak. Jokai debreceni vonatkozasi miivei valoban egy-
tol-egyig a furcsa kiilonlegességek zstfolt muzeumai. De nem
holmi megkdvesedett, holt leietekb6l all ki ez a gazdag gylijte-
mény; csupa elevenség ott minden, az adomai vilagnézet napsu-
garas, ide levegdje ¢életben tartja valamennyit id6tlen-idokig.

Az a targykor, amelyb6l Jokai a Debrecen varos multjara
vonatkoz6d koltéi témait meriti, két csoportra kiiloniil, noha a két
targyi csoport kozott szoros kapcsolat van. A targykor egyik ré-
szét Debrecen régi tarsadalmi élete képezi a maga kiilonleges tor-

! Jokai debreceni vonatkozasi ~kisebb-nagyobb miiveinek jegyzéke id6-
rendben: A4 gyémdntos miniszter (1850), A struccmaddar (1857), Hogyan lett Dull
Mihdly urambdl Rdcz Janos? (1257), A gyujtogaté (1860), A debreceni kastély
(18bl), Erdemrendek kiosztisa 'Debrecenben (1861), Prolég a debreceni szinhdz
megnyitasara (1865), Két menyegzé (1865)» Mégsem lett belble tekintetes asz-
szony (1867), Mennyei parittyakovek, A magyar Faust (1871), Eppur si muove
(1871), A debreceni linatikus (1875), Kis kirdalyok (1855), A Hortobagy (1889),
Sdarga  rézsa  (1892), Frater Gyorgy (1892), FEget vivé asszonysziv  (1900),
A harmadik  tinnepnap. Debreceni  vonatkozasti  kisebb részletek akadnak még
masutt is; ilyenek: Egy bujdosé napléja (1851), A legvitézebb huszar (1856),
A szegénység utia (1874), A miskolci sziiz  stb. Az  Osztrak-magyar monar-
chia 1lrdsban és képben c. gyiijteményben Magyarorszag 1l. kotetében a Deb-
recenrdl sz0l6 részt Jokai irta.
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ténelmi adottsagaban: védtelen kiilsé helyzetével s belsé életének
nagyszerli bdlcseségével, mely tobbet ért minden kiilsé erddités-
nél az Onkormanyzatnak azzal a csodalatraméltd kiépitettségével,
mely a wvildgi és wvallasi hatalom egységének tokéletes megvaldsi-
tasa altal a theokratikus koztarsasdg allamszervezetének olyan
mesteri példajat adta évszazadokon 4&t, hogy Kalvin Janos Genfjét
juttatja esziinkbe. A modern ember, még ha Kkalvinista is, ennek
a teljes végrehajtéi hatalommal rendelkezo, szigorG régi egyhazi
uralomnak sok nagy elonye mellett kénytelen észrevenni a vesze-
delmes kindvéseit is. Jokai iS észreveszi S az Eget vivo asszonysziv
c. regényének cselekvényét foként épen ezekre alapozza, de azért
lehetetlen itt is, masutt iS nem latni, nem érezni, hogy Jokai Deb-
recen iranti nagy szeretetének egyik forrasa: a kalvinista ember
biiszkesége, mely gyonyorkddve szemléli a magyarorszagi reformacio
legjellegzetesebb székhelyének XVI—XVIII. szazadi viragkorat.

A Debrecen multjat abrazolé targykdér masik csoportja volta-
képen nem mellé-, hanem alarendeltségi viszonyban van az el6bbi-
vel, csak egy részlete emennek, de az ir6 egyéni hajlama oly
nagy teret juttat neki s olyan jelentdséggel ruhdzza fel, hogy
a két témakort egyenld rangunak kell mondanunk. Ez a maso-
dik targyi csoport: a debreceni reformatus kollégium élete és
kulturalis szerepe. Ez a kollégium az egyhaz gyermeke, szeme-
fénye, de szazadokon at a varosé is volt, amely a kollégium hat-
hatés anyagi és erkolesi tamogatasaval iS bizonysagot tett az egy-
hazi és vilagi kormanyzat testvéries egységérol.

Debrecen torténelmi szerepét csakugyan attdl az id6tdl sza-
mithatjuk, amikor a reformaciéonak kaput nyitott s rovid id6
alatt a varos egész életét a megujitott keresztyén hitelveire ala-
pozta. Hogyan torténhetett ez? hogyan mehetett végbe oly hirte-
len ez az 4atalakulas? .. Nem csoda, ha Jokai képzeletét izgatja
ez a kérdés. A feleletet, kimerité részletességgel és végleges hite-
lességgel, maig sem adta meg rda a tudomany. De Jokai képzele-
tének nincs is erre sziksége. Csak egy-két szorvanyos adat kell
neki s ha ezek kozott a gyér adatok kozott esetleg nagy hianyok,
nagy hézagok vannak, nem baj, az alkotasvagytol égé képzelet
annal szabadabban toltheti ki a maga tervei szerint a hézagokat,
potolhatja a hidnyokat S nem kell félnie munkdja kozben olyan
realis adatoktol, melyek a miivészi tervezet kerekségét, hatasos-
sagat rontanak.
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Jokai szorgalmasan olvasgatta Szlics Istvan Debrecen varos
torténelme (1870—71.) cimi  haromkotetes mivét S egészen ennek
a munkanak (L kot. 101—103. 1.) a nyoman beszéli el azt az
adomaszerli, bar valosdggal megtortént esetet, hogy az alnok
Laszky (Jokainal: Laszkd) Jeromos a Zapolyatol hiibér-birtokként
kapott Debrecen varosat milyen ravasz moddon zsarolta meg nyolc-
ezer aranyforint erejéig, rOgtdn ezutdn atpartolva Ferdinand ki-
rilyhoz' De a Laszky utin kovetkezett debreceni  foldesurra,
Toérok Balintra vonatkozolag mar nem talalt Sziics Istvan miveé-
ben ilyen készen kinadlkozé csattands torténetkét, hat fliggetleni-
tette magat forrasatol s Torok Balint nagy jelentségii debreceni
szereplésér6l épen nem hiteles, de miivészi hatds szempontjabol
kivaloan sikeriilt, adomaszeri magyarazatot ad. A torténelmi nyo-
mok szerint Torok Balint — feleségének, Pemflinger Katalinnak
a hatdsa alatt — mar Debrecenbe keriilte (1536) el6tt protestanssa
lett s Debrecenbe az els6 hires prédikatort, Balint papot is &
hozta magaval. Jokai el6addsa szerint a katholikus To6rok Balintot
Zapolya épen azért kiildi foldesirnak a debreceniek nyakara,
hogy szedje rancba ezt a nyakas népet, amely a kolostorban
lak6 baratokat elkergette a varosbol, mert O&ket is biindsoknek
tartotta a Laszky-féle csinyben. Jokai regényében mar tiz évvel el6bbi
esemény kapcsan is talalkoztunk Torok Balinttal, mikor t. i. a
lutherizmus btinével vadolt budai konyvarus folott itélkezik, mint
a vilagi és egyhazi méltosagokbol az esztergomi érsek altal Ossze-
hivott birdi testiilet tagja. Akkor még szeleburdi ifja volt s fel-
szo6laldsaval megbotrankozast keltett, de mar akkor is bebizonyi-
totta, hogy elhatarozdsaiban nem igen ismer mas vezért, csak
a maga természetes jozansagu eszét S konnyen felfortyand vérét...
Fegyveres erével megérkezvén Debrecenbe, ,a derék hadvezér,
régibb csatatéri szokasa szerint, sajat szeme ¢&s fiile észleleté utan
igyekezett megismerni az ellenséget. S ezen a nyomon jarva?
mindjart a megérkezése utan elsé dolga az volt, hogy az Uj hit
kovetdinek a gyiilekezetét felkeresse”. Végighallgatta egy nagy-
pénteki ¢és egy husvéti istentiszteletiket S nem birta kivonni ma-
gat a gydnyorli, magyar nyelvii zsoltaréneklésnek s Balint pap
jozan, vildgos, hazafias, sz&ép magyar prédikacidjanak a hatasa
alol, A lelkében meginduld atalakulasi folyamatot siettette ¢és tel-
jessé tette a katholikus  apat-plébanos  konoksaga, aki a pogany

! Jokai: Frater Gyorgy Il. k. 114—116. 1.
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torokkel szovetkezO Zapolya iranti biintetésiil évek oOta zarva tar-
totta a Szent Andras nevét viseld debreceni fétemplomot, s To-
rok Balinttal szemben is vakhitli merevséget tanusitott. igy tortént,
hogy az a Tor6k Balint, akit a Martinuzzi befolyasa alatt levé
Zapolya a protestans nyakassag megbiintetése végett kiildott Deb-
recenbe, maga is nyakas protestanssa lett, a nagytemplomot at-
adta a reformatus hiveknek, azutdn pedig ,levelet irt a kiralynak,
tudatva vele, hogy Debrecenben a nagy vallasi villongdsnak bol-
csen és okosan véget vetett . ..” Martinuzzi ezota persze még job-
ban haragudott Torok Balintra, s ha vilagpolitikai okok miatt
(Jokai a ,schmalkaldi szovetsége-ét emliti) belenyugodott is a
katholicizmus debreceni vereségébe, de a Torok Balint elleni
bosszaterv érlelédni kezdett lelkében s 6t év mulva le is sujtott rea.
Latnivalo, hogy Frater Gydérgy cimli regényében Torok Balint
debreceni szereplésere nézve Jokai nem a torténeti igazsaghoz ragasz-
kodik, kivalt a részletekben. Az 6 célja a lélektani igazsdg meg-
sejtetése S el kell ismerniink, hogy nagy sikerrel szolgalja ezt a
célt. Ha Torok Balint nem Debrecenben lett is kalvinistava, de
megtérésének lelki folyamata olyan moddon mehetett végbe, ahogy
azt Jokai kolt6i intuicidja elénk vetiti. A két reformatus isten-
tiszteletnek a leirasa az illuzidkeltés remeke; sokkal jobban fogal-
mat alkothatunk beléle, mint barmind tudomanyos fejtegetésbol
vagy vitairatbél arra nézve, hogyan terjedhetett el a reformacio
oly rovid id6 alatt, épen a legjozanabb fajtaju tdsgydkeres magyar-
sav korében. Jokai azt az eszményi értelemben vett debreceni
jellemet rajzolja meg Torok Balintban, amely mintegy arra volt
teremtve, hogy majdan termékeny talajavd legyen a helvét hit-
vallas beléje hulld eszmemagvainak. Az ilyen Ilélek szdmara a
vallasnak is fenségesen egyszerlinek S tiizes nemzeti érzésével
konnyen 0Osszeegyeztethetonek kell lenni. Gyonyortiek a katolikus
egyhdz olaszos zenéjii zsolozsmai, mondja Jokai; ,de a kalvinista
zsoltar dallama egy riadd, egy harci ének, Clemens Marot francia
ritmusaira, amely ostromolva tor fel az égbe, a bosszaalld, erds
Jehovahoz kialtva.” A Balint pap husvéti prédikacioja pedig ,,bol-
csen Osszekoté az Isten fidnak feltdmadasardl szo6lo hitigazatot a
magyar nemzet feltdimadasaban vetett hittel: lelkére kotvén a
gylilekezetnek, hogy a vildg minden népei koz6tt bizonyara
legnagyobb  0sztone lehet a magyarnak abban, hogy Krisztus
haldla és feltimadasa igaz voltaban sajat nemzetének kinhaldla
S dicsé feltamadasa példajat lassa és kovesse.” A  prédikacion
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az egész gylilekezet sirt. ,Hat hogyne sirna a szegény magyar,
rnikor hazdja megostoroztatasardl, eltemettetésérdl, feltdmadasarol
beszélnek el6tte? Talan még a mai kor férfiai is sirnanak azon!
Maga Torok Balint is sirlien zokogott, még a fiat is biztatta:
»he szégyeld fiam! Jézus vére hull a férfi szeméb6l! Jézus vért sirt
mi érettiink” . . . Jokait e remek jelenet megkéltésében a mii-
vészi intuici6 és a reformatus keresztyéni hitbuzgosag vallvetve
segitette.



s megkezdédik a kalvinistava lett Debrecen torténeté-
nek az a két évszazadra (1536—1711) terjedd  szakasza,
mely  annyira  igézet  alatt tartja  Jokai  képzeletét. Ha

kisebb terjedelmi novellakhoz valaszt is témat ebbdl
a korszakbol, akkor is rendszerint lapokra terjedd
bevezetésben magasztalja azt a hihetetlentil nehéz,
de bamulatos bolcseséggel megjatszott szerepet, melyet

Magyarorszag szomoru helyzete évszazadokon at Debrecenre kény-
szeritett. Ez a szerep persze ebbe a szdba foglalhatdo Gssze: kiilon-
legesség. Mar maga az a korilmény, hogy Debrecen a Tisza bal
oldalan fekszik, valami exotikus hatteret ad a Jokai szemében e
varos mogé egészen a XIX. évszazadig. ,Tiszamenti élet” cimi
tanulmanyaban azt mondja Jokai: a Tisza jobb partjat ,.er6dok
lancolata védte, a bal partot védte maga a Tisza az & mocsaraival.
Ezek a mocsarak voltak az er6s menedéke a magyarsdgnak tatar
és torok pusztitas ellen s egyuttal igéret folde a szabad wvallas-
gyakorlatnak. Ide se lovas hadakkal, se agyukkal, se misszionariu-
sokkal nem lehetett behatolni. ,Illa a berek, naddak, erek” ez volt
a bolecs hadi taktika, ha talnyomé ellenség jott L Bizony,
Debrecen varosanak is ez volt a taktikdja, nem iS lehetett mas.
Hiszen legkivalt az teszi kiilonlegessé Debrecen torténetét, hogy
ez a nagy kiterjedésti, népes és gazdag varos hadészati tekintet-
ben mindig teljesen védtelen volt. Arok vette koriil, az abbol ki-
keriilt toltésre tovis-sdvény volt huzva s e kerités mentén néhany
nadfedelli valyogtorony, nem az ellenséges seregek elleni véde-

Y Az osztrak-magyar monarchia lrdsban és képben. Magyarorszag 1.

kotete 41 1.
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kezésre valok, csak  rablok, tolvajok  tavoltartasara.  Pedig a leg-
veszedelmesebb  helyen fekiidt, utjaba esett minden ellenségnek.
A nagyvaradi torok basa, a szatmari, székelyhidai német katona-
sag, tatarok, labancok, kurucok, palatindlis csapatok ¢és az erdélyi
fejedelmek  katondi — mind  megsarcoltdk  minduntalan S annal
keményebben, mert mindegyik haragudott, hogy nem csupan neki
tartogatja a vagyonat. Ilyen rettenetes  viszonyok kozt  valdsagos
csoda, hogy évszazadokon keresztil fenn tudott maradni, s6t
teriiletben, vagyonban, hirnévben, kulturdlis jelentdségben gyara-
podni. A mindenfelél sziinteleniil fenyegetd veszedelmek ellen sehol
egyebiitt nem kereshetett oltalmat, csak onmagaban. A varosnak
nem volt kiilsé eréditése, sem katonasaga: masforma védelemrol
kellett gondoskodni. Ezt meg is lelte a maga kiilonleges autono-
miajaban, az Onkormanyzati szervezet teljességében, mely valdsagos
,Kis  0nalld status”-t csinalt Debrecenbdl, ugyhogy ez a varos
jogosan nevezhette és biliszkén nevezte is magat ,koztarsasaginak,
mert teljes hatalommal intézte a maga tigyeit a legnehezebb hely-
zetben is és maga viselte érte a felelosségei. A fegyveres mérkdzés
politikdja eleve kilatastalan volt red nézve, ezért politikai alapelve
ez lett: tobbet ésszel, mint er6vel. Nem kototte le magdt a mara-
kodo ellenfelek egyikéhez sem, illet6leg ha  hivatalosan meg  volt
is szabva allami  hovatartozdsaga, ,a ,haza' azt jelentette naluk,
hogy Debrecen”.! Ha Iehetett, egymas ellen kijatszotta a torokot
és németet, kurucot és labancot, ha pedig ez nem sikeriilt, akkor —
bizony fizetett mindegyiknek, néha szinte inaszakadtiig, de masra
ilyenkor sem szorult. Megtortént az is — sajnos, elég gyakran —,
hogy nemcsak kapzsisdg, hanem vérszomj is tiizelte a Debrecenre
tdmadd ellenséget, tehat a  legnagyobb 4aldozatkészség sem  ment-
hette volna meg a  lakosok életét; ilyenkor a varos egész népe
felkerekedett s abba a Tisza bal partjan elteriil6 exotikus Gs-
pusztasagba és mocsarvidékbe menekilt, melyr6l Jokai fentebb
idézett sorai szoltak. A visszatéré lakossag akarhanyszor nemcsak
kifosztva, hanem részben leégve vagy Osszerombolva is talélta
hajlékait s ismét kezdhette  elolrdl a mindennapi  létért  folytatott
végeszakadatlan kiizdelmet. Es mindig sikeriilt Osszeszednie magat,
sOt egyre elébb-elébb jutni.  Ez csak ugy volt  lehetséges, hogy a
kis 0Onallo status belsé rendjét szigoru torvények szabtdk meg s e
torvények kérlelhetetlen érvényességére az eloljarosag  féltékenyen

! Dekameron II. k. 4. 1.
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vigyazott, élén a fobiroval; olyan is volt a fobir6 a debreceni res-
publikdban — mondja Jokai — mint egy rémai konzul a maga
idejében s az érdemes belsd tanacs, miként hajdan a patres con-
scripti. Elet és halal ura volt a debreceni tanacs, a kis allamot
fejedelemként korméanyozta a fObird; de ez a fObir6 maga is
szdzszor szembenézett a haldllal, mikor véarosa nevében az igazsag
sz0sz6l6ja volt onzo, kegyetlen ellenségeknél. ,,Csak igy maiad-
hatott meg Debrecen Debrecennek . . . Azért ne is csodalja senki,
ha a debreceni népszellem maig is gyokerestiil killonbozik mas
varosokétol; mert erre 6ket szazadok tanitottak.”

Ertheté tehat, hogy Jokai képzelete nagyon elemében érzi
magat, valahanyszor debreceni téméahoz nyulhat. Egyszerre elégiil
ki ilyenkor exotikum-kedvel6 hajlama fajszeretetével ¢és nemzeti
onérzetével. Sok furcsa adatot talal e viszontagsagos id6kre vonat-
kozolag Debrecen varos egykoru jegyzokonyveiben, de még tobb
furcsasagot kitalal s nyugodtan felhasznalja ezeket is koltdi ele-
mekill a hiteles adatok ko6zo6tt, mert hiszen épen a kivételességet,
a furcsasagot ¢érzi legjellemzObbnek a régi Debrecenre, e hazai
exotikumra nézve, mely egyetlen a maga nemében. Parjat ritkitja
az az eclhitetd6 Ttgyesség, mellyel Jokai ezt a sok killonleges és a
mivészi hasznalhatosag szempontjabol kockazatos motivumot kezelni
tudja. Feladata és helyzete a debreceni fobiroét juttatja esziinkbe:
Jokai koltéi koncepcidi is rendszerint nincsenek jol koriilbastyazva,
inkdbb csak mutatds, de szilardsag nélkiili néhany Ortorony vallalja
a védelmet az ellenséges szandéka kritika 16vegei ellen, de azért
minden tadmadast talél e merész alkotdsok legnagyobb része, valami
nagyszerli 0Oszton és valosag iranti érzék vigyaz a Jokai-novellak
cselekvényének épségére, Ugy hogy tobbé-kevésbbé nélkiil6zhetvé
valik az a kiilsé védelmi felkésziiltség, melyre sok ir6 a legfébb
gondot forditja. A siker titka itt is abban van, hogy Jokai a tor-
téneti adatok keritésén belill sajat jelenkori pompas megfigyeléseit
érvényesiti, képzelete a forradalom idején Debrecenben szerzett sok
érdekes tapasztalat alapjan alkotja meg a mualt idék embereinek

Legfel6tlobb  példak  idevonatkozdlag azok az  elbeszélései,
melyekben a debreceni kornyezet kiilonlegességét még egy masik
exotikum is fokozza: a torok faj szereplése. A torok nemzet
Eurépara nézve mindig kuribzum szamba ment. Nekiink magya-
roknak hol ellenségiink volt, hol szdvetséges tarsunk, gyakran
egyszerre mind a ketté... S ezt a furcsa viszonyt alaposan  kiak-
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nazza Jokai humora. Az Ujabban elSkeriilt torténeti adatok, foként
Takats Sandor kutatdsai ezen a téren is igazoljak Jokai koltoi
kitalalta, hogy a torok hoddoltsdg idején sem csupan zordon har-
cokbol allott az ¢élet s hogy a tordk ¢és magyar faj kolesonds érint-
kezésében ¢épugy érvényesiiltek a kedélyesség, tréfa, Onzés, ravasz-
sdg stb. orokemberi jellemvonasai, mint habori koézben a hdsiesség
vagy a kegyetlenség. Ahogy Jokai a polgari élet aranylag békés
viszonyai kozt mutatja be ezt a torok-magyar vilagot, efféle elbe-
széléseiben a sohasem hidnyz6 adomai levegd a valo élet fuvallatat
is mindig megérezteti veliink.

Négy olyan debreceni vonatkozasu elbeszélése van Jokainak,
melyben tor6kok is szerepelnek; A struccmaddr, Hogyan lett Dull
Mihaly urambol Racz Janos? A mennyel parittyakévek, A debreceni
kastely.

A Struccmadar c. elbeszélés egyik legjellemzébb példa Jokai
koltoi  képzeletének alkotomodjara. Megakad a szeme a kovetkezd
jegyz6konyvi mondaton: ,, A torokok struccmadarat hozénak varo-
sunkba, mutogatds végett, mely ugyanitt meg is halt”' Erre az
egyetlen ,torténeti” adatra tamaszkodik az egész mi.. ebbdl a
paranyi magbol sarjad ki az egész cselekvény. Debrecenbe strucc
madar keriil, ez a messzefoldrél wvald, afrikai kiilonlegesség (amely
egyébként kanikula idején a hortobdgyi pusztan talan nem s
érezné magat nagyon idegeniil) S Jokai képzelete rogton megszovi
a maga romantikus meséjét a furcsa madar és banatos gazdaja
koré, aztdn magyarazatot arra nézve iS, mi okozta a strucc haldlat.
Mig a debreceni emberek a piactéren amulattal nézik az afrikai
csodaallatot és a szerencsétlen néger ex-Szultint: a felndtt kort
magyar olvasé azalatt inkabb mas latvanyossagban gydnyorkodik:
abban az élett6l duzzadd csoportképben, melyet Jokai a debreceni
piac jellegzetes kozonségérdl fest. E  kozonség legjellegzetesebb
alakjai a kofak, ezek a ,tenyeres-talpas delndk”, ,kiknek testi
terjedelme €16 tanubizonysdga annak, hogy Debrecenben legha-
marabb eltorolték a bojtot”. A kofak kozil is kimagaslik, a sz6
egyenes és atvitt értelmében egyarant, Koppanné ifiasszony, kukorica-

Y gy idézi Jokai. Helyreigazitja, illetbleg a jegyzOkonyv szovegét szo-

szerinti  pontossaggal idézi Oldh  Gabor (,Jokai ¢és Debrecen”. Irodalomtort.
Kozlem. 1906. 142. 1.): ,Struccmadarat hozvan az  tor6kok  varosunkban
latasnak  ok&ért, ugyanitt varosunkban  megholt”.  Varosi jkonyv  1673.  dec.
9-r6l. — V. 6. Sziics Istvan i. ni. (Il. k.) 642. lap, jegyzet.
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arulo kofa, aki ¢életkorara nézve Otven-hatvan év kozt van ugyan,
de az ,ifiasszony” cimbG6l sohase vénill ki. Koppanné gyarapitani
akarvan amugy sem kozonséges tekintélyét a piaci kofak, taiyiga-
sok és acsorgd emberek eldtt, néhdny torok szot kiabal a strucc-
madar felé, igy probdlja még kivanatosabba tenni a mindent
lenyeldes6, falank madar szdmara azt a sajtdarabot, ame'yet
lancon fliggd, csillagos nyelii bicskdja hegyére tlizve, magasra
emelt Kkarral, kinalgat neki. A strucc oly mohon kapott a sajthoz,
hogy vele egyiitt a Dbicskdt 1is beharapta. Koppanné, Kkitiind
debreceni gyartmanyt bicskdjat féltve, minden erejével kirantani
igyekezett azt lancanal fogva az Orias madar szajabol, ez azonban
makacsul ellenkezett s a dulakodasnak az lett a vége, hogy a lanc
elszakadt, Koppanné hanyatt vagodott az asztal tetejérél egy tojas-
arulo kofa portékdja kozé, a dragaszép bicska pedig egy pillanat
alatt eltint a strucc gyomraban — S masnapra megolte szegényt.
A fogoly néger szultdn szdmara a szabadsagot jelentette a strucc
haldla, mégsem tudott neki Oriilni; Ugy érezte, mintha testvérét
vesztette volna el. ... Azota évszdzadok zajlottak le, a torok szultan
mar rég nem olyan nagy ur, hogy legy6zott uralkodokat kiildjon
szégyenutra Magyarorszdgba, a vildgon taldn minden megvaltozott,
de a debreceni piac jellegzetes alakjai még a Jokai idejében is
mintha személylkben is ugyanazok volnanak, mint kétszaz esz-
tendével azel6tt. Koppannét a debreceni [lundtikusbam Dudasnénak
hivjak, de a kettd ugyanaz s 1849-ben a piacra naponként beva-
sarolni jar6 Jokai bizonyara sokszor megallt a satra el6tt az akkori
Koppannénak vagy Dudasnénak. Nagy igazsdg is van abban,
hogy az alsébb néposztaly tagjainak élete, gondolkoddsmadja,
szorakozasai lényegileg azonosak maradnak nemzedékek hosszu
sordn keresztiil, Jokai tehat jogosan érvényesitette sajat személyes
megfigyeléseit egy régi targyu debreceni életkép megrajzolasa alkal-
maval. A kép nagyon keveset kopott kétszdz ¢év Ota; minddssze
az a néhany torok szo kallodott el a debreceni kofak szokincsébdl.
Azok kozott a valosaggal élt torok  féemberek  kozott, akik
szerepet jatszottak a magyar torténetben, van egy ismert nevil
katona, akit Jokai feltinden sokszor felléptét regényeiben ¢és el-
beszéléseiben: Kucsuk Mehmet varadi basa. A torténetirok altala-
ban nem valami hizelgd véleményt mondanak rdla, gonosz indu-
latd, kegyetlen embernek itélik. Jokai eleinte, az Erdély aranykora
és a Torok vilag Magyarorszagon c. regényekben, gancs nélkiili
lovagga  eszményitette. Késébb a  szaktudomany szigora itéleteit
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olvasva, igazibb mivoltaban is bemutatta Kucsuk basat, igy be-
szélvén rola a Mennyei parittyakévek elején: ,ez a hobortos torok...”
De véglegesen tisztdzott meggy6z6dés nem alakult ki red vonatkozod-
lag lelkében, s a Dull Mihalyrdl sz6l6 novella Kucsuk basdja mar
ismét rokonszenves ember, aki kedélyes joakaratot tanusit a ma-
gyarok irdnt; minddssze az a hibdja, hogy az aranypénzt nagyon
szereti.

Jokai humorat egész kedvességében tikrézi a Hogyan lett
Dull  Mihdaly wrambol Rdcz Janos? cimi ,debreceni krénika”
A nagyon is adomaszerli cselekvénynek némi torténeti szinezetet
ad két név: a varadi basaé és a debreceni biréé: Kucsuk Mehmet
és Balyik Andras. A basa tizenkét csauszt kiildott Debrecenbe S
ezek kozill egy a Dull hazanal kapott szallast. Mig a debreceni
férfiak kint voltak a sz6lléskertben sziiretelni, azalatt a csausz sze-
relmi ostrommal zaklatta Dull Mihaly szép feleségét. A derék és
hii menyecske nem vesztette el a fejét, hanem hirtelen vizet Ontott
egy csomé oltatlan mészre, az igy tamadt g6zfelh6t fiistnek gon-
doltdk a sziiretelo férfiak s tlizvészt sejtve hazarohantak. A haza-
érkez6 Dull Mihaly a feleségét oOlelget6 csauszt csak tugy vaktiban
okollel fejbe vagta, s szornyen megijedt, mikor latta, hogy a fejbe-
kolintas halalos volt. Sietett a birdhoz S Oszinte vallomast tett az
akaratlan gyilkossagrol. A bir6, Balyik Andras, nagyon kedvelte
a derék, szelid Dull Mihalyt, de azt is tudta, hogy a varadi basa
kegyetlen biintetést kovetel a csausz gyilkosara. A nehéz helyzeten
nem lehetett masként segiteni, csak furfanggal. A bir6 maga elé
vitetett egy Réacz Janos nevli rabot, aki elvetemedett gazsagai miatt
kinvallatds wutdani kivégzésre volt elitélve. Azt mondta neki, hogy
a kinzastol megszabadul, ha azt vallja magardl a kivégzés -el6tt,
hogy Dull Mihaly a neve és hogy 6 Olte meg a torok csauszt.
Récz Janos Orommel beleegyezett a bird tervébe. Ekkor aztan a
bir6 alazatos levélben tudatta a varadi basaval a csausz halalat s
kérte, hogy kiildjon valakit Debrecenbe, aki szemtanija legyen a
csausz gyilkosan végrehajtandé példas biintetésnek. A basa maga
jott Debrecenbe, mert ¢lt a gyantperrel, hogy a megbizottjat ra-
szedné a debreceni eldljarésag. Nagy tisztelettel fogadtdk s szeme-
lattara megkezdték az itélkezé eljarast... Mikor két darabont el6-
vezette a rémiltében jarni sem tudd Réacz Janost, a basa roppantul
elcsodalkozott. Hat ez volna az a Dull Mihaly, aki egy iitéssel
meg tudott Olni egy csauszt? Bir6 uram kozbeszolott: ,,Osszehtizta
a jambort a félelem ¢és magabaszallas.” S ezért a madarijesztd
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pofaért nem akarta a menyecske a derék csauszt megcsokolni?
»~Nagyon virtusos a jambor”, magyarazd a bir6. Minthogy az al-
Dull Mihdly mindent magara wvallott s a haldlos itéletben meg-
nyugodott: végrehajtottdk rajta az {téletet. A basa nagyon meg
volt elégedve s tovabbra is ott maradt a helyén, figyelve a fében-
jar6 tobbi Dbiniigy targyaldsat. Bevezetnek egy derék, szép szal
embert, megallapitjdk réla, hogy Racz Janosnak hivjak s hogy
sok gaztettéért megkinzatds utani kivégzést érdemel. , A basa
csovalgatta a fejét; ez torokil sem lehetne jobban”. De az itélet
Zaradéka szerint Racz Janos azt vallotta, hogy elasott kincset tud
egy helyen s ha elengedik neki a haldlblintetést, kész a pénzt ei6-
szolgaltatni S ennek egyharmada az egyhdzat, masik harmada a
varost, harmadik harmada pedig a varadi vezérbasat illetendi, —
ezért a varosi tanacs az elitéltnek valo megkegyelmezést javasolja.
»A basa még jobban csovalta a fejét”; ,nagy selmdk vagytok ti
valamennyien”, mormogd, de mikor megtudta, hogy a szoban-
forgd pénzosszeg harmadrésze kétszaz darab aranyat jelent, hat
odasz6l ,,Racz Janos”-hoz: ,No, nem banom, maradj élve, sem-
mirevald, nekem nem vétettél. Van-e feleséged?” Igen, van fele-
sége, Dorka a neve; rogton be is hozzdk. Mikor az asszonyt meg-
latja a basa, e szavakkal fejezi ki részvétét a hohér keze koziil
megmenekiilt vadlott irant: ,No hiszen, Racz Janos, meg is vagy
te akkor jobban biintetve, mint Dull Mihdly, akinek a fejét Ile-
vagtak.” Még az eldljarosagtol javasolt egy esztendei fogsagot is
kitorolte az itéletbdl, ,fiam, csak eredj te haza szépen s ¢lj a
feleségeddel egyiitt, az a te arestomod”. — A bird furfangja tehat
sikertilt, az igazi Dull Mihdly egy kis névcsere 4aran megszabadult
nemcsak a fejvesztést6l, hanem a bortont6l is. De a névcserének
az a Kkérlelhetetlen kovetkezése wvolt, hogy Dull Mihalynak egyiitt
kellett laknia a rat ¢és iszdkos Dorka asszonnyal, a maga igazi,
hites, kedves feleségére ellenben rd sem volt szabad néznie, mert
a basa el6tt igy is gyanis volt az egész dolog s titokban nagy
figyelemmel kisérte annak fejleményeit. Hallotta, hogy a kivégzett
Dull Mihaly hazat a torvény parancsa értelmében foldig lerom-
boltdk, Dull Mihalyné pedig gyaszruhat oltétt s hazament az
anyjahoz. Néhany hét mulva a varos eladott egy elkobzott hazat
Otven magyar forintért Racz Janosnak. ,,Aha! kezdédik mar;
monda magaban a basa.” Egy honap mulva Racz Jénos valopert
inditott a felesége ellen; tizenkét tantival bizonyitotta az asszony
hiitlenségét, amit kiilonben maga Dorka sem tagadott. ,No, nézze
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meg az ember, mit talaltak ki a semmirevalok! monda erre a
basa: az a vén asszony még hiitelen az urdhoz S maga is meg-
vallja szépen.” A consistorium elvalasztotta Racz Janost a felesé-
get6i, félév milva Racz Janos feleségil kérte 6zv. Dull Mihalynét
s meg is kapta. Ekkor a basa levelet irt a debreceni bironak:
,Mar megcsaltatok, azt latom, egészen; hanem legalabb kiildjetek
nekem is a lakadalmi kalacsbol.” Kapott is olyan kalacsot, hogy
otven tallér wvolt belesiitve. Viszonzdsul a basa arannyal himzett
barsony naszkend6t kiildétt a menyasszonynak, olyat, hogy meg-
ért szaz aranyat... igy haritotta el a bajt a varosrol s egy derék
hazasparrol Balyik Andras debreceni bird bolcsessége.

fme a ,kronika” elnevezés atlatszo keritése mogott az ado-
manak, s6t mondhatni: a népmesének friss iideségii viragos kertje!
Koroskoriill a vilagtorténelem  egyik  legzivatarosabb  korszakanak
fellegei tornyosulnak, de a Jokai kronikdjanak virdgos kertecské-
jébe csak termékenyitd  permeteg  hull ald azokbol s lesz a deris
humor csillogd harmatavd. Epen a gyermeteg naivsag legfelsd
foka teszi oly kedvessé¢ ezt a torténelmi nevek hitelével kacérkodd
mesei eljarasmodot, mely aztan maga is pompasan mulat a sajat
naiv meséld hajlaman. Eszre sem igen vessziik, hogy elvégre
agyoniitott torok ndcsabitd és vérpadon kimult gonosztevd is sze-
repel ebben a historidban: a megokolas tudatos miivészete szinte
a felismerhetetlenségig felolvad a népmesei képzelet naiv humora-
nak a nedvében S a borzalmas események hatdsa megnyugtatova
enyhiil;  hiszen a csausz  haldla oly pillanatnyi  hirtelenséggel ko-
vetkezett be, hogy a ,gyilkos” maga csudalkozott rajta legjobban,
az aldozatnak meg ideje sem volt szenvednie. Ami pedig Racz
Janost illeti, 6 voltaképen meg sem érdemelné azt a kiméletet,
amelyet a foldi igazsdgszolgaltatds tanusit iranta, mikor a kegyet-
len kinzas alol felmenti; neki az a nagy szerencse jutott osztaly-
résziil, hogy Jokai  koltészetének a tiindérhonaba  keriilt, ahol a
halal sem faj annyira, mint a valosag vilagaban. Annyi bizonyos,
hogy Réacz Janos nagyon meg van elégedve a red rott biintetéssel,
hat akkor miért sajnalkoznék  rajta az olvas6?  Viszont hogyne
sajnalkoznék Dull Mihalyon, akinek néhany hétig egy fedél alatt
kellett lakni Dorka asszonnyal! Mily kedvesen valdsziniitlen a bird

egész furfangja a félelmes varadi basaval szemben, de a komikai
cselekvény  egész  épillete  mennyire  azon az egyetlen ,torténeti
szilardsagu oszlopon nyugszik, hogy Debrecen csakugyan sokszor

volt kénytelen a torok  fennhatdésdg nyers ereje ellen a furfang



42

politikajaval védekezni. Igen — mondana Jokai — Debrecen exo-
tikus vilagdban a leghihetetlenebb mese is legfeljebb ,,valosziniit-
len”; ami pedig masutt valosziniitlen volna, azt itt egészen ter-
mészetess¢ teszik szamunkra a kiilonleges viszonyok. Jokai a
debreceni” jelzét csakugyan majdnem egyértelmiinek veszi a ki-
vételes”, ,kiilonleges”, ,furcsa” szokkal, a valéban koézmondas-
szerli ,debreceni szem”-féle szolasmodon kivil a ,debreceni ész”
és a ,debreceni nyugalom” 1gy szerepel Jdokainil, mint valami
kozismert kiilon fogalom.*

Balyik Andras tehat nagy mester volt a veszedelmek tapin-
tatos kikeriilésében; nem vitte kenyértérésre a dolgot a varadi
basaval szemben S a basa is szemet hunyt — ha nem is egészen
ingyen — a bird csalafintasiga felett; igy jol megfért a két em-
ber egymassal. Igen am, de Kucsuk varadi basa, ,ez a hobortos
torok” nem mindig volt jo6 kedvében, hanem vad haragja gyak-
ran tette izgagava és kegyetlenné. Viszont a debreceni birdi szék-
ben sem mindig olyan alkalmazkodd ravaszsigii diplomata {ilt,
mint Balyik Andras. Példaul Dobozi Istvan, Debrecen legkivalobb
birdinak egyike, ,,maga iS kurta nyakd, hamar tiizbe jové ember
volt” s a Kucsuk basa durva fennhéjazasa hamar elfogyasztotta
benne a tiirelmet ¢és felébresztette a dacot. Egy ilyen dacos cse-
lekedete van elbeszélve Jokai Mennyei parittyakévek c. novellgja-
ban. Egyszer, mikor Kucsuk teljesithetetlen kovetelodzéssel allott eld
és fenyegetésiil hadat vezetett Debrecen ellen, Dobozi a varosban lakd
asszonyokat és leanyokat szekérre {liltette S az Otszaz szekérbdl allo ka-
ravant elkiildte Tokajba, a basdnak pedig meglizente, hogy fegyveres
tdmadas esetén az egész varost felgyujtatja, 6k maguk mas helyre
koltoznek, feleljen aztdn majd a basa a szultinnak a jo adofizetd
varos pusztulasaért. Kucsukot majd megette a méreg, de a szultan
haragjat nem mervén magara vonni, seregével szégyenszemre haza-
vonult. A bossziivagy azonban nem hagyta nyugton, ezért Badrul
bégnek, az afrikai szerecsen lovasok vezérének megparancsolta,
hogy csapataval &lljon lesbe és a Tokajbol hazafelée szekerezd
debreceni nbket keritse kézre... Csakugyan jon iS a hosszl

! Laszké Jeromos a debreceni eloljarok koziil csak Szécsi  Gyorgyot

nem tudta térbe csalni, mert ez ,igaz debreceni ésszel ekképen okosko-
dék ...” stb. Frater Gyorgy Il. k. 114. 1. A debreceni ész jol sejtette a ve-
szedelmet...” sth. Eget vivé  asszonysziv.  13. 1. ,— Nagy baj van!”
mondta az oOreg Gubadi a fidnak. ,— Majd kisegit beléle az Isten, viszonza

»

debreceni nyugalommal Istvan didk...” Virradéra (Két menyegzd) 128. 1.
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szekér-karavan, rajta Debrecen védtelen néi lakossdga, mit sem
sejtve a rea oladlkodo nagy veszedelemrdl; némelyik szekéren
csupa ledny il és dalolnak szép, szomord, rabsiratd, hazafias nota-
kat, kozben pedig gyonyorkddnek a pusztai délibab varazslatos
jatékaban... s egyszerre csak rettentd latvany allitja el sziviik
verését: szemben velilk, a latéhatar szélén kapaszkodik a dombra
l6haton egy oOrdogi rémalak, nyomdban egész sereg, hasonld lovas
satanokbol. A lesben all6 Badrul bég t. i. almaban sem hitte
volna el, hogy oly oridsi tavolsagbol meglathassa Oket valaki. De
az alfold délibabja megteszi azt a csodat, hogy a latohatar mogott
levé targyakat folemeli ¢és megnagyitja, Ugyhogy pl. a Hortobagy
talsd  szélérél olyankor meg lehet latni Nadudvart, Nagyivant...
A kabitd rémilet elsd rohama utan az Otszaz szekér irdnyt valtoz-
tatott és nagy kanyarod6t téve menekiilt. Badrul bég alig birt
a diihével, mikor latta, hogy a ndék karavanja nem fut immar
karjai kozé. Lohaldlaban utanuk eredt hat a vad szerecsen sereg,
— S most mar igazdan meg nem mentheti O6ket foldi hatalom. De
megmentette az artatlan {ild6zotteket az — ég! Hirtelen rette-
netes nyari zivatar keletkezett, amilyen csak a Debrecent kornyé-
kez6 végtelen siksagon tudja kidithongeni magat istenigazaban, S
egyszerre csak megeredt olyan jégzapor, amilyen még azon a
vidéken is a legritkabb jelenségek ko6zé tartozik: buzoganyfej nagy-
sagh jégdarabok miriadjai szakadtak ra a rabloseregre S hossza
ideig tartd zuhogasukkal Osszetorték azt gy, ahogy semmiféle
emberi ellenség el nem tudott volna vele banni; lovak és katonak
agyonvert és Osszegazolt holttetemei hevertek szanaszét, az életben
maradottak nagy része pedig féltébolyodottan futott el a pusztasig
végtelenébe, — mire a bég ugyahogy Ossze tudta szedni serege
roncsait: a debreceni nék — akik a wvihar szinhelyén kiviil voltak
— rég megmenekiiltek... A kétségbeesett Badrul nem tehetett
egyebet: vasladakat rakatott tele a foldon vastag rétegben heverd
jégdarabokbol, ezekb6l a mennyei parittyakovekb6l, amilyeneknek
sem 6, sem a palmatermé Aecthiopia tobbi sziilottje soha hirét sem
hallotta. Ezekkel akarta igazolni a rettegett varadi basa el6tt, hogy
a kudarc oka nem gyavasag volt, hanem Allah csodas biintetése.
Persze mire Varadig jutottak Badrulék, a rekkend hdség akkorara
rég elolvasztotta a vasladak jégtartalmat, a viz is kifolyt és kisza-
radt beldlik. Az indulatos basa aztan kivégeztette az iires ladak
elé6tt hilledezd haramiabéget.

Ez a novella az elébbinek édes testvére, nemcsak targyi
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vonatkozasaiban, hanem egyéb szempontbol is. A debreceni bird
itt is kifog; a varadi basan, s mikor ez nemtelen moédjat tervezi a
bosszuallasnak, maga az ¢égi gondviselés avatkozik a dologba ¢és
még csufosabb kudarccal stjtja a gonosz torok zsarnokot. Nép-
mesébe ill0 naiv vilagnézet lengi at ezt az elbeszélést is, melynek
utdnozhatatlan egyéni baja épen abban az egyébként igen kocka-
zatos 1irdi eljarasmodban van, hogy a kifejletnek csodaszerii moti-
vuma realisztikus megokoldsra tdmaszkodik: a magyar alfoldon a
pusztitd jégesé gyakori természeti tiinemény S a Hortobagy koze-
pén nem is igen lehet elfle védelmet talalni; az Afrikabol nya-
kunkra kiildott szerecsenek pedig talan csakugyan elGszor lattak
és szenvedtek ilyesmit életiikben s igy Iélektanilag is megokoltnak
tekintheté a rémiiletok, megfutamodasuk s Badrul védekezésének
a naiv moédja. De voltaképen az egész motivacio itt is igy fog-
lalhatd 0Ossze roviden: Debrecen vidékén tortént ez a furcsa eset,
s ha ezt tudjuk, mindjart nem is tlinik fel olyan hihetetlennek;
Debrecen kiilonleges éghajlata, kiilonleges politikai, hadaszati nehéz
helyzete, az ett6l kifejlesztett hol ravasz, hol dacos kormanyzati
bolcseség és — last not least — a Jokai vilagnézetében egyébként
is kiilonleges szerepet jatszo valldsos hit szépen megérteti veliink
az egész cselekvényt. A szinhely egyik természeti kiilonlegességét,
a pusztai vihar egyik fajtajat, illetdleg mozzanatat: a forgoszelet
bemutatdé részlet: a szemléltetd, s6t megszemélyesitd miivészi le-
iras remeke.

A Debrecent Kkastély c. elbeszélés cselekvényének is van egy
kis torténeti magva: az az 1630 marc. i5-iki csata, melyben az
I. Rékoéczy Gyorgy partjan levé ifj. Bethlen Istvan és Zolyomi
David serege Debrecen kozelében, Rakamaznal tonkreverte IL Fer-
dinand nadoranak, Esterhdzy Miklosnak a csapatait, aki meg
idésb Bethlen Istvan erdélyi fejedelemsége mellett kardoskodott.
Z6lyomi David mar honapokkal a csata eldtt Debrecenbe hozta
és itt tartotta katonait, konnyen elhihet6 tehat err6l a kiilonben
is hevesvérii ¢és kalandor természetii emberrél, hogy Debrecen
eloljarosagat a hagyomanyos varosi politika Ovatos semlegességétol
eltériteni igyekezett S fegyveres beavatkozasra buzditotta Oket, ugy,
amint Jokai elbeszélésében Igyarto Mihaly tekintélyes tanacstag
idézi Zbélyomi érvelésének lényegét: , Ti debreceniek, nem toéréd-
tok az orszdg hajaval, tinektek csak arra van gondotok, hogy jo
nagy hasat neveljetek, ti nem segititek sem a csaszart, sem a
fejedelmet; akarmelyik gy6z, az tinektek  mindegy, csak ti jol
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legyetek lakva; nem is hissziik, hogy ti is Arpaddal jottetek volna
ki; a tatarok felejtettek itt benneteket; azokbdl lettetek!” Mint-
hogy Debrecen O&vatos politikdjat igy is lehetett értelmezni, azért
Keresztszegi  Istvin masodbir6 a semlegességi allaspont legfGbb
képviseljét, Igyarté Mihalyt szamiizette,' (pedig az Igyarto lednya
és Keresztszegi szerelmesek voltak egymasba s kés6bb egybe is
keltek), a varost pedig a haboruba valo tettleges beavatkozasra
birta 1. Rakéczy Gyodrgy érdekében. Hogy mi lett volna e 1épés
kovetkezménye Debrecenre nézve vereség esetén, nem tudhatni;
mert szerencsére Rakoczy fejedelemé lett a gydzelem s igy Deb-
recené is. De Igyartd a gy6zelem utan is fanatikus johiszemiiség-
gel ¢és batorsaggal kovetelte a semlegességi politika allaspontjara
valo visszatérést. Jokai novelldjaban a cselekvény bonyodalma e
két egyforman derék ¢és elszant debreceni polgarnak, Igyartonak
és Keresztszeginek egymas elleni szivos kiizdelméb6l all ki s végiil
mégis csak a hagyomdnyos politika gy6zedelmeskedik, mely sza-
zadokon at fenntartotta és orszadgos jelentdségre emelte Debrecent,
az a politika, mely a kultira békés mezején végzi hdoditdé mive-
leteit ... Ez a novella sokkal bonyodalmasabb meséjli, mint a tdbbi,
tele van meglepetéssel, varatlan fordulatokkal, Osszeeskiivék titkos
gyllésével, folytonos ¢életkockaztatassal stb., de a téma elgondola-
sanak ez a thlcsigazottsaiga nem valik a mi elényére esztétikai
szempontbol sem, a debreceni vonatkozasok szempontjabol még
kevésbbé. Ezt a Debrecen teriiletén lezajlé torténetet nem érezziik
a varosra nézve jellegzetesnek. Ilyen ,foldalatti’, adaz fanatiz-
musu, harc-imadé emberek akadhattak e varos falai kozott, de
sorsat nem iranyitottdk; a torténelem nem tud rdéla, hogy a
rakamazi csatdban Debrecen lakossaga, iparos céhek szerinti tagolt-
sdggal, tettlegesen részt vett volna. Egyébként az egész elbeszé-
lésben a legiigyesebb részlet épen a rakamazi csata leirasa. Jokai
eléadasa szerint az egész csata sikerét az az oldaltdmadas dontotte
el Rékoczy serege javara, amelyet a kollégiumi didksag humanis-
simus Ormandi vezetése alatt hajtott végre éjszakanak idején egy
mocsaron keresztiil, gy, hogy a szekerek fenékdeszkait kototték
a talpuk ald. — Ezt a novellat is debreceni targyG tobbi tarsahoz
kapcsolja  az a korilmény, hogy a novella cimét megado ,.deb-

' A varos csakugyan szamiizott egy Igyartdt a Jokai elbeszélte okbol

és moédon. De ez csaknem egy évszazaddal kordbban, 1547-ben tortént S a
szamilizottnek a  keresztneve nem Mihaly, hanem Albert. Lasd Sziics Istvan
i.m.(Il. k.) 647. 1.
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receni kastély” egy egészen Kkiilonleges, igazi exotikus hely; nincs
gazddja, mert sokan akarnak magukénak, ezért hosszu 1id6 oOta
per alatt van, a per eld6ltéig pedig Debrecen varos a tajékara
sem enged senkit, ,még majd megvehetnék a varoson a sok évi
hasznalatot, ha valaki ratenné a labat”. Ilyen kétséges birtoku
joszagok még a mult évtizedben is voltak hazankban — irja Jokai
ez elbeszélés folyaman, 186i-ben — mint egy havasi volgy Erdély
és Magyarorszag kozott, melyre soha birkanydj és kaszalo ember
nem vetddott S melyet messzefold fiivészei mint a botanika Eldo-
radojat ismerték . ..” Ilyen foldrajzi és jogi kuridbzum a ,debreceni
kastély” is, — ezzel a tulajdonsagaval fogta meg Jokai képzeletét.
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=—lebrecen  torténetének  szomoru  kiilonlegessége: a  fuiz-
vész gyakori végzetes pusztitasa. ,Mindentitt bor-
zalom a tliz, de  kétszeresen az  Debrecenben”, mondja
Jokai. Hiszen a  régi  Debrecenben alig  volt masforma
haz, csak  valyogbol ¢épiilt s naddal fedett. A  nadtetd
rendkiviil ~ kénnyen  gyulad nydron S a  debreceni  nyar
fogalma az aszalyéval van szorosan egybekapcsolodva,
a vizhiany mindmaig legnagyobb atka Debrecennek, Elképzelhet-
juk, micsoda pusztitast vihetett véghez egy-egy tlizvész Debrecen
sokezernyi lakossaganak nadtetejli  hazaiban. Kiilonben nem kell
a képzelédésre biznunk magunkat, hiteles feljegyzések minden
képzel6désnél hiilbb és megdobbentdbb képet adnak Debrecen tlizi
veszedelmeirdl. Az efféle feljegyzések gyakorisaga méltan feltiint
Jokainak s érthetd, hogy debreceni vonatkozasu koltéi miiveiben
a cselekvény legfontosabb inditékai kozott szerepel Debrecen tliz-
veszélyes helyzete s az a kiilonleges szigorusag, melyre ez a hely-
zet a gyujtogatokkal szemben kényszeritette a debreceni torvényes
bilintetd eljarast. Kiilonosen két elbeszélésrél  kell itt  szolnunk:
A gyijtogatorol és a Két menyegzordl,

A gyujtogato c. novellahoz a targyi adatokat a varos jegyzo-
konyvebol vette Jokai. Ott van megirva az a blniligyi targyalas,
melyen a debreceni eldljarésag 1656 aprilis i5-én egy férfi és harom
n6i vadlott gyGjtogatasi tigyében végzett vizsgalatot és hozott ité-
letet. Mind a négy vadlott cselédsorbol valo: Bereczk Marton,
Dobos Kata, Sziksz6i Dorka, Apathi Anna. A harom leanyt
Bereczk bujtotta fel a bin elkovetésére, pénzt, gylrit ¢és gyujto-
szerszamot adva nekik; Bereczk pedig Vértesi Szdcs Istvant S
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ennek két tarsat nevelte meg felbujtoiul. A tliz 4prilis 2-an iitott
ki s a varos nagy részét elpusztitotta, Az itélet a jegyzOkonyvben

igy van megorokitve: ,. . . Mivel nem szantak és nem irtoztak
ilyen keresztyén varost tiizzel rontani S porrd-hamuvd tenni, —
amint maguk nyelve valldsa mutatja a vadlottaknak, — azért

ilyen rettenetes cselekedetekért magok okai veszedelmeknek. Tet-
szett azért a torvénynek, hogy ez istentelen cselekedetekért mind
az harom vadlottakat szekérre kotozvén, utcanként szerteszéjjel
meghordvan, tiizes fogoval mentiill szornyebben megfogdostassanak,
kénoztassanak ¢és annak utdna mint égetdk, kik masokat tiizzel
rontottak, magok is tliz miatt emészttessenek és vesszenek tlizben
el is. Béreczk Marton pedig nyarson siittessék meg.”

Tehat négy fogyatékos értelmili, kozonséges felbérelt gonosz-
tevorél van itt sz6. Ezen a jegyzOkonyvi nyersanyagon Jokai kép-
zelete nagyaranyu ¢€s merész valtoztatast eszkozolt a mivészi érdek-
keltés szempontja érdekében. A hdrom ndi vadlott koziil melléz
kett6t, novellajaban csak Apathi Annat és Bereczk Martont sze-
repelteti. Apathi Anna gyujtogatds vadjaval terhelten all birai el6tt.
Csodalatos eset ez, mert hiszen Anna gazdag és istenféld polgar
leanya. Nem is pénz csabitotta blinre, vallja a vadlott, hanem
valami megmagyarazhatatlan és lekiizdhetetlen szenvedély, mely
a tlzvész latasaban talalja gydnyoriiségét. Minthogy a leany ily
nyiltan elismerte biindsségét, kimondatott rda a halalos itélet s
végrehajtatott rajta olyan modon, ahogy a fentebb idézett jegyzo-
konyvi adat el6irja. Annal megrenditobb hatasi volt ez a kivégzés
a néz6kre, mert a tizenhateves, szép nyulank termetdi, halvany
arcu, szelid kékszemli ledny bamulatos Onuralommal tlirte a kin-
zast S az ¢ég6 maglyan zsoltart énekelt.. E szomortl eset utdn
nemsokara megint tiiz {tott ki a varosban, de sikeriilt is rogton
elfogni a gyujtogatot Bereczk Marton személyében. Ez, miutan
hidba probalta megvesztegetni Oreit és ilyen moéddon megszabadulni,
végre Oszinte vallomast tett. Azon kezdte, hogy a nemrég kivég-
zett Apathi Anna teljesen Aartatlanul halt meg. Anna szerette
Bereczk Martont, de apja azt mondta, hogy lednyat nem adja
paraszthoz, hacsak legalabb kétezer aranyat ér6 vagyona nincs.
Bereczk nem tudvan becsiiletes tUton ekkora pénzosszegre szert
tenni, titokban mordalyégetonek adta el magat, bérlett gyujtogatdéva
lett kétezer aranyért. Mikor ezt Anna megtudta, magara vallalta
a gyujtogatds bunét, ,hogy azt az embert, akiért szerette az <¢letet,
megmentse az 1ildozést6l, s talan azért is, hogy aki megutaltatta
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vele az ¢életet, a helyett meghaljon”. Bereczk Marton végignézte
Anna megkinzasat és megégetését, mar-mar nyelvén lebegett a
kialtds: ,ne bantsatok! & Aartatlan, én vagyok a gyujtogatd!”, de
nem volt batorsdga ezt megtenni. A leany haldla utdn Bereczk
rettenetes bosszat fogadott magaban Debrecen ellen, porra akarta
égetni az egész varost. De mindjart szandéka kezdetén elfogtdk S
valloméasa sordn megrendité felfedezéseket kozolt az 0. n. mordaly-
égetok  elvetemedett szovetkezetér6l, melynek borzalmas merény-
letei az orszag minden vidékére kiterjednek. E vallomassal Bereczk
nagy szolgalatot tett Debrecennek, ezért a nyarson vald megsiitést
kivano itélet enyhébbre modosult: Bereczket egyszertien lefejezték
S azutan égettétk meg. A nala talalt kétezer arany tizkarosultak
javara fordittatott.

igy probalja Jokai megmenteni érdeklddésiinket a maglyan
kivégzett két debreceni gyljtogatd jelleme irant. Nem megrogzott
gonosztevok, hanem az egyik: Onfeldldoz6 martirja, a masik:
szerencsétlen  elkarhozottja a  legegyetemesebb  hatalmu  emberi
szenvedélynek, a szerelemnek. A ,mordalyéget6k” biinszévetkeze-
tér6l az egykori emlékiratok is beszélnek, ez a motivum tehat
némi torténeti szinezettel vonja be a cselekvény hatterét. Kiilonben
ez az inkabb gyotr6, mint gyonydrkodtetd hatasu elbeszélés mi-
vészi érték dolgaban sem mérkdzhetik azokkal a miivekkel, me-
lyeknek vagy alapszinét vagy legalabb fényes szinfoltjait J kai
humoranak  aranyzomanca  képezi. Talan  legérdekesebb  része
A gyujtogato c. elbeszélésnek az a bevezeté par lap, amely Apathi
Anna vallomasat foglalja magaban. Ez a tOlzéan romantikus jellegii
novella ezen a ponton a naturalizmus izlésével ¢és targykorével
érintkezik: az emberi természet perverzitasat rajzolja, a piromania-
nak nevezeti szenvedély uralmat, mely a gyujtogatas bevégzése
utan ép oly gyoOtrelmes sivarsagi érzéssel biinteti a lelket, mint
amilyen ellenallhatatlan véagynak az izgalmaval hajtotta elobb a
blinds merénylet elkovetésére. A romantikus koltészet csupan a
kifiirkészhetetlen végzet rosszakarati hatalmat szokta példazni az
efféle beteges szenvedély rajzaval, Jokai is igy tesz, a naturalizmus
ellenben a psychopathologia egész tudomanyos miszerkészletét moz-
gositani  szereti ilyenkor, valdsdgos orvosi megallapitasokat adva
az emberi idegeiét rendellenességeirdl.

A Két menyegzé ¢, masik elbeszélés Jokai legszebb miivei
kozé tartozik. Cselekvényét a Romeo-Julia-féle téma parddisztikus,
illetdleg  adomai  kedves  valtozatanak  mondhatjuk. Két Péterfia-
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utcai szomszéd: Gubadi Marton és Csukasi Orban régi ellenségei
egymasnak. Orokds szitkozodasuk, mellyel egymdst nyilt utcin
gyalaztak, olyan megbotrankozast okozott a varosban, bogy az
eloljarosag fegyelmi eljarast inditott elleniik S hatarozatilag rajuk
parancsolt, hogy eddigi csuf viselkedésiikkel hagyjanak fel, mert
amelyik6jik a masikat ezental csak egy illetlen széval is meg-
sértené, az koteles a szegények javara a varos pénztaraba kétezer
forint pénzbirsdgot befizetni. Kétezer forint abban az idében ha-
talmas Osszeget jelentett s a két civakodd szomszéd bizony vigya-
zatosabba lett beszédében; mindegyik azon mesterkedett, hogyan
tudnda a masikat olyan sértd kifejezésre ingerelni, amiért aztan ez
kénytelen legyen alavetni magat a varosi tanacs szigori végzésé-
nek. Eleinte ginyos udvariassag mezébe bujtattdk egymas elleni
csipds, bosszantd megjegyzéseiket. Minthogy azonban egyikdjik
sem tudta a masikat kihozni a sodrabdl, végre Gubadi furfangos
tervet eszelt Kki. Elment szomszédjahoz, Csukasihoz, akinek volt
egy szép, fiatal, szemérmetes hajadonleanya, Evike, és ott sértéen
folényes, leereszked6 modorban megkérte a fia szamara Csukasi-
tol ,az Evi leanyz6” kezét, tudva, hogy mar ez az ,Evi leanyzo”-
féle cimzés halalos sérelmet jelent egy debreceni polgarra nézvey
aki még hozzda nemesember is. Biztosra vette az Oreg Gubadi,
hogy szomszédja most olyan tettre vagy szora vetemedik mérgé-
ben, ami kétezer forintjaba fog keriilni S nevetség targya lesz az
egész varosban. De meglepddve kellett tapasztalnia, hogy Csukési
semmiféle haragot nem mutatott, hanem tiistént kijelentette, hogy
ha Gubadi uram a fia szdmara mindendron ,az Evi lednyzd”-t
akarja feleségiil, hat vilagért sem rontja el a kedvét s beleegye-
zik a tervezett hdzassdgba ... Mikor aztin az egyeldre kellemes
csalodasban levé Gubadi a fidval és a pap-nasznaggyal megjele-
nik  Csukésiéknal, hogy az {nnepélyes ecljegyzés megtorténjék:
Csukasi odavezeti a vllegényhez — Tarka Vicat, a Csukasi
tanyajan laké juhasznak a rosszhiri lednyat, aki erkolcstelen élet-
médja miatt ki is van tiltva a varos teriiletérél; odavezeti a vo-
legényhez a menyasszonyt e szavakkal: ime itt van az ,Evi
leanyz6™!... Az oOreg Gubadi tehat kegyetlenil megjarta rossz-
akaratd furfangjaval. Dehat ez a megszégyeniilés még csak hagy-
jan lett volna. Hanem nagyobb baj is tamadt a leadnykérés sze-
rencsétlen otletéb6l. Mert mikor a vélegény, Gubadi Pista, akit
kolesonos  szerelem fiizott Csukasi Evikéhez, a szégyentSl felhabo-
rodva el akart tavozni, a Csukasi otromba nagytesti és izgaga
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természetli Occse, Pongrac, utjat allta, veszekedést kezdett s a fia-
tal Gubadi egyszer csak véletlenil ugy taldlta allkapcan {tni
ellenfelét, hogy ez mindjart meghalt. A gyilkossd lett szerencsét-
len ifja egy perc alatt ugy eltint, mintha a fold nyelte volna el
Sehogysem tudtak kézrekeriteni, pedig mar kétezer forint vérdij
is ki volt tiizve a fejére, mert mindenki azt hitte, hogy az ugyan-
akkortajt naprél-napra megismétldédé borzalmas gyujtogatdas az 6
miive.. . Szegény Gubadi Pista azonban teljesen Aartatlan volt e
nagy bint illetéleg. Az akaratlan gyilkossag utdn semerre se
tudvan elmenekiilni, ott maradt a Csukasi-udvaron s egy goré
padlasan huzodott meg. Senki sem tudott a legény ottlétérdl, csak
Evike, 0 latta el titokban ennivaloval S ennél is édesebb vigasz-
tald beszéddel. A gonosz gyljtogatd nem Gubadi Pista volt, ha-
nem Tarka Vica, akit a furcsa eljegyzés wutan Kkisepriiztetett a
hatésdg a varosbol s aki most 0Ordogi bosszujat akarta kitolteni
az artatlan lakosok ezrein. Az eloljarésag mindenféle biintetés el-
engedését igérte annak, aki a gyQjtogatot kézrekeriti. Egy viharos
éjel aztan a goéré padlasan virrasztdé Gubadi Pista elcsipte és az
¢éjjeli Oroknek atadta a tetten ért Tarka Vicat s ezzel az egész
varost megmentd cselekedetével nemcsak biintetlenséget ¢€s nagy
becsiiletet szerzett maganak, hanem megnyerte a Csukéasi Orban
szeretetét, vagyis az Fvike kezét is. Az elfogott Tarka Vica a
torvény  értelmében tiizhalalra  itéltetett. A  Debrecen kornyékén
allomasozo wallon katonatisztek, akikkel sokat tancolt és mula-
tott a ledér Vica, meg akartak akadalyozni a leany kivégzését.
De a birdo taljart az eszikon: mig a katonasdg a haldlraitéltnek
hitt gyaszfatyolos leanyt tartotta szemmel (pedig ez Csukasi Evike
volt, a Gubadi Pista boldog menyasszonya), azalatt Tarka Vicat
lakodalmas menetté alcazott kiséret vitte ki a vesztohelyre.

E kis remekmil varazsos hatasanak egyik titka: a szomoru
és vidam, a tragikus ¢és idillikus hangulati tényezOk miivészi oOlel-
kezése ¢és egyenstlya. Egy par odavetett vonasbol megragadd igaz-
sagu torténelmi hattér rajzolodik elénk. A varos koril, mint ren-
desen, most is idegen katonasag tanyazik; most épen wallon lovas-
Sag a csaszar hadseregébdl. Ezt az idegen katonasagot -ellenségnek
nem mindsitheti a védtelen Debrecen, baratnak meg nem Ohajtja;
eléall tehat az a kiilonleges helyzet, hogy a varos belsejében a
puritin szigorGisdghh torvény hénapszamra eltilt mindenféle tancot,
muzsikat, virginalast, a véaros alatti nagyerdén pedig vége-hossza
nincs a német katondk tivornyajanak S ott nincs kapodsabb csemege
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a leanyvendégnél. Az olyan fehérszemélyeket, akiknek parazna
a vérik, semmiféle térvény meg nem tudja akadalyozni, hogy ki
ne szokjenek a nagyerdei ledér mulatsdgokba, de amelyiket ilyes-
min rajtacsipnek, visszatérésekor eklézsiat kell kovetnie; ha masod-
szor is er6t vesz rajta a bujasag, akkor a tanacs nyilvanosan meg-
megsepriizteti S a varosbol szamiizi. (Persze voltak olyan nék is,
akik szerettek volna kiszokni, de nem mertek; az ilyenek aztin
orokosen a Tarka Vica-féle Kkitiltott személyekrdl beszéltek, ,,publice
nagy botrankozassal, privatim nagy kivancsisaggal”) . . . A tor-
ténelmi hattérnek ez az egyik fele. A masikat maganak a varos-
nak a latképe adja, a nadtetejii hazak zstfolt tomege, mely a leg-
veszedelmesebb  tiizfészekké valhatik egy kipattand  szikratol s,
kivalt nyari szarazsag idején. E novella cselekvényének hatterében
is egész utcak allnak langban; hiaba o&rkddik ¢éjjel is ébren a
lakossdg, mindennap mdas-mas tajékon Ut ki a tiz, végpusztulassal
fenyegetve a varost. Bizony torvény kezére valo ilyenkor az is,
aki idebenn tancolni, dalolni, virginalni merne; akire pedig a
gyujtogatas bline rabizonyul, annak a szamara nincs irgalom.

Ebb6l a korht hattérbél bontakozik ki a tulajdonképeni
cselekvény, egy debreceni civis ,ugraté” kisérlete, mely nem ugy
it ki, ahogyan tervezdje gondolta, de végil eszkozévé valik az
igazsag gy6zelmének. Hogy erkolesi  igazsagérzetink  legkisebb
zavarba se jusson, arra nézve buzgd Kkoriiltekintéssel torekszik a
koltéi motivacio: Gubadi Pista gyilkossagba keveredik ugyan, de
mar maga a varatlan és meg nem érdemelt megszégyeniilés is
mentséggé valik red nézve; aztdn meg a gyilkossag is ugy tortént,
hogy igazan alig lehet érte feleléssé tenni a fiatal Gubadit, hiszen
ellenfele becsapta eldtte az ajtot S nem akarta elbocsatani meg-
alazas nélkil; Pista kirdntotta kardjat s ,behunyt szemmel” kez-
dett vagdalkozni maga korill, a hetvenkedd6 Pongrac valdsaggal
beleszaladt a kardba s még igy is rejtély, hogy a Kkiélesitetlen kard
hogyan tudott halalos sebet ejteni a nagyszal ember — allkapcajan;
és ha gyilkossagba esett is ez a joravald ifju, hat meg is szenvedett
érte, heteken at haladlra keresttk mint orszagos gonosztevot, dijat
tiztek ki a fejére S O egy goré tetején levé tyukolban bujkalt
0rokos rettegés kozt, — ime a mesemondd igy elégiti ki naiv
hallgatosaganak 0Osztonszerli erkdlesi igényeit. A halalbiintetés el6l
rejtéz6 legényt vigasztald és titokban gondozd Evike arcképe:
csupa bajos gyongédség ¢és harmatos iideség. De legjellemzébb a
Jokai ir6i egyéniségére a novella eleje és vége: adoma  kezdi és
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adoma végzi az elbeszélést. A két szomszéd, akik szornyen agyar-
kodnak egymasra, de a pénzbirsdg veszedelme lehiiti hevességiiket
és udvarias modor ala rejtett haditerv szerint ostromoljadk egymast:
telivérii adomai motivum, még abban az esetben is, ha szdszerint
kell venniink Jokai megjegyzését, hogy t. i. a két szomszédra
kimondott hatdrozat ma is megvan Debrecen varosa tanacsi jegy-
zokonyvében! Az elbeszélés legvégén olvashaté adoma egy meg
nem nevezett debreceni bird furfangjat dicséri, mellyel épugy lova
teszi a német hadnagyot, mint ahogy hivatali elédjei: Balyik
Andras és Dobozi Istvan lova tették Kucsuk varadi basat. A deb-
receni koztarsasag kormanyzo konzulanak tobb esze van, mint
akar a toroknek, akar a németnek: ez az Onérzetes tanulsag
hangzik ki Jokai debreceni targy(l novellaibol, ez a ko6zds anyajegy
teszi valamennyidjiiket igazi testvérekké.

Vannak ott még szigorubb tanics-hatarozatok is. ,,Minthogy minden-
féle szitkok elaradtanak az emberek kozott, ezért valaki Isten neve ellen vald
szitkokkal — karomkodni  tapasztaltatik, = megolettessék. = Aki  pedig lelkével ¢és
egyéb mocskos szavakkal botrankoztat, az a kalodaba tétess¢k vagy falora
tiltettessék.” 1696 apr. 6-iki jz6konyv. Lasd Szlics Istvan i. m. (l11. k.) 675. 1.



VI.

Frater Gyorgy c. regény Laszky Jeromosra, illetéleg

Toérok Balintra  vonatkozd  részlete Debrecen  varos
A_ XVI. szazadi, az eddig ismertetett tobbi novella id6-
beli hattere Debrecen XVII. szdzadi torténetébe kap-
i %) csolodik bele. Jokai legnagyobb szabasu olyan mun-
1{j kdja, melynek  cselekvénye  mindenestél  Debrecen
foldjében  gyokerezik: egy kuruckori targyu regény:
az Eget vivo asszonysziv. Jokai mar hetvendt éves volt, mikor ezt
a mivét irta, de ir6i egyéniségének legjellegzetesebb hajlama tel-
jesen azonos modon nyilvanul, mint ahogyan iddig lattuk: a kiilon-
legességek kultuszaban.

Mar maga az is a kiilonleges véletlennek koszonhet, hogy
ez a XVIIl. szazad elején lejatszodott debreceni vonatkozasu, halas
regénytargy az elkallodastol megmenekilt s Jokai érdeklédése rea-
iranyulhatott. Széll Farkas debreceni Kkir. tdblai tandcselnok a deb-
receni zsibvasaron egy szegény falusi asszonytdl megvett egy bor-
kotést, ivrétl, hatalmas terjedelmii, kéziratos konyvet, mely egy
nagy per okmanyait Orzi gondos masolatban. Széll Farkas mindjart
felfedezvén a kotet anyaganak rendkiviili érdekességét, sietett fel-
hivni red az oOreg Jokai figyelmét, azutan pedig el is kiildte hozza
a nagy folianst. A szdveg részletei sok helyen a lap szélén Szines
ceruzaval meg vannak jelolve; a hagyomany azt mondja, hogy
ezek a ceruzavonasok magatél Jokaitdl szarmaznak; de az sem
lehetetlen, hogy Széll Farkas igyekezett ily moddon megkdnnyiteni
a Jokai munkajat: a debreceni muzeumban két eredeti levele is
van Sz¢&ll Farkasnak, melyekben kiegészité adatokat kozol a  szo-
ban forgod regénytargyra vonatkozolag.
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Az agg kolté nagyon megoriilt a napfényre keriilt érdekes
leletnek. Régota nem akadt a kezébe ennyire neki vald téma.
Debrecen eddig is a kiilonlegességek hazajat jelentette Jokai kép-
zelete szamara, de az 0. n. Baranyi-per még a bonyolult és hossza-
dalmas perek klasszikus foldjén, az 1848 el6tti Magyarorszagon is
parjat ritkitéan érdekfeszit6, kivételes eset, amelyet némely rész-
letében el sem hinnénk, ha hiteles okméanyok nem tantiskodndnak
mellettiik. Mar pedig Jokai képzelete nem ismer diadalmasabb
Ordmet annal, mint mikor olyan ,valésag”-ra hivatkozhatik, amely
versenyez a képzelet legmerészebb kitalalasaival.

Hegy Jokai mennyire a kiilonlegesség szempontjabol érté-
kelte a ,Documenta Baranyiana”-nak elnevezett kéziratos adat-
gyljteményt, meggy6zden bizonyitja a regény legels6é négy sora:
»Mesével hataros maga a torténet is, melyet régi csaladi levéltar-
bol tanultunk ki. Sehol masutt és soha maskor nem johetett volna
ez Ugy egymas utdn, mint ,ott” és ,akkor” Debrecenben, ezeldtt
kétszaz esztenddvel . . .”

Ritka eset, hogy Jokai annyira ragaszkodjék a torténeti for-
rds adataihoz, szelleméhez, betlijéhez, mint az Eget vivo asszonysziv-
ben; a Baranyi-per okmanygyiijteménye oly igen bévelkedik meg-
lepd, varatlan, s6t szinte hihetetlen részletekben és kivételes furcsa-
sagokban, hogy Jokainak csak valogatnia kellett bel6lik, hozzajuk
tenni nem. De azért egy-két Iényegesebb valtoztatdst mégis csak
sziikségesnek  vélt, hogy Debrecen kiilonleges jogi ¢és tarsadalmi
helyzetét minél tobb oldalrol bemutathassa. A regény hdosndje,
Ungvari Katalin ugyanezen a néven szerepel a periratokban
is, az apja is csakugyan kereskedd a valosagban ¢és a regényben
egyarant, de az mar a Jokai modositasa, hogy az Oreg Ungvari
gOrdg szarmazasu. A kéziratos adatok err6l semmit sem tudnak,
azokban Ungvari Samuel marhakereskedérél van szo: Jokai aztan
gOroggé teszi és Anasztaz keresztnevet ad neki, megjegyezvén,
hogy ezt a nevet a debreceni koznép ,ananasz” alakban fogadta
el. A szerz0 jo hasznat vette ennek az Onkényes valtoztatasnak.
T. i igy alkalma nyilik arra, hogy a cselekvény inditékai kozé
folvehesse a régi Debrecen jogrendjének egyik legfurcsabb kiilon-
legességét: a varosban lako gorogokre vonatkozo torvényt.

A gorog kereskeddk nagyon szerettek volna letelepedni Deb-
recenben, de a reformdtus vallasahoz ragaszkod6 debreceni kozon-
ség semmiféle mas felekezeti embert nem engedett be allando
lakosul, hosszt idén 4at. A makacs és ravasz gorogok a Habsburg-
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uralkodoknal, az erdélyi fejedelmeknél s a torok portanal tett sok
sikertelen folyamodas utan végre elértek annyi eredményt, hogy
i674-ben a varosi tanacs elnézésével megvasarolhattdk a  Piac-
utcaban az Otvés Miklés hazat 1050 forintért; tiz gordg kapott
engedélyt a Debrecenben valdé allandé lakasra és szabad kereske-
désre évi 1000 forintnyi adofizetés kotelezettségével, de mar két év
mulva hatarozatilag kimondotta a varosi tanacs, hogy ,a gorogok
koziil egy meghalvan, az 1000 forintb6l annak szamara esett add
inkdbb defalcaltassék, mintsem helyébe més acceptaltassék™.! 1696-
ban a gorogok a debreceni hazat a varosnak eladtak, maguk pedig
elkoltoztek.

Tehat a Rakoczi-szabadsagharc idején — az Eget vivé asszony-
sziv c. regény cselekvényének ez képezi a hdtterét — mar nem
laktak gorogok Debrecenben. Jokai ezt a tényt odamodositja, hogy
a XVIIl. szazad elején a piac-utcai haz tiz gordg lakodja koziil
még ¢letben van egy: Ungvari Anasztdz. Az utolsé debreceni
gorognek nincs fi-utdda, csak egy lednya: Katalin. Az O6reg Ung-
vari haragos fijdalommal gondol arra, hogy az 0 haldla utan
leanyanak nem lesz maraddsa Debrecenben, ebben az erdszakos
varosban, amely a maga 0©nzdé politikdjaval nemcsak a hatdrmenti
pusztakat vasarolja Ossze tervszerlien, hanem a varosban is irigyli
még a régebben megtiirt tiz gorogtél is a becsiiletes nyereséget,
polgarjogrol pedig, atorokithetd ingatlan vagyonrdl nem is almod-
hatik mas, csak kalvinista ember. Ungvari tehat részint azért,
hogy leanya sorsat biztositsa, részint azért, hogy a debreceni szi-
goru torvényeken kifogjon é&s teljes jogli debreceni polgarrd lehes-
sen i attér a reformatus egyhaz kebelébe. Az Oreg ezt bizony nem
Oszinte szivvel cselekedte, de mar lednydra, nézve az Aattérés nem
tizleti fogas volt, hanem lelki sziikség. Hiszen Debrecenben gorog
iskola nem 1évén, Katalin kisgyermek koratdl kezdve egyiitt nevel-
kedett a reformatus debreceni iskolasgyermekekkel, egyiitt jart
velik a reformatus templomba S teljesen hatasa ald keriilt a Kalvin
értelme szerinti istenhitnek. A regény hésnbje tehat, az egetvivo
szivli asszony, az anyai szeretet vértanti példaja, gorég létére is
Iélekben a kalvinista egyhaz neveltje mar hivatalos attérése elott
is. Ez a néha rideg, de mindig fenséges, puritan kalvinizmus terem-

tette a maga képére Debrecent nemcsak egyhazi vonatkozasban,
' Sziics Istvan i. m. (. k) 581. I — Jokai: Eget ,vivé asszonysziv
13. 1. — Szélcsend alatt (A debreceni kastély) 119. I. — Osztrak-magyar

monarchia (Magyarorszag) Il. kot. 28L 1.
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hanem a polgari kozigazgatds szellemére is raiitdtte a maga bé-
lyegét. Ez az ellentmondast nem tiir6, vastagnyaku kalvinizmus
tette szazadokon at egyediilallo kiilonlegességgé Debrecent egész
Magyarorszagon. Ennek a theokratikus alapon nyugvo szigoru
korméanyzatnak bizony karos kinovései is voltak. Hogy a legpu-
ritinabb szigorisag is milyen nagyot tévedhet, azt példazza egy
egészen killonleges nagy por-eset okmdanyai alapjan az Eget vivo
asszonysziv cselekvénye. Betet6zi az eset kiilonlegességét az a koril-
mény, hogy a debreceni kalvinista egyhaz igazsagtalansagat, mely
a kiinduld pontja lett egy reformatus asszony kalvaria-utjanak,
végiil a romai papa nevében Osszeiilt kalocsai katholikus egyhazi
torvényszek tette joval

Az Ungvari-csalad gordg szarmazasara vonatkozd részleten
kivil a masik jelentékenyebb eltérés a forrasul szolgald adattartol
abban mutatkozik, hogy az Ungvari Katalin masodik férjét, Gyar-
mati Mihalyt Jokai 1gy szerepelteti, mint a debreceni reformatus
kollégium Dbolcselettan-tanarat és a plispok melletti segédlelkészt.
Ilyesmirdl nem tud az adattar, még kevésbbé arr6l, hogy ez a
Gyarmati Mihdly ,,Angliabol kapja a fizetését, annalfogva szabad-
sdgaban all ugy oltozkddni €s gondolkozni, ahogy neki tetszik —
s ahogy a tobbi nagyfejiinek nem tetszik”. ime nyilvanvalo Jokai
e modositasanak a magyarazata: igy lehetett Gyarmati professzor
jellemét mentesiteni azoktdol a hibaktol: erdszakossagtol, maradi-
sagtol, vaskalapossagtol stb., amelyek a Baranyi-pdr sotét arnyékat
vetitk rda a  debreceni reformatus egyhaz XVIII. szazadeleji vezetd
tagjaira. Gyarmatit Jokai szabad gondolkozast, felvildgosodott em-
bernek rajzolja, aki megértve a haladé id6 ujjmutatasat, mostoha-
fiabol (az Ungvari Katalin gyermekébdl) paplankészitdé iparost
neveltet, — a wvaldsidg alighanem az, hogy Gyarmati Mihdly maga
is egyszerli, derék paplanos-mesterember volt s azért nevelte azza
a fiat is.

Ezt az egy-két valtoztatast leszamitva, el kell ismerniink,
hogy Jokai szokatlan hiiséggel ragaszkodik a Documenta Bara-
nyiana adataihoz S a regény lapjain egymast érik a *) alatt kozolt
szoszerinti  és néha terjedelmes idézetek a periratok anyagabol.
Ennek az évtizedeken 4t elhuzodott peres Ugynek az exotikus
viragat Jokai igyekszik ki nem tépni abbdl a talajbol, amelyen
nott, ezért a kéziratos adatgyijteményben mondhatni készen kinal-
koz6 anyagot kiegésziti Debrecen egykoru életére vonatkozd egyéb
— lehetdleg hiteles — részletekkel, hogy igy az Ungvari Katalin
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hési alakja a gondosan megrajzolt hattéri tavlatbél  annal plaszti-
kusabban emelked;jék ki,

E korrajzi vonasok segitségével Jokai a debreceni reformatus
egyhazi szervezet egykori nagy hatalmat akarja megéreztetni:
mely a polgari kormanyzat irdnyat is megszabta. Adataival tobb-
nyire Szlics Istvan monografidgjara tdmaszkodik; de 0Osztonszeriileg
kozéjik vegyit egy-egy joizi adomat s ezek — ha a hitelesség
rovasara is —- néha iigyesen szolgaljak a jellemzetesség szem-
pontjat. Jokai tobb izben elvezeti e regény olvasoit a kalvinista
szellem legigazibb otthondba: a reformatus templomba. Ungvari
Katalin attérése, Baranyi Miklossal valé eskiivéje, Baranyi maso-
dik feleségének. Sandor Zsuzsannanak temetése: megannyi  jo
alkalom erre. Jokai, mikor a XX. szdzad fordulojardl tekint vissza
a kétszaz évvel korabbi vallasos élet szigori puritanizmusara, szo-
kott {r6i modszeréhez folyamodik Onkéntelenill: jatszi képzelete
a humor szivarvanyaval hidalja at az Oridsi tavolsagot, az adomai
latismoéd  emberiesitd hajlama  révén hozza koézelebb kortarsainak
lelkéhez a rég letint id6k sajatos szellemét. A humornak ez a
lehelletszerti aranyfiistie vonja be és teszi ragyogova pl. azt a le-
irast, melyet Jokai az istentiszteletet berekesztd tUrvacsoraosztasrol
ad: ,Ez a szent szertartds josokaig eltart; ezrekre megy a hivek
szama, akik ahitjdk a malasztot; mindenkinek részesiilnie kell a
kenyérben ¢és borban: elébb a férfiaknak, azutan az asszonysze-
mélyeknek, leanyzoknak osztatik az. A kancsd tobbszor kiliriil és
ujra megtoltetik. A kuruc huszarok hozzajarulasa utan gyorsabban
kiiril. Az Ur vacsordja utdn pedig minden lélek uUjra visszail a
szokott helyére s tovabb 4hitatoskodik. Akinek jo bunddja van,
az belehtizza a fejét és szundikal. Gyarmathy professzor uram ez-
alatt hangoztatja csendes szoval a zsidok nyomorgattatasarél szo6ld
részét a Mozes Ot konyvének. Végre azok is csak atjutnak szaraz
labbal a Verestengeren. Aztan kovetkezik az égbdl hulld manna.
Az lenne nekiink jo! fohaszkodik a civis. No meg a fiirjek. Az
meg nekiink volna jo! elmélkedik a kuruc. Egyszer aztan vége
szakad az Ur vacsorajanak..,” Nem szabad kegyeletsérté guny-
nak mindsiteni az efféle beszédet, mert csupan a humoros vilag-
szemlélet magaslatarol néz le az ir6 S latja onnan, hogy a leg-
szigoribb theokracia uralma idején is — s6t akkor még tobben —
vannak olyan emberek, akik a templomi 4jtatoskodds alkalmat
szundikalasra hasznaljak fel, hogy télen a templomban is jol esik
a meleg bunda, hogy a viharedzett kuruc katona bizony nem



59

szemérmeskedik Ugy, mint a hajadonleany, a boros kehely -eldtt,
ha szent bor van is benne, és hogy az Urvacsoraosztds kozben
vald egyhangi bibliaolvasds figyelemlek6td S ahitatkeltd hatasdhoz
bizony sz6 fér .. Jokai szeme tehdt anekdotdk alakjaban szereti
felfogni a multnak azokat a jellemzd vonasait, melyek az ird
jelenének arcardl mar hidnyoznak. Pl. a puritin kdalvinista gon-
dolkozasmodot, mely a valldsos ahitat folkeltésének és fokozasanak
mivészeti eszkOzeit, még az orgonaszét is, ideges féltékenységgel
szamiizte az istentiszteleti szertartds keretébdl, alig lehetne csatta-
nosabb rovidséggel az utdkor szamara érzékeltetni, mint ahogy Jokai
teszi, Veresegyhdzi Tamas szuperintendens szajaba adva azt az
ismert adomaszerii mondast: ,,Minek a templomba a duda?” Ugyanez
a fopap, nagy tudésa lévén a keleti nyelveknek, Jokai szerint meg-
tette egyszer azt a kiilonlegességet, hogy a debreceni kalvinistak-
nak zsidé nyelven mondott prédikaciot. ,Ezt csinaljdk utdna a mas
vallasu papok!”

A humor magaslatin azonban csak addig maradhatunk meg,
mig az alant nylizsgd, kiiszk6d6, szenveddé emberek koziil vala-
melyiknek a sorsa nagyon a szivinkhoz nem ndé. Akkor aggodva
szallunk le a folényes magassagbol s a kozeli szemlélet képei mar
nem olvadnak olyan megnyugtatd és gyonyorkodtetdé Osszhangga,
mint hogyha messzirdl nézziik Oket. Jokai is igy jar az Eget vivo
asszonysziv  irdasa kozben. Csodalattal hajlik meg a kétszazéves
mult vallasos szigorGisaga el6tt, mikor az utdkor messze tavlatabol
tekint vissza red; de mikor az Ungvari Katalin sorsa magara
vonja egész figyelmét ¢és rokonszenvét, s mellészegbdve, a fenn-
maradt adatok segitségével kozvetlen kozelb6l szemléli — mintegy
atéli — a multat: akkor litja meg a fénynek az arnyékat is,
akkor ébred a tudatara annak, hogy még a legszebb, legnemesebb
elvek diadala is mennyi artatlan egyén holttestét hagyja a csata-
téren. A drakdi torvényekre bizonnyal sziikség volt az akkori egy-
hazi és polgari kormanyzatban, de a gyarl6 emberi kézben gyakran
félresujt a torvény pallosa S annal igazsagtalanabba lesz, minél
silyosabb. Ungvari Katalint, a Béranyi Miklos' feleségét gonosz
irigyei hazassagtorés vadjaval ragalmazzak meg S a kozerkdles
felett vallvetve 6rkodé polgari és egyhdzi hatdésag irtdzatos szen-
vedéseknek teszi ki az artatlan asszonyt; hitvany cselédek és rossz-

! A Baranyi-csaladra vonatkozo torténeti adatokat lasd  Zoltay Lajos:

A varadi Baranyiak c. cikkében. Pesti Hirlap 1901. febr. 26. sz.
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akaratl ismer6sok tantivallomasa alapjan bortonbe veti és becstelen
blinosként halalra itéli; az itélet nem hajtatott ugyan végre rajta,
de a méltatlanul beszennyezett hirnevii asszonyt a férje is elhagyta
és katholikussd lett, annyira felbdszitette a debreceni torvényes
eljaras konok ridegsége. Ett6l fogva a két Baranyi-hazastars utja
nemcsak elvalt egymadastdl, hanem erkolcsi értelemben is egymas
ellentétévé lett. Bardnyi Mikléos megtagadta a fejedelme irdnti hi-
séget S labancca vedlett, 0j vallasdnak védelme alatt madasodszor is
megnosiilt, anélkill, hogy elsé feleségétdl tdrvényesen elvalt volna;
mar a masodik asszony oldalan is tobb volt életében a keserliség,
mint az Ordm, harmadik neje pedig annyira zill6tt némberré lett,
hogy a férj az utdlat miatt nem tudott vele megmaradni egy
varosban... igy haladt lefelé az erkodlcsi lejton Baranyi Miklos
egykori kuruc huszarkapitainy, — S egyidejiileg szinte emberfeletti
magassagba emelkedett az ¢ eltaszitott hitvese, a lelketlen torvé-
nyek artatlan aldozata, a szdz férfindl hdsiesebb szivii nd: Ungvari
Katalin. Ha csak a maga sorsardl lett volna szd, talan kétségbe-
esett volna, de a boOrtonben fia sziiletett S ennek a fitnak a becsii-
letét kellett kivivnia, a vilaggal elismertetnie. Képtelennek latszd
feladat volt ez: egy tamasz nélkiili, bortonviselt, kalvinista no6-
személy kél harcra egykori férjével, aki immar méltosagos sep-
temvir és a szatmari béke utdn egyre jobban hatalmaskodd katho-
likus egyhaz védettje volt s aki semmiképen sem akarta fianak
elismerni az Ungvari Katalin gyermekét. A nagyvaradi rom. katho-
likus szentszék érvénytelennek mondotta ki a Mikloés és Katalin
kozotti  hazassagot, a debreceni reformatus consistorium  viszont
torvényesnek mindsitette a hazassagot és a beldle sziiletett gyer-
meket. Katalin ekkor a nagyvéaradi kaptalan eldtt vallomast véte-
tett  jegyzOkonyvbe s  csodalatramélté  kitartassal  gy(jtotte  fia
érdekében a hiteles tanubizonysagokat, varosr6l varosra jarva,
minden vagyonat és idejét erre aldozva, egész életét erre az egy
célra téve fel. Ev év utan telt, a kis Miklos dalids ifjava nétt fel...
s Katalin ekkor a legvakmerébb Iépésre szanta el magat, ami csak
elképzelhets. A rémai papahoz folyamodott igazsagért. Es a hatal-
mas egyhazfejedelem meghallgatta a szegény kalvinista asszony
panaszat S az itélkezéssel a kalocsai szentszéket bizta meg, a kalo-
csai biboros-érsek elndklete alatt. Ez az egyhazi torvényszék, mikor
egymds mellett latta a Katalin fidt s a Katalin elsé férjének, id.
Baranyi Miklosnak életnagysaghi arcképét: a szinte amulatbaejtéen
tokéletes hasonldsag bizonyitd ereje elétt meghajolt s hivatalosan
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megallapitotta Ungvari Katalin hitvesi becsiiletét és fidnak torve-
nyességét .. A szegény asszony véges emberi ereje nem is birta
tovabb; mikor nagy céljat elérte s a megdicsOiilés Oromét Aatérezte,
az Oriasi munkadban felemésztodott testi szervezet Osszeomlott, az
eget vivo sziv utols6t dobbant. Ifj. Baranyi Miklos becsiilete meg
volt mentve, az O tovabbi dolga lett aztan az apai vagyonbdl 6t
illeté torvényes rész kiperlése, S ezt a pert meg is nyerte ifj. Ba-
ranyi Miklés — nyolcvannégy éves koraban . . .

Es Jokai megbocsatia a debreceni respublikanak az & elha-
markodott, kegyetlen, igazsagtalan itéletét, mert ezzel kezd6dott
meg az a Kkalvaria-t, amelyen az artatlanul szenved6 asszony
vértanli magassagba jutott el, a Jokai optimista idealizmusa pedig
a legfolemelébb bizonyitékok egyikéhez arra nézve, hogy a fo6ldi
élet legvisszasabbnak latszo jelenségeivel is célja van a mennyei
gondviselésnek.

A sok kuribzum kozt, melyek ,csak Debrecenben torténhettek
meg, ezeldtt kétszdz évvel'' (,Szent Jozsef-hdzassag” sth.) figyelmet
érdemel az a feltevés, hogy a hires arcképfesté, Manyoki Adam
rovid ideig a kép-iildoz6, puritin Debrecenben tartozkodott s itt a
Baranyi-hazaspart is lefestette. A szakemberek dolga megallapitani,
van-e ennek a meglepd allitasnak valami biztos alapja.

E regény cselekvényében a hortobagyi ¢€let megragadd kiilon-
legessége s a kollégiumi nevelés kivételes jelentGsége is szerephez
jut, de ezekrdl késobb lesz sz6.
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EIRIRENZ 1848 —49-iki szabadsidgharc a Debrecenben €16 Jokaira

nézve a  legizgalmasabb  jelenidd  wvolt, de  aztan  las-
sanként mindinkabb beleolvadt a multba. Az 1867-iki
kiegyezéssel = mintegy  hivatalosan is multtd valt a  dics6
nemzeti  kiizdelem  kora s  Jokai épen  i867-ben  valasz-
totta egyik novellaja hatteréiil a szabadsagharcnak azt
a szomort mozzanatat, amely Debrecenben zajlott le:
Nagy Sandor magyar tabornok vesztett csatajat. Valaha, mikor
még a forradalom kellés kozepér6l vagy legalabb koézvetlen koze-
1€bdl szemlélte az eseményeket, torzképnél egyéb nem tudott eldtte
kibontakozni azokbol, kiilondsen a debreceni vonatkozasu részle-
tekbol. De a folyvast novekvd idObeli tavolsdg szépen elmosta a
szabadsagharc emlékér6l a torzvonasokat, minden szennyes foltot,
S atalakitotta a nemzet hési erényeinek ¢€s szenvedéseinek szent
jelképévé. Az 1867-ik évben termett elbeszélés, a Még sem lett beldle
tekintetes asszony cimii, mintegy azt példazta, hogy az uralkoddval
vald politikai kiegyezésben a nemzet a teljes allami fliggetlenségnek
lényeges pontjairol lemondott ugyan, de a kibékiilés érdekében
hozott nemzeti aldozatok kozt nem szabad ott lennie a szabadsag-
harc dicsé emléke iranti kegyeletnek ¢és az e kegyelet szabad hir-
detéséhez vald hazafiti jognak.

Rogton raismeriink Jokai képzeletének legjellegzetesebb haj-
lamara mindjart az elbeszélés cimében. Tragikus nemzeti sorsunk
egyik legmélyebb gydkerti kiilonlegessége az az idegenkedés, amelyet
a tOsgyokeres magyar lélek az u. n. hivatalnoki palya ellen érzett,
sOt érez, talan azdéta, midta az eszébdl és tanultsagabol €16 magyar
ember becsvagyat idegen vérti uralkodohaz kegye csabithatta el a
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nemzeti céloktol és érdekekt6l. Az 1849-Iki bukas utan a koz-
megvetés bélyegét siitétte a nemzet azokra, a megtévedt magyar
emberekre, akik hivatalt, cimet, rangot fogadtak el a gydztes
zsarnok kezébdl . . . A Jokai novelldjaban szereplé debreceni hentes-
mester, Kondor Janos ugyan nemcsak a hazadrulé hivatalnokokra
haragudott, hanem 4altaldban minden diplomas emberre, legféképen
pedig az iligyvédekre (miota egyszer elveszitett egy pert) s bizony
a novella folyamdn Kondor uramat az olvasé alig mindsiti hobortos
embernél, egyébnek, — a novella végén azonban kénytelenek
vagyunk igazat adni neki, mikor boldogan megallapitja, hogy a
leanya, egyetlen gyermeke, Sarika, mégsem lett tekintetes asszony.
T. i. Daczos Lajos, a Kondor Sarika férje iligyvédi vizsgat tett
ugyan, a szabadsagharcban pedig vitéz honvédtisztként harcolt,
de az azutan kovetkezett szomoru esztendékben bizony igazi flg-
getlen ember csak az tudott lenni, aki a legszorosabb értelemben
vett maganélet keretén belil maradi S az osztrdk Onkény hivatali
rendjével szemben az 1. n. szenveddleges ellenallas modszeréhez
folyamodott. ,,Akit a két keze el bir még tartani, az nem térdepel
le a hatalmasok ldbaihoz kegyelmi morzsakért. Idegen torvények,
bélyeg, alazatos konyorgés, gyllolt birdkkal valé komazads nem
egészséges gyomornak valoé. Leszek iparos, ami apam volt/' igy
beszélt, igy tett Daczos Lajos ¢és nem banta meg tettét soha.
Amugy lehetett volna varosbir6 S a szabadsagharc szerencsés vége
esetén valamikor tdbornok is, igy pedig i:tt beldle debreceni hentes
és — boldog ember. ,Van szép haza, gazdasaga, van jO felesége,
egészsége, gyermekei, van becsillete és megelégedése . .” A deb-
receni csatanak a novella cselekvényébe Dbeszétt epizoddja azért
érdekes, mert -— mint a Csataképek egyik darabjadban — itt is
szerepel olyan orosz katonatiszt, aki gytloli az uralkoddjat s
lélekben egyiittérez a letiport magyarsaggal. ,Lengyel vagyok ¢én

— mondja Lajosnak az orosz Ornagy — szerencsétlen nemzet fia,
mint te . . . Te siratod azt, hogy vesztettél, én siratom azt, hogy
gyOztiink . . .~

A debreceni csata szomorli motivumat még egy masik helyen
is megleljiik Jokainal, és ott is a debreceni civis dicséretével kap-
csolathan. A  miskolci sziiz c. kis elbeszélés egyik részlete arrél
sz0l, hogy a debreceni csata wutan Paskievics orosz tdbornagy
roppantul saros idében gyalog ment keresztiil a fOutcan, egy magyar
polgari biztos kiséretében. Egy szal padlon kellett athaladniok.
A padld kozepén szemkozt jott velik egy termetes civis és mikor
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Osszetalalkoztak, konokul megallt, nem tért ki el6liik. , Atkelhetett
am Paskievics a Balkan-szoroson, raléphetett Varsé nyakara; de
azt semmi hatalommal ki nem vivhatta, hogy egy debreceni civis-
polgdr a hajdani padlé szoros Ttutjarol az 6 rettentdé személye eldl
a sarba kilépjen. Paskievics sértett biiszkeséggel csapott a kardjara;
de biz ettdl a horkantistol még csak a makrapipdja se rezzent
meg a polgarnak. Ekkor megszolalt a magyar Gr a hata mogott:
— Ugyan édes hazamfia, legyen szives helyet adni a tabornagy
urnak. — Az mar mas! Ha szépen kérnek! A termetes polgar
erre a szEép szora belépett a sarba, helyett adott a hidon a tabor-
nagynak, megbillentette a kalapjat s még azt is mondta, hogy
,adj Isten!” .. . Nem ¢épen valoszinli torténet, de annal meg-
tisztel6bb Debrecenre nézve.



VIIL.

debreceni kalvinista respublika a maga egészében véve
A is a magyar faji léleknek izig-vérig sajatos torténelmi

képzédménye. Van azonban egy kivételesen hires ¢és
jellegzetes kiilonlegessége is: a kollégium. Ennek az
intézménynek a virdgkora S igazi orszagos jelentd-
sége Ossze volt ndve Debrecen kizardlagos kalvinista
m . jellegével és  Onkormanyzati szervezetének  kivételes
= jogi természetével. Amilyen aranyban valik modern varossa Deb-
recen, olyan aranyban kell mindinkdbb elmosddnia a kollégium
sajatos torténeti egyéniségének s, mert igy hozza ezt magaval az
id6k valtozasanak kérlelhetetlensége. A kollégium mai épilete —
melynek homlokzata az egyetlen gyonyori milemlék Debrecenben
— mar minddssze egy jO évszazadnyi multra tekinthet vissza, ezek
a falak mar nem emlékeznek az Alma Mater igazi viragkorara.
A mai ¢épillet nemes odonsaga kiviilrtél még teljes illuziot kelt,
de belil mar alig néhany terem szolgilja a tulajdonképeni kollé-
giumi tanitds {igyét: felsd tagozatat mar el is vesztette a reformatus
kollégium, a kozépséd tagozat legnépesebb iskolaja is modern haj-
lékba koltozott el, az oOreg kollégium manapsag a legkiilonfélébb
jellegii intézeteknek és hivataloknak visszas hatdsu tomegkaszarnyaja.
Megilletédve nézzilk azokat a  képeket, melyek a debreceni
kollégiumnak, szazadokon at az eurdpai neveléstorténet e ritka
érdekességli és nagyjelent6ségli magyar kuribzumanak régi hajlékat
abrazoljak; megilletddve nézziik a mai hatalmas épiiletet is, mely
a XIX. szazad els6 felében még meglrizhette klasszikus multjanak
eredeti hagyomanyait. A kollégium e rég letiint viragkoranak
kiilsé-bels6 életére vonatkozolag van ugyan szorgalmas kézt6l Ossze-
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gyljtétt boé adattarunk, akad egy-két pedagdgiai méltatasa is, de
olyan emléket, mely ércnél maradandobb s melynek megterem-
téséhez langelme sziikséges, olyat csak a koltészet szivarvanyos
szinezésében birunk, és pedig Jokai langelméjének a jovoltabol.
A legvaskosabb terjedelmii adattar sem tudja Ggy meglattatni
veliink a debreceni régi kollégium liiktetd ¢letét és Ugy meg-
éreztetni ennek jellemképz6 s nemzetneveld fontossagat, mint Jokai
képzeletének bilibajos alkotdsai. Jokai a magyar kalvinizmusnak
mar csak azért iS egyik legnagyobb joltevdje, mert a debreceni
kollégium régi szerepét szamon tartd nemzeti koztudat kialakuldsa
foként az & vardazsos hatasi novelldiinak és regényrészleteinek
kdszonhetd.

Ha wvalahol, hat a debreceni diakéletrél festett képekben
valik szembetiindvé, mennyire az adomai latdsmod szemiivegén at
szereti nézni Jokai a vilagot; a kollégium életmozzanatai s az
ezekben szereplé alakok: mind egy-egy adomaszerii kiilonleges-
ség. S hogy e kacagtatd iskolai furcsasagok hajléka egyuttal a
nemzeti kultira egyik podtolhatatlan bastyaja tudott lenni: ezt a
kiilonosnek latszé6  Osszefliggést Jokai vilagnézetének derlis opti-
mizmusa teszi érthetévé, mely a jokedvben latja az egészséget,
azt az er6folosleget, mely az 0Onzé egyéni célok szolgalasa mellett
magasabb hivatas betdltésére is raér sarkalni az embert. Az meg
épen a mélyrelatd intuicio sikere, ahogy Jokai a sokaktdl rideg-
nek mondott kalvinista puritanizmust a magyar faj természetes
humoraval és egészséges jokedvével nemcsak Osszeféronek tiinteti
fel, hanem ennek legalkalmasabb lelki talajaul és torténelmi sz6-
vetségeséiil.

A debreceni kollégiumi didkélet rajza mogé harom alkalom-
mal vetiti oda Jokai a nemzeti jelent6ség elmélyiild tavlatat: a Kis
kiralyokban, az Egetvivé asszony szivben és az Eppur si muovében.
Tanussy Mano ¢és ifj. Baranyi Miklos kollégiumi didksaga: jel-
képes példaja annak az atalakulasi modnak, mely lehetévé teszi
a rendi Magyarorszag torténelmi  jotulajdonsdgainak — atmentését
egy mas létfeltételeknek engedelmeskedé, 1ij korszakba. A ,csitt-
vari kronika” stlyosan blinh6dé munkatarsai pedig a nagy at-
alakulasi folyamatnak mintegy a masik, ellentétes iranyt sodrat
jelképezik  viselkedésiikkel: a nyugateuropai szabad eszmék be-
Omiesztésének egyelére tilos, nem is veszélytelen, de mar nem is
halaszthatd kisérletét a magyar globus dohos, allott légkorébe.
Mindezek a Jokai-miivek a legismertebbek kozé tartoznak, Olah
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Gabor tanulmanyéban is az  idevonatkozé rész a  leggazdagabb,'
ezért mi csak roviden érintjiik targyunknak ezt az oldalat.

Ifj. Béranyi Miklost neveldapjanak, Gyarmati Mihdlynak a
bolcsesége, Tanussy Manot pedig a maga egészséges gyermeki
Osztone kiilldte be a debreceni kollégiumba s vetette ald az oftt
uralkodé életmédnak és tanulmanyi rendnek. Ez az életméd és
ez a tanulményi rend a maga anyagi szegényességével, sot nél-
kiilozéseivel és szellemi gazdagsigival a jellemképzés Kkit{ind isko-
lajja wvolt s anyjanak, a debreceni kalvinista koztarsasagnak vér-
szerinti, édes gyermeke: maga is demokratikus koztarsasag, mert
benne minden helyet, a legmagasabb polcot is kivivhatta Onere-
jébél a legszegényebb didk is; viszont a ,dardas”-to6l, ,,mendi-
kas”-tol, ,bagd”-tol a ,senior’-ig bolcs beosztasi 1épcséfokokon
haladhatott az egyéni becsvagy elébb-elébb s akarva, nem akarva,
megtanulta becsiilni mindegyiket. Egyik legéletrevalobb ¢és leg-
jellegzetesebb intézménye volt a kollégium neveld rendszerének a
legaciobajaras: az Onallosagra szoktatds és idején vald tapaszta-
latszerzés e nagyszerii modja. A liegacioba menetel az U. n. elek-
cioval kezd6dott (kezdédik ma is), a tlizolto-csapat és a Kkantus
vezetd tagjai a legdcido helyének megvalasztasakor a rangsorban
10—15—20 Kkortarsukat atugrottak S elébb valasztottak ezeknél.
A valasztas utan kiilonben még bd lehetésége volt a valasztott
helyek ,elcserélésének”. Némelyik legacios hely nem is egy eklé-
zsiat jelentett, hanem kett6t-harmat, vagyis a legatusnak ugyan-
azon az Unnepnapon két-harom faluban kellett prédikaciokat
mondania, {nnep wutdn a jutalmi garasokért végig hazalnia a
falut vagy falvakat s visszagyalogolnia a kollégiumba. De nem-
csak iinnepnapokon jutott ki a szereplésb6l a kollégiumi ifjusag-
nak. Temetés alkalmaval el6bb a halottas haznal ,virrasztani”
a temetés napjan a halottat énekszoval a temetSbe kisérni (kit
petakért, kit marjasért, kit huszasért); tlizvész esetén a veszélyes
helyre rohanni légvonal iranydban s az utba es6 keritést mindet
ledonteni a ,,gerundium” egy-egy TUtésével stb. stb. Az internatui
és konviktusi mindennapi élet szazféle bajat, ezerféle Oromét ki
tudna hirtelenében el6szamlalni! Jokai keresztiilbeszél harom siir{in
telenyomtatott ~ konyvlapot csupa olyan diakszobai miiszavakkal,
hogy az, aki nem a debreceni kollégium ndvendéke wvolt, tiz ko-
zil sem ért meg egyet. De e sok furcsasdag  moOgoétt  szinte — észre-

! Irodalomtorténeii Kozlemények 1906. 266—274. 1.
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vétleniil ment végbe a ,bagolyé-ként iskolaba keriilt tudatlan kis
fickonak okos, képzett, ¢életrevaldo magyar férfijellemmé valo érle-
16dése. A testi-lelki renyheségben ¢él6 magyar nemes, mikor az
Osi  birtok kicsuszott a laba aldl: nem lelt maganak helyet a
vilagban, csak ha végigjarta a puritan Onképzés kalvinista maod-
szerit iskolajat s lett aztan iparossa, mint ifj. Baranyi Miklos,
vagy mérnokké, mint Tanussy Mand, de mindenképen kiilonb
emberré, mint amilyenekb6l az apjuk nemzedéke allott! ,Lehet
csufolodni a szegény kalvinistdkra; de azt el kell ismerni, hogy
stulyos korszakokon keresztil az O patriarchalis didaktikai rend-
szerik tartotta fenn és terjesztette nagy Magyarorszagon a ruha-
gyar nemzetiséget, a szabadsagérzetet és a kozmiivelsdést™ !

Mint minden erds meggyézddésnek, a kalvinista vilagnézet-
nek és nevelési rendszernek is voltak és vannak idénként arny-
oldalai, kindvései, tllzasai. Az . n. vaskalapossag hibdja a kol-
légium viragkoraban is fel-feliithette a fejét s akart talan moz-
dulatlannd mereviteni maga koriil mindent. De ilyenkor mindig
akadtak onfiai kozill olyanok, akik sajatmaguk felaldozasa aran
is szembeszalltak a maradisdg elvével. Jendy Kalman soéhajtva
allapitia meg az athidalhatatlan drt, mellyel az ,,odium theologi-
cum” wvalasztja el Ot és tarsait (s velik egyiitt a Jokai lelkes
liberalizmusat) a professzoroktdl. Lehet az is, hogy a Kkalvinista
Debrecen pl. a magyar szinészet 1iigye, az esztétikai, miivészeti
szépnek a szempontja, vagy az Osmagyarok poganykori torténete
irant nem birt kell6 érzékkel... de a szabad vizsgalodias nevében
végzett neveldi munkajaval a kollégium szinte automatice gon-
doskodott arrdl, hogy az ilyen egyoldali megmerevedés ellen ide-
jében fellépjenek novendékei sorabdl a Jendy Kélmanok, Bor-
csayak, Barké Palok. A kollégiumbdl kicsaphatjdk oOket, de a
kollégiumi nevelés chrismajat le nem torélhetik roluk.

A megragadd mélységli és jelentdségli eszmei hattértél azon-
ban thlsdgosan is elvonja az olvasok figyelmét az adomai jokedv
kicsapongéasa, mely csaknem sziinet nélkiill tombol s a cselekvény
mezejének ugyszélvan minden talpalatnyi helyét maganak foglalja
le. Jokainak a debreceni didkokr6él és a professzorokrol sz6lé min-
denik miive egy-egy kaprazatos szinvegyiilékben csillogd mozaik-
kép, melynek mindenik piciny kockaja egy-egy anekdota, tizszer-
annyi tomegli adomai mozaikszilank pedig mindig felhasznalatlan

! Eget-vivo asszonysziv 199. 1.
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tartaléknak marad S tirelmetleniil varja, hogy rajuk is sor kertil-
jon. Amit semmiféle hatalom meg nem tudna tenni Jokai koltoi
egyéniségével, azt minduntalan megteszi a debreceni kollégium
vagyonat képez6 adomai kincs-6zon: a Jokai képzeletét rabjava tudja
igézni; ilyenkor nem Jokai a vardzslo, hanem & van -elbiivolodve,
tobbet fogad el kolcson az évszdzadok alatt felhalmozoédott adoma-
kincsbol, mint amennyi anyagot 0 ad a cselekvény ¢épiiletéhez.
Az adomédknak ez a feltartoztathatatlan 4radata benyomul tilos
helyekre is. Mily bohodzati jellegiivé valik pl. az a mnagyon is
komoly hatteri és szomord végli fegyelmi vizsgalat, melyen Jarai
Ezsaias kollégiumi rektor-professzor vallatia a vadlott diakokat s
ime a vadlottak egyike az els6 kérdésre torokiil, a masodikra
perzsdul, a harmadikra tatirul felel', a rektor ur pedig — miutin
elébb a nyelvével tanacsot kért odvas fogatol — buzgon forditgatja
magyarra a feleleteket a maga sajatos beszédmodoraban, melyet
,kottara lehetett Volna szedni mind hanglejtést, mind {itenykiilonb-
ségi valtozatainal fogva”. A konferencia egész lefolydsa, a kicsa-
pott didkok vendégeskedése Csollan Bertinél, vagy a Kis Kkirdlyok-
ban Tanussy Mano kollégiumi élete, a temetési, legacioi kaland
stb. stb. mind abbol az adomdi kincsgarmadabdl vald, melynek
fényes pénzdarabjait két marokkal szorja Jokai mesemondas kdzben.

Az Eppur si muove és a Kis kiralyok c. regényekben a
cselekvénynek csak egy része flizddik a debreceni didkélethez s e
regények komoly alapeszméjével ¢és szonokias hevil fejtegetéseivel
néha surlédasba is keriil az adomak rikitd szinezete és torzitd jo-
kedve. Van azonban Jokainak egy hosszabb novelldja (vagy kis
regénye), amely minden fenntartds nélkiill atadja magat az adomai
hangulatnak s a kolt6i motivacid terén mindazt a szabadsagot
igénybe veszi, ami pl. a dramai koltészet miveldi kozott csak a
bohézatirdt illeti meg, — s Jokainak ezt a munkajat a benne
pezsgh végletes jokedv komikai irodalmunk egyik legmulatsago-
sabb termékévé avatja. E nagysikeri bohodzatos elbeszélés cime:
A debreceni lunatikus.

Ismételjiik, hogy azon adomak legnagyobb részének, melyek
Jokai miiveiben a debreceni kollégiumra vonatkoznak, hagyomanyi
erejik van, azok nem Jokai Otletei, hanem vagy torténelmi vald-
sag is van benniik tobb-kevesebb, vagy legalabb is a koztudatban
régota ¢l6 s debreceni viszonyokhoz fiz6dd tréfas, csattands alko-

! Barké Pal feleleteit Vambéry Arminnal fordittatta le Jokai torokre,
perzsara, tatarra. Lasd Velezdi Mihaly cikkét: Napkelet 1925. 7. sz.
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tasai a diak-humornak. Még a ,csittvari kronika” adomaszerd,
regényes motivumarél sem tudhatjuk, nem hagyomanyon vagy
épen adatokon alapul-e.! Az olvasok kozil azok, akik valaha a
debreceni  kollégium novendékei voltak, Jokai regényeinek hol
egyik, hol masik részletében ismertek ra sajat élményi emlékeikre
s néha megjegyzéseket tettek rajuk, mint pl. Pap Gabor vltonyai
ref. lelkész az Eppur si muove 42. lapjan olvashaté diak-bucsadal
szdvegére vonatkozolag.?

A Debrecenilundtikus c. elbeszélés is, mikor épen Otven évvel
ezelott, 1875-ben, el6szor jelent meg, mar csak azért is érdekes-
nek tetszett a debreceni olvasok el6tt, mert Jokai a komikai cse-
lekvény hitelének alatamasztasara tiigyesen ki tudta aknazni azt a
hagyomanyt, amely akkortajt bizonyara elevenen ¢élt a varos
lakossaganak tudatdban némely valosaggal el6fordult holdkoros-
sdgi esetre vonatkozolag a kollégium didkjaival kapcsolatban.
De Jokai elbeszélésében az egész ,lunatikussag” csak moka, sze-
relmi  hattert  didkesiny, melynek egészséges természeti oka és
megnyugtatd  kifejlete van. Az egész munka adomdk halmaza.
Ezt az adoma-halmazt meglehet6sen gyenge fonal tartja Ossze, de
az olvas6 nem is igen torédik folytonos kacagasa kozben a mil
szerkezetének hevenyészettségével.

Hogy egy-egy egész Jokai regény, valahanyszor a debreceni
diakéletb6l veszi targyat, joforman nem egyéb sziporkazd jokedvii
adomagylijteménynél t meggy6z6en mutatja a Debreceni lundtikus
tartalmi vézlata:

. fejezet: A nagy piacon, 1. Jokai visszaemlékezése Besze
Janosra, a hires népszoénokra; a piac népe i849-ben meg akar
lincselni egy hazaarulds gyandja alatt levd varparancsnokot, de
Besze Janos {igyes szonoki fogassal megmenti. 2. Délel6tti 11 Ora.
a didkok hazafelé 06zonlenek a kollégiumbol, a piaci kofdk ag-
godalmasan vigyaznak portékaikra, de egy furfangos didk ingyen
végigkostolja a kofdk egész élelmiszer-készletét, mert a lunatiz-
musban valé hit és kételkedés allaspontjat aszerint cserélgeti, amint
,hive” vagy ,onem hivé” kofak satrahoz ér. 3. Két professzor is

! Lasd: Balogh. Ferenc: A debreceni ref kollégium torténete (1904)
2X0., 636. 1. — Olah Gabor, i. h. 273. 1. — - Lasd: Velezdi Mihaly idézett
cikkét a Napkeletben. — * Lasd: Olah Géabor, i. h. 268. 1. — S. Szabd
lézsef: A debreceni fanatikus-jarvdany. Debreceni Protestans Lap 1925. 6. szam
(rebr. 7.) Toéros Laszlo: Jokai regényiré miivészete a Debreceni lundtikus alap-
jan, Nagykéros 1925. 8—22. 1.
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jon a kollégiumbol: Harangi Ezsaids és Tobiasi Mozes, v6 és
apos, egyiitt laknak, de minden tekintetben egymas ellentétei,
termetre, vérmérsékletre, tudomanyos meggy0zddésre nézve, ezért
orokosen vitatkoznak. 4. Harangi adomija a kollégiumi feliigyeld
diakrol, aki az alvo Naszalyit tavollevének mindsitette (,,aki aluszik,
az nem ¢él; — aki nem él, az nincsen; — aki nincsen, az jelen
sincsen”)- 5. A debreceni talyigds. A debreceni talyiganak azért
van csak két kereke, mert két kerék nem akad el olyan végle-
gesen a sarban, mint négy. Az {ilésen tanacsos hattal a 1o felé
elhelyezkedni, mert zokkend alkalmaval ugyis kiesik az utas, mar
pedig elérebukni tiirhetébb, mint hatrafelé. Tobiasi felil a talyigara,
a ftalyigds szokott moddjan belevag az ostorral a 1loba meg a
vendégbe, egyet hatra, masikat elére S meglodul a sar kdzepébe. —
Il. fejezet: A kozos konyha» 1. A régi konyha dicsérete az ir6
idejebeli hitvany takaréktiizhely rovasara. A két professzorné kozos
konyhdja nem lett volna két asszony szamara kevés, hanem a két
asszony volt annak a konyhanak sok! 2. Toébiasi és masodik felesége
egyetértett egymassal abban, hogy van egy kiadni wvalé és egy
otthon &rizend6 vagyonuk; de ToObidsi a pénzt akarta kiadni
kamatra ¢és Veronkat otthon tartani, az asszony pedig Veronkat
férjhez adni és a pénzt otthon eldugni. 3. Tobiasiné Nyaviga
Vincét szemelte ki férjnek Veronka szamara, egy csunya, iigyetlen,
alattomos fratert, mert a mamak egészen mas szemmel nézik a
férfiakat, ha leanyuk szamara akarnak koziilok férjet valasztani,
vagy — a maguk szamara. 4. Nyavigat Tobidsiné férjnek szanta
Veronka mellé, Veronka azonban ki nem 4llhatta; Harangi is
partolta Nyavigat, Haranginé ki nem allhatta; a lunatikusban
Tobiasi  hisz, Harangi nem, viszont Haranginé hisz, Toébiasiné
nem: a két asszony még a kozds szolgdlonak is ellentétes pa-
rancsokat ad egyszerre, még a nevét is kétféleképen mondjak:
~Borcsal — Babi! Ide gyere! — Ott maradj!” 5. A mai lanyok,
,Hhuszan tizenkilenc ko6zil” nem tudjak, miféle hangszer a —
gereben. Dallos Adam labanal fogva, fejjel lefelé leereszkedik egy
sziik padlaslyukon, hogy csokot kapjon a gerebenezd Veronkatol.
— I, fejezet: Az eltévedt iitleg. Mialatt Dallos fejjel lefelé csiigg,
a padlaslyukban kapaszkoddé labat meglatja a hazafelé halado
Harangi. Mire azonban a kissé keriildé uton beérkezik az udvarra,
akkorra Dallos mar eltdvozott a padlason at, ellenben hattal az
ajté felé egy fiatal ember &ll s Veronkdra bamul; nosza Harangi,
a padlaslyuk tornaszat sejtvén benne, botjaval irgalmatlanul végig
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hiz a hatan, — akkor veszi észre, hogy sajat kedvencét, Nyavi-
gat verte meg (ennyib6l all az egész fejezet) —— IV. fejezet:
Igazsdagos Ddaniel, 1. A fosvény Tobiasi még csak most érkezik
haza (mert hat talyigan utazott, nem pedig gyalog). A talyigas
tiz garast kovetel tble a kocsikazasért. Tobiasi, papi jellegére hivat-
kozva, megesketi a talyigast arra, hogy mas utastél is tiz garas
koltséget szokott kérni; minthogy pedig a papnak minden esketé-
sért nyolc garas dij jar, — odaad Toébiasi a talyigasnak két garast.
2. Toébiasi, Harangi, Nyaviga levett kalappal allnak a konyhaajtd
elott s udvariaskodnak egymassal sokaig, hogy melyikdjik menjen
be elobb; végre Harangi raordit Nyavigara: ,Betetszik mindjart!”,
Nyaviga aztan bebotlott ijedten a konyhaba. 3. Nyaviga ¢&jszaka
a kollégium padlasan a ,Junatikus” szokevény-didk utan nyomoz.
A kiséretében levé ,dardasok” a lunatikus partjan vannak, ezért
hirtelen 0Osszetorik a lampasukat s ijedtséget tettetve lerohannak a
1épcs6n, egyikdjik meg is sebesiilt a homlokan. Maésnap Nyaviga
vallatora fogta a megsebesiilt dardast, de az azt erdsitgette, hogy
egész ¢éjjel ki se mozdult az agybol. Hat a homlokat mi lelte?
Erre nézve a dardds azt a magyarazatot adta, hogy Omaga harapta
meg s mikor Nyaviga ezt nem akarta elhinni, a dardds hozzatette:
székre allt fel, ugy harapta meg. 4. Harangi és Tobiasi azt kezdi
gyanitani, hogy Nyaviga a lutanikus. Ezért ¢éjszakdra egy dézsa
hideg vizet tesznek az agya elé. Nyaviga aztdn, ,amint egyért-
masért leszallt az agyabol”, térdig esett bele a hideg-vizes dézsaba.
— V. fejezet: Nagy halott van. Tobiasiné ,meghalt” Az orvos
meg sem vizsgalta a halottat, csak annyit kérdezett a csaladtagok-
tol, hogy a nagytiszteleti asszony tudja-e mozgatni a nyelvét.
Mikor meghallotta, hogy nem tudja mozgatni, nagy meggy6zodés-
sel éllitotta ki a bizonyitvanyt, hogy: no, akkor bizonyosan meg-
halt. 2. Harangi emliti kenetteljes bibliai stilusban ,az Ur szélsjét;”
Tobiasi  félreértve ezt, kérdi: ,,Az én sz616m?” Harangi: Nem, a
»Zebaoth ur szbl6je.” 3. A koporsoban fekvé Tobiasiné moccanni
se tudott, sem egy szot szdlani, de teljesen eszméletén volt. A két
férfi kapzsian kereste a ,megboldogult” n6é dugaszban levé pénzét.
Mig rossz helyen keresgélték, a ,halott” csak nevetett magaban
és szerette volna mondani nekik: ,viz, viz!”, de mikor aztin a
viragcserepekre keriilt a kutatds sora, akkor vette észre, hogy
mégis csak alaposan meg lehet halva, ha még erre sem tudja
megmozditani a nyelvét. 4. Tobiasinénak az volt a szokasa, hogy
papirpénzét a biblia Osszeragasztott lapjai kozé rejtette. Igy pénze
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is jo helyen volt, meg aztan Veronica sem akadt ra a biblia
szovegének egyes olyan részleteire, melyek nem leany szamara
vald olvasmanyok. 5. Diakok virrasztanak a koporséonal s gunyos
és tréfas sirfeliratokat rogtondznek; pl. It nyugszik mar Marta
asszony. De még az ura is otthon. — VI. fejezet: Az academica
promotio. 1. ,Mi az az academica promotio? Az magyarul: aka-
démiara valé promovedltatds.” 2. Bdévebb, de szintén adomai ma-
gyarazata ennek a latin miiszonak. 3. Az esperes kérdései a vizs-
gazd két jelolthoz: Dalloshoz ¢és Nyavigahoz: Hany font fustot
lehet nyerni egy mazsa fabol, stb. 4. Az esperes sorsot huzat
Daliossal, de ez tudvan, hogy mind a két cédula iires, hirtelen
lenyeli a kihuzott cédulat s azt mondja, nézzék meg a Nyaviga
cédulgjat. — VII. fejezet: A nagy botos. Az esperes a temetési
beszédben nagyon kivanatosnak rajzolta a masvilagot S leszolta a
foldi életet. De azért, mikor hirtelen tiiz tdmadt a halottas haznal,
mégis csak szaladt mindenki, az esperes is, eloddzni a masvilagra-
jutast s meghosszabbitani ezt a rossz foldi életet. 2. Dallos Adam
atoleli a halottat, hogy kivegye a koporsobdl; ugyanakkor a
halott is 4toleli Dallost, mert a nagy ijedtség megsziintette a test
merevségét. 3. Eltemetik az tres koporsot. — VIII. fejezet: 4 buicsu-
pohar, 1. Nyaviga részegségének fokozatai. 2. Nyaviga szerelmet
vall Haranginénak. 3. Haranginé helyteleniil alkalmazott vagy ki-
ejtett latin szavakat kever beszédébe. — IX. fejezet: A veszedelmes
imadé. Nyaviga a pincébe buvik s az ajtot razarjak, Dallos a
padlason at elmenekiill. — X. fejezet: 4 holddal jare. A ,lunatikus”
(— Dallos) a kollégium tetején gunyos versekben kiirtéli ki Nya-
viga szerelmét Haranginé irant S Harangit eszi a méreg. — Xl.
fejezet: Deus ex machina. 1. A kozismert adoma: szomjazom, bort
szomjazom, sok bort szomjazom. 2. A  halottnak vélt Tobiasiné
mint kisértet hazamegy s Dallost Iépteti eld vélegénnyé. 3. Tobiasi
a hidbavald temetés koltségének megfizetését koveteli a feleségétol,
de ez a virdgcserepek tartalma irant kezd érdeklédni s Tobiasi
elhallgat.

ime, csupa adomai csattand, kacagtato tréfa, kedves képte-
lenség az egész clbeszélés. Nem lehet itt szo a valdsziniiség szem-
pontjanak  vizsgalgatasarol sem a helyzetekre, sem a jellemekre
vonatkozolag, de a legderiisebb humor d&sereje, mely jokedvében
szandékosan elveti a sulykot s torzképeket vag Onmaganak a
mulattatasara: a mikoltészetben ritkdn buzog ilyen bdséggel és
llyen kristalytiszta naivsaggal. A sziv és lélek didkos iidesége,
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romlatlan, fiatal rugékonysaga kell az ilyen miivek létrehozasa-
hoz. Jokai olyankor tud szive legmélyéig didkos gondatlansagat
adomazd poétava ifjodni, mikor a debreceni kollégium régi jo
idéivel jatszadozik képzelete.

A gyermeteg naivsdg ¢és didkos jokedv mogott azonban a
humor érettebb ¢és mélyebb valtozata is meg-megcsillan.  Jokai
képzelete mindig kaphatd a jatékra, de meg-megérezteti veliink,
hogy vannak a jatékok kozt is olyanok, amelyekhez nem min-
dennapi képességek kellenek. Példaul A magyar Faust c. munka
nagyobb részét a didkgyermek is élvezettel olvassa, hiszen azok
az adomaszer(i, csodds miveletek vannak benne elbeszélve, ame-
lyeket a néphagyomany a debreceni kollégium egykori hires pro-
fesszoranak, az 0Ordongés bivész hirében allo6 Hatvani Istvannak
tulajdonit. Az érettebb eszli olvaso figyelmét azonban inkabb a
keret ragadja meg, amelybe Jokai a monda kozismert anyagat
belehelyezte. A nagy mesemondd szivesen kielégiti a naiv embe-
rek csodalkozni szeretdé hajlamat Hatvani biivészi mutatvanyainak
elsorolasaval, de aztdin Omaga folemelkedik a humoros vilagnézet
legmagasabb pontjara s abbol a folényes magassagbol intézi el
azt a kérdést: el lehet-e hinni a Hatvani nevéhez fiiz6d6 csoda-
latos tetteket. Ezt a lényegében kritikai, boncolo eljarast is jatszva
végzi el, de elismerésiinket épen a jatszi konnyedség vivja ki,
mikor be tud lop6dzni szinte a filozofiai szempont mélységeibe is...
Hogy ehhez a témahoz hozzanyult Jokai, természetes dolog;
Hatvani a sok hires ¢és furcsa debreceni professzor kozott is a
leghiresebb és legkiilonlegesebb, a Faust-monda egyetlen magyar
leszarmazottja, igazi kuribzum. De ahogy Jokai megirta ezt a
témat, az maga is kiilonlegesség, valosdggal mufaji kuridzum:
kettés képet ad wugyanarrol a targyrdl, az egyik kép a naiv ol-
vasoO szemében tiikr6zodik, a masik a — Kakas Martonéban.



IX.

— |mult szazad kozepe oOta nemcsak a kollégium, ha-
A nem az egész varos jellegzetes, kiilonleges egyénisé-

gébdl is mind tobbet-tobbet mostak el és porlasz-
E tottak le az 10j idék 4ramlatai. Nemcsak az G&tve-
ﬁ nes-hatvanas évek osztrak Onkényuralma szolt bele
a varos ¢s kollégium ¢letrendjébe, jogkorébe stb. és
tett rajta ,korszer” valtoztatasokat, hanem a ki-
egyezés utani korszellem is lazas sietséggel igyekezett faji és nem-
zeti egyéniségiinket europai divat szerint atoltoztetni. Ezt az at-
oltoztetést talan sehol sem kellett annyira elolr6l kezdeni, mint
Debrecenben. A régi hagyoméanyok és a modern vilagnézet kozott
haromnegyed ¢évszazad ota mindmaig tart a surlodads, birkdzas, a
létért valo kolecsonds harc. A lélektani aprolékos elemzés és fino-
man  részletez6  koOrnyezetrajz  regényir6-mesterei  halds  anyagot
lelhetnének ¢épen abban a lasst, fokozatos 4talakulasi folyamat-
ban, mely a szabadsagharc Ota mossa-szapulja-idomitja az egy-
kori kalvinista respublika kiils6-bels6 szervezetét. De Jokai tudva-
levéleg nem az atmeneti helyzeteket, nem a sziirke, hatarozatlan
szinvegylileteket, nem az egyelére eldontetlenil maradé kiizdel-
meket szereti, hanem a hatarozott, erls, ragyogd szineket, a
csattanos végli jeleneteket, a szaz szazalékos ellentéteket, az esz-
mei célzatossag hiany nélkiili diadalat, a markans, st gyakran
végletesre hatvanyozott jellemeket. Ha Debrecenben lakott volna
Jokai, bizonyara talalt volna bdéven izlése szerinti koOlt6i anyagot
idebenn is, de a fOvarosi tavlatbol keletre nézé romantikus kép-
zelet mar nem bent a  varosban, hanem rajta kiviil fedezett fel




76

olyan exotikumot, amely még a XIX. szdzad masodik felében is
orszagraszolo kiilonlegesség szamba ment, s6t hire az orszdg ha-
taran is talterjedt. Ez a modern id6k atlagositd zsarnoksagaval
mindmaig dacold debreceni exotikum: a Hortobagy.

Persze, a Hortobdgy sem egészen olyan volt mar Jokai ide-
jében sem, mint valaha régen. Kuthy Lajos 1846-boi valé egyik
romantikus  szépségli  hortobagyi tajképének  fOalakja: a farkas.
Par évvel késébb, 1849 augusztusdnak vége felé a bujdosd Jokai
szemt6l-szemben latta a Hortobagy vadvizes ingovanyait, melyek
kozt menthetetleniil elpusztulna az ember olyan kalauz nélkiil,
aki egész ¢életét ott tolti el s a vidéknek minden rogét, min-
den fajat ismeri. A Tisza-szabalyozas lényegesen megvaltoztatta
ennek a vidéknek is a képét és éghajlati viszonyait, de azért a
Hortobagy teriilete tovabbra is jellegzetes foldrajzi kiilonlegesség
maradt, a mocsaras ingovanyok helye belathatatlan pusztasagga
és legelové alakult 4at, amelyen eltévedni épen olyan konnyi
volt, ha kevésbbé veszélyes is, mint régen. Még 1889-ben s
jogosan irhatta réla Jokai: ,Mi az a hortobagyi puszta? Egy
ismeretlen sziget a szdrazf6ldon. ,Sziget*, mert koril van véve
a civilizdlt vilag tengere 4altal . . . maga pedig egy Ospuszta,
amit ekevas fol nem hasogatott soha.. A puszta végtelen labi-
rintjaba ritkan vetddik el valaki; jartas kalauz nélkil meg se is
probalja...”

Nem csoda, ha ez az izgatd kiilonlegesség allandd erdvel
vonzotta Jokait. Le is randult Oreg koraban is tobb izben Debre-
cenbe, csak azért, hogy a Hortobdgyot a maga igazi valdsdgaban,
kozvetlen kozelbdl szemlélhesse. A  varos vezetdi természetesen
mindig megtisztelének érezték Debrecenre nézve a vilaghiri regény-
koltd  latogatasat; igyekeztek neki mindenben segitségére lenni,
udvarias buzgalmukkal néha talan a Jokai sajatos célja szempont-
jabol talsagba is estek, a civilizacid kényelmi eszkézeivel akarvan
kinalkozni ott is, ahova Jokait épen az exotikum iranti Gshajlam
csalogatta. ,Legjobban, azt hiszem, kisoportetni, kifésiilni, Kkiva-
saltatni szerették volna az egész pusztat, embereket, allatokat —
tan még a természetet is. Legyen minden a leheté legelegansabb,
rendesebb egy ilyen kivaldo vendég szamara 7 irja visszaemlé-
kezésében Feszty Arpadné.' Amde de Jokai képzelete, mihelyt a hor-
tobagyi  latéhatar  blvos  korébe jutott, Ugyis rogton elfelejtkezett

' Feszty Arpadné: Hogy sziiletett a Sdrga, rézsa.? Pesti Hirlap J925
junius 21.
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mindenr6él, ami illtzidjat zavarta volna, — atadta magat teljesen
a kiilonleges latvany élvezetének.

1889-iki latogatasanak emlékét Orzi. A Hortobdgy cimii pom-
pas leirasa. Ez az a fest6i vazlat, melyet aztan hortohagyi vonat-
kozasi kés6bbi regénycselekvényeiben felhasznal, kiilondsen ketto-
ben: a Sdrga rozsiban és az Eget vive asszonyszivben. Ez utobbi
példanak az ad érdekességet, hogy ebben a regényben Jokai az 6
egykoru  hortobagyi  megfigyeléseit atviszi a kétszdz éves miltba,
mert tudja, hogy ezt nyugodtan teheti, eljardsa nem valik ezdltal
anachronizmussa, hiszen a Hortobdgy exotikuma épen abban van,
hogy a civilizdci6 nagy mértéki és  rohamos  fejlédése  kozepette
csaknem teljesen valtozatlanul megolrizte a maga sajatos népéleti
jellemvonasait. Az a részlet, mely az FEgei vivo asszonysziv C.
regényben a Baranyi-hazaspar eskiivé utani rovid hortobagyi (Zele-
mér-pusztai) tartozkodasat beszéli el, a kornyezetfestd6 motivumokat
minden pontjukban a tiz évvel azeldtti leirasbol vette at. A Rakoczi-
szabadsagharc idején mar ki van fejlédve a Hortobagy lakoi kozott
az a rangfokozat, mely a gulyasnal kezdddik S a juhasznal vég-
z6dik. Mindjart az orszagut garadjan taladlkozunk a juhasszal,
amint  botjdra tdmaszkodik, {ires pipdjat szortyogtatja, fején ott
van a nagy, mozsaralaki, karimatlan siiveg S ezen ragyog  két
nagy rézbeti: D. V. (,Ami nem azt jelenti am, hogy ,Dugd el,
Vedd el, hanem azt, hogy ,Debrecen Varosa’); a birkanyaja
megy szépen utdna, mert a hat komondor rendben tartja. De mar
a kondasnak kisérnie kell a sertéscsorddjat, mert kutydt nem tart-
hat, ezt széttépnék a disznék. Amarrébb a ménest terelgeti a
csikds.  Legnagyobb ur, legelokelobb a  pasztorok kozt a gulyas.

A tobbinek mindnek szurtos, dohos kunyhdja van, mellette nad-
cserény vagy szélfogd; de a gulyas karamja valyogbol épiilt, ajtaja,
ablaka, széles eresze van. A karam mellett van a ,yvasald”, tetd

nélkiili  kerek  nddkunyhd, ebben van a tiizhely, ott tiizel arva-
tozeggel a talyigdsnak nevezett pasztor-gyerek, ez f0zi meg az
ételt ¢és hordja szét talyigan a messzebb legeltetd§  pasztorokhoz.
Ilyen ételek: cibereleves, tésztds kasa, balmos. Egyetlen szik-
séges evOeszkdz a kanal, ezért néhdny cinkanil a nyelénél fogva
oda van dugva a kardm nadfedelébe; ha néha tobb kandlra
van szikség, akkor az ér vizéb6l Dbékateknét (hazai  gyongyha-
zat) vesznek ki, belecsiptetik egy hasitott végii flizfavesszObe s
kitiné  kanal lesz beldle. A karam egyetlen szobajanak butor-
zata: egy szalmaagy, gubapokroccal — Dbetakarva,  hosszuszérii bir-
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kabér rajta a parna, aztan egy X labi asztal és egy tulipantos
lada. A falon csomoba kotott friss levendula ¢és borsosménta
csigg s beillatozza a szoba leveg6jét . .. Ezek az adatok mindeniitt
ott szerepelnek, valahanyszor a cselekvény szinhelyét a Horto-
bagyra teszi at Jokai.

De Jokai hortobagyi megfigyeléseinek legszebb kolt6éi kivirag-
zdsa | a Sdrga rdzsa C. ,pusztai regény”’, a Szerkezet tOomorségére,
az alak ¢s tartalom kozotti mivészi Osszhangra nézve Jokai leg-
tokéletesebb mive. E kolt6éi alkotds kivételes sikerének egyik ma-
gyarazata az a Jokainal szokatlan koriilmény, hogy a témanak
ideje volt a kelld miivészi megérlelédésre. Mert a Sdarga rozsa C.
regény (1892) nem egyéb, mint a harom évvel korabban megjelent
Hortobagy c. leiras atteremtése regénnyé. A Horfobagy nagyszabasu
helyszini tanulminy, magaban véve IS remeke a festdi leirdsnak;
de ez a muvészi tajkép a Sdrga rozsa-ban telik meg élettel, a nép-
rajzi érdek uralma ebben hodol meg a koltéi, a miivészi szempont
szuverenitasa eldtt.

A Hortobagy c. leirds részleteire egymds utan rdismeriink a
Sarga rozsaban, mint a miivészi éplilet nyersanyagara. A szamado
lakasa, eledelei, a ,vasalo”, a talyigas, a csordakat stb. majdnem
mondatrol mondatra atkeriilt, a természeti tlinemények felejthetet-
lentil szép rajza szintén: a reggeli sziirkillet legkezdetét hajnal-
percenés”-nek hivjak a Hortobagyon, még latszanak ilyenkor az
égen a csillagok: a goncdl szekere vagy goncol téritéje, a bojtar
kettdse, az darvaledny pillantdsa, a kaszas csillag, a bujdosok lam-
pasa, a harom kiradly csillaga, a hetevény csillaga, a mennyorszag
ablaka. De nem sokdig latszanak mar, mert kozeledik az égbolt
tindoklé fényl fejedelme. Ah, a napkelte a Hortobagyon! Mily
gyonyorti leirast ad rola Jokai s mily egyformat a Hortobdagyban
és a Sarga rozsaban: hogyan latszik a nap eleinte izzd tiizhegy-
nek, majd ¢égé piramisnak, késdbb hogyan valik Otszegletiivé,
azutan olyanna, mint egy fekvo tojas, nemsokara alul 0Osszeszii-
killve hogyan olt gombaalakot, hogyan lesz citrom- ¢és urnaalakava.
A hajnal délibabja” ez a csodaszép tlinemény . .. Igen, a délibab,
az igazi délibab! A Hortobagyban Jokai maga festi le, a Sdrga
rozsaban egy allatorvos szajaba adja a hortobagyi délibab dics6ité-
sét s egy Dbécsi fest6t juttat a hortobagyi pusztai tiinemények latta-
kor egyik amulatbol a madasikba, de a megrajzolt természeti minta
mindkét helyen ugyanaz. A forgdszeles pusztai zivatar iS megje-
lenik  mind a két alkalommal S mind a kétszer  szembe rohan a
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kezdodo itéletidovel egy-egy csikosbojtar. Mind a két helyen meg-
ismerkediink a doktorral, a szamadoval, bojtarokkal; egyik csikos-
bojtarrol azt is megtudjuk mar a Hortobdgy c. leirasbol, hogy
a csarda ivojaba két éve nem Iépett be S ezutdn sem teszi be
a labat oda, mert Osszezordiilt a csardas leanyaval s felfogadta,
hogy nem latja tobbé. Ugyané leirasban torténik emlités két
bojtar parviadalarol, melyet a felek a lovagiassig pusztai szaba-
lyai szerint 16haton, furkésbottal vivtak meg. Az esett birka
»SZikkasztott” huasanak joizii mivolta mind a két miben hatasos
részletként szerepel, ugyanazok a népdalok csengenek fiiliinkbe
mind a két munkabol... de a Hortobagy c. leiras igazi hivatasa
az lett, hogy taplalékul szolgaljon a Sdrga rozsa cimii mialkotas
szervezetének.

A Hortobagy Magyarorszag kiilonlegessége; a sarga rdzsa
pedig a Hortobagy kiilonlegessége: exotikum az  exotikumban.
Egyetlenegy példany van a fajabdl az egész Hortobagyon. A csarda-
bérlé kertjében nyilik. Valami idegen hozta oda talan Belgium-
bol, a végelathatatlan pusztasag természetes, otthonos, szerény vad-
viragai koz¢é a civilizdcidbnak ezt a nemesitett rozsa-oltvanyat. A
,.Sarga rozsa” regénycim kiilonben olyanforma kettés értelmt ki-
fejezés, mint pl. a ,Fekete gyémantok”, mely hol a készénre, hol
az Evila ragyogd két fekete szemére vonatkozik. A ,Sarga rozsa”
is kettés jelentési: azt a leanyt is ezen a néven emlegették, aki
arr6l a rozsafardl szakitani szokott (nem maganak). ,Ezt sem tudni,
hol vette az oreg csaplaros; felesége nem volt. Ugy felejtette ott
valaki. Megtartottak, felnevelték; szép karcst virdgszal lett beldle.
Nem volt annak az arca piros, mint a tobbi leanyoké; hanem
valami atlatsz6 hamvassarga”. .. Az egyetlen nészemély €z a leany
az egész pusztai birodalom teriiletén, még ha egyik-masik horto-
bagyi férfinak felesége van is, mint pl. a szamadoknak, az asszony
akkor is bent lakik a varosban S vasarnap délutanonként hordja
ki az uranak az egész hétre valo ecleséget. Lehetetlen, hogy ne ez
a kiilonds szépségli csardai leany valjék abrandképpé ¢és mérkd-
zési alkalomma a hortobagyi legényvirtus szamara, melyet a nap-
stitéses, szabad pusztai élet oly koran kifejleszt s olyan nagyra
nevel a fiatal pasztor-szivekben. Csakugyan a leany iranti szerelem
izzo tiize vilagit be a regény fOalakjanak, Decsi Sandor csikos-
bojtarnak a lelkébe s engedi meglatnunk az eszményités ellenére
is valoszeri magyar faji jellemet, a magyar parasztlegénynek, a
hamisitatlan magyar nép-tipusnak lelki arcképét. A hoétiszta becsii-
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letesség adja meg Decsi Sandor jellemének alapszinét. Az igaz-
mondas nala szinte természeti kényszeriség, mely akkor sem képes
a hazugsagra, ha nagy hasznot jelentene is ez rea nézve;, a katona-
sorozds alkalmaval a debreceni eloljarosag elére megegyezett a
soroz6 hatésagi személyekkel, hogy a nélkiilozhetetlen hortobagyi
bojtarokat hagyjak itthon; Decsi Sandornak is csak épen ki kellett
volna ejtenie a szajan valamiféle betegségnek a nevét s itthon
maradhatott volna, — de képtelen volt ilyen hazug, gyava, fér-
flatian viselkedésre S elment katonanak; egy ¢év mulva aztan,
minthogy csakugyan nagy sziikség volt ra itthon, a varos tdrvényes
modon valtotta meg a hadi szolgalat alol (az 1860-as évekrdl van
sz0). A regény cselekvénye ¢épen hazaszabadulasanak idejével kez-
doédik. Els6 utja a hortobagyi csardahoz vezet, mert igaz szivvel
szereti a csaplarosleanyt, matkajanak tekinti, messze foldén is hi
maradt hozzd... S ime az TUtjaba akadd gulyasbojtarnak, Lacza
Ferkonak a kalapjan ott lat egy sarga rozsat, a csardaudvari rozsa-
torél valdt, senki mdasnak az ajandéka nem lehet ez, csak a Klarié,
az 6 eszményképpé emelt kedveséé. Haborgd Iélekkel vonja kér-
dére a leanyt S megtudja tdle, hogy hat igen, 6 adta a rozsat a
gulyaslegénynek, mert — hidbal — a leanysziv nem acélbol van,
nem birta ki 4allhatatosan a hossz(i egyediillétet, — de egy Kis
kacérkodasnal egyébrél nincs sz6 kozottik. Ha a ledany hazug
tagadashoz  folyamodott volna, Sandor rogton faképnél hagyta
volna Ordkre, de Oszinteségéért megbocsatott neki, csak Lacza
Ferk6 ellen kezdett benne megfészkelddni a leszdmolas vagya.
Klarit szent komolysdggal biztositotta, hogy feleségiil veszi, mihelyt
szamadova lesz, de szigoruan figyelmeztette arra is, hogy ezentul
a hiitlenségnek még a latszatdt is gondosan Kkeriilje. A ledny Decsi
Sandort tartotta a legkiilonb legénynek, de egy kissé konnylvéri
teremtés volt, a legény megszabta szigori feltétel bosszantotta is,
meg is ijesztette; azt szerette volna, hogy Sandor onfeledt szerelem
langjaban égjen iranta, rabja legyen ennek a szenvedélynek s
gyanu ¢s biralgatd szandék eszébe se jusson. Hogy ezt a célt el-
érje, a babonads tudatlansagi leany titokban nadragulya-gyokeret
aztatott a Sandor boraba. Az er6s méreg sulyos betegségbe don-
totte a legényt. Klari tudatara ébredve annak, hogy mit tett,
kétségbeesetten sietett a beteghez S napokon &t oOnfelaldozé buzgo-
sdggal 4polta. A gondos dpolas ¢és a legény szivés természete
csakugyan lekiizdotte a betegséget... de azért Decsi Sandor nem
az tobbé, aki volt. Mikor a mérgezési esetnek hire ment ¢és a
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vizsgalobird tantivallomas végett megidézte a legényt, ez nemcsak
nem vallott rd a lednyra, hanem makacsul hangoztatta s eskiivel
is kész volt megerdsiteni, hogy egy év Ota tdjékan sem volt a
hortobagyi csardanak, tehat Klari nem mérgezhette meg O6t; nem
is volt 6 beteg, csak részeg. Az Onvadtdl kinzott ledny hidba mondja
szemébe a valdt, a legény nem tagit a maga vallomasa melldl,
a bird végre is bosszusan elkergeti Oket S igy a ledny megmene-
kil a bortontél. Decsi Sandor tehat bosszat allt a leanyon: nagy-
lelktiségével megalazta, de hogy ezt megtehesse, olyan eszkoz-
héz kellett folyamodnia, amit az egész vilagon legjobban utalt: a
hazugsaghoz; hazudott a torvényszék el6tt, ahol eskii alatt tesz-
nek vallomast a tanuk. A birdi targyalas utan igy szolt a leany-
hoz: ,— Annyit mondok neked, hogy a mai naptol fogva ket-
tonk kozil az egyiket lenézem, utdlom. Ne fakadj sirva. Nem
te vagy az az egyik. Nem tudok tdbbet a szemedbe nézni; mert
magamat latom meg benne. Annyit sem érek mar, mint ez a
fiiletlen pityke, ami a lajbimrol leszakadt. Az Isten 4ldjon meg.
Azzal folveté magat a paripgjara: eloldotta az akacfatol s elro-
bogott a pusztdba”... A lednynak nem maradt addésa, — de a
sargarozsas gulyasbojtarral még: nincs elintézve ez a becsiiletbevagd
igy S keserves volt éreznie, hogy maga sem tudta, miként
fogjon hozza a leszamolashoz . .. Ekkor jelenik meg a hortobagyi
pusztan egy Pelikdin Samu nevli kupec, hogy a ménesbdl lovat
vasaroljon. A vételarat nem pénzzel fizeti ki a tulajdonosnak,
hanem wvaltot ad neki, s Decsi Sandor rendkivili érdeklédéssel
figyeli ezt az el6tte eddig teljesen ismeretlen elszamolasi modot:
hogyan irja ala a valtoiirlapot a kibocsaté és az elfogadd. A kupec
latva a legény kivancsisagat, pontos magyarazatba is bocsatkozik,
s6t meg is ajandékozza Decsi Sandort egy olyan valtoval, amely-
nek az értékesitésére nézve mar ugyis letett a reményr6l. Egy tiz
forintnyi Osszegrol szolé valtdé ez, Lacza Ferkod vette kolcson a
tiz forintot Pelikantél (a Sandor katonaskodasa idején), hogy ezen
a pénzen megaranyoztassa a csaplarosledny eziist fiilonfiggdjét
(amelyet a leany Decsi Sandortél kapott volt ajandékul). Lacza
Ferk6 wvaltot adott a tiz forintrél, de a wvaltéo-lap kitoltése vélet-
leniil nem egészen szabalyszerli moédon tortént, a kupec nem akart
vele tovabb vesz6dni S odaajandékozta Decsi Sandornak. Talan
ha az egész ménest kapta volna ajandékba, akkor sem Oriilt
volna ugy meg a legény, mint ennek a kimustralt valtonak. Ime
egészen ,torvényes” formajat valaszthatja a vetélytarssal valo le-
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szamolasnak, akar csak az urak szoktak tenni egymassal. A Pelikan
gyanutlan magyarazatdbol megtudvan Decsi Sandor, hogy Lacza
Ferkonak mire kellett a pénz: kétségtelen bizonysagot is szerzett
magénak a valtéval arra nézve, hogy a juhdszbojtar csakugyan
legyeskedett a leany koriil, a leszamolas tehat mindenképen jogos
lesz vele szemben .. . Nem is tudott aludni akkor-nap Decsi San-
dor; atvirrasztotta a szép nyari éjtszakat S izgatott kedélye rajongd
alomképek szovogetésével vezette le magabol a lazas heviiletet;
mamoros beszédét nem hallja senki mas, csak hiiséges lova: ennek
mond ilyeneket: ,Ne félj, nem vénillink itt meg, nem gazoljuk
mindig ezt a mezO6t. Mikor kicsi gyerek voltam, akkor lattam én
lobogni szép, haromszinii zaszlokat, utanuk robogni nyalka husza-
rokat. Irigylettem Oket. Azutan lattam sebben elhullani nyalka
huszarokat, sarba legdzolni szép szinli zaszlokat. Nem lesz ez
mindig igy. Majd eljon a napja, kivesszilk az eszterhaj aldl azt a
régi zéaszlot, utdna eredink jo, ifji legények: megtorjik a csont-
jat a gonosz kozdknak. Odajossz majd velem, ugy-e édes lovam,
trombitasz6 utan. Ott végezzik el majd ezt a dolgot! Ott meg-
gyogyul a Kkeseriiségiink: nem konnyhullatassal! Nem a hiitelen
leanynak mérges poharatdl, mérgesebb csokjatol, hanem becsiiletes
ellenség kardjatol romlik el a testem. S aztan mikor ott fogok majd
fekiinni a véres csatamezOn, te ott maradsz nalam S vigyazol f6-
I6ttem, amig értem jonnek, hogy eltemessenek”.. Masnap a
csarda udvaran (mert fogadalma tiltja a csardahazba valo belépést)
elébe teszi Lacza Ferkonak a wvaltot s ,fizetésre” szolitja fel. Lacza
Ferke ¢érzi, hogy az egymassal valdo leszamolds elkeriilhetetlen:
lovara Ul mind a két legény s furkds botjukat keziikbe kapvan,
jo messzirdl szélsebesen rohannak egymdas ellen. Egyszerre sujt
botjaval mind a kett6; Decsi Sandor csak meginog a nyeregben
az utést6l, de Lacza Ferkd bezuzott fejjel bukik a foldre. A gy6z-
tes legény is leszall a nyeregb6l s foldon heverd, A4jult ellenfelét
botjaval alaposan végigveri, — aztan, a leany bilinbano, szerelmes
szavaitdl meg nem lagyulva, elrobog, be a kozeledé fergeteges ¢&j-
szakaba.

Talan nincs még egy masik olyan munkaja Jokainak, amely-
r6l annyira kevéssé lehetne tartalmi kivonat utjan helyes fogalmat
alkotnunk  magunknak, mint a Sdrga rézsarél. Oly szokatlanul
tomor megalkotasi regény ez, hogy semmi felesleg, semmi elmel-
16zhetd részlet nincsen benne, minden sorara sziikség van a cselek-
vény teljes megértéséhez, de igy aztan teljes iS az olvasd gyOnyori-
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sége. Egy exotikus orszagrészecske tarul fel benne el6ttink a
maga fermészeti sajatossagaival S embereinek primitiv, egészséges,
romlatlan lelki vilagaval és életmddjaval. Ez exotikus tajék lato-
hataran egy-egy percre itt is, ott is megvillannak a korillevé
nagyvildg jelenségeit bécsi festd, csehorszagi gazdatiszt, varosi
kereskedd jelenik meg a pusztdn, a ,polgari rév’ 0Osszeverddott
utasaival is taldlkozunk, — s e kétféle vildg egymassal valo érint-
kezése vilagnézeti kiilonbségek szembesitddését is jelenti, de mindig
a Jokai humoranak aranyos deriije kozepett. Altalaban a ,nagy-
vilag” izlése ¢és gondolkozasmoddja huzza a rdvidebbet az Ossze-
hasonlitasban, bar a debreceni kiilonleges életfelfogas is két fo-
alkotoreszb6l  allonak mutatkozik: egészséges jozansagbol és —
foldhozragadt vaskossagbol. Mulatsdgosan példazza ezt az a kétféle
mdd, ahogy a bécsi festd ¢és Sajgatdé uram (egy tOsgyokeres deb-
receni gazda) egyénisége felfogja a benyomasokat. ,— Milyen
hangulat! Milyen szinegység! Mily felséges harmonia az ellen-
tétekben! Rajongott a mivészet folkentje. — Még mostan meg-
jarja, monda rd a gazda, amig a bogélydk és szinyogok el6 nem
tamadnak. — Ez az ide pazsitszényeg, azokkal a sotét oazokkal!
—Tocsogddnak  hijjak  azokat erre  mifelénk. —  Nagyszert!
Folséges! Ezek a pacsirtdk! — Még mostan sovanyak, de majd
ha a biza érik! — Nagyszeri! Isteni! kiabdl a miivész elragad-
tatassal [az ezerOtszaz szarvasmarha reggeli bogését hallgatva]. Ez
aztan a wagneri kardal! Oboék, waldhornok, bombardonok ver-
senye! Micsoda uvertuia! Milyen felvonulas! Ez egy finale a
Gotterddmmerungbol! — Az am, magyardazza neki Sajgatd uram.
Most mennek a csordakuthoz. Minden tehén hivogatja a maga
borjat; azért bdégnek 7 Jokai tehat itt nem téved bele a talzd
romantika szerteleniil eszményité moddszerébe; a fOldrajzi kornyezet
és a cselekvény kozt s a cselekvény és a jellemek kozt erds oksagi
viszonyt érziink s fokép ez a korlilmény teszi rendkiviil szilardda
a regény ¢épiiletét .. A hortobagyi bojtairra nézve voltaképen
addig terjed a vilag, ameddig a hortobagyi puszta, de azért fiatal
koraban el-el fogja valami sejtelmes vagyakozds, olyanforma,
amilyet Kukoricza Jancsi valtott valéra, — hanem ez a nagyrator6?
homalyos becsvagy nem szokott Tiindérorszagig elkalandozni cél-
pontért, inkabb csak az itthoni harcmezéig, ahol a magyar haza
szabadsagat kell megvédeni S a nagyszeri két eshetdség koziil
valasztani: gydzelem vagy hési halal. Mig ezt nem teheti a pusztai
magyar parasztlegény, addig mas modon tor ki  beldle a virtus:
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a hajlithatatlan dac és a becsiiletet 6rz6 kevélység, — mindennek
csak elfajult Karrikaturdja az a lovagiaskodé divat vagy épen
komédia, amelynek rozoga, korhadt gerenddiba kapaszkodik az
elditéletes nagyvilagi tarsadalom igazsagérzete. Lehetetlen nem
sajnalnunk, hogy a kultura terjedése aldozatul kovetel olyan ki-
vételes emberi értékeket, amilyeneket pl. a hortobagyi magyar
folddarab sokévszazados zartkorli élete a maga gyérszdmu lakos-
sadganak jellemében kifejlesztett.



(RTATA] okai ir6i egyéniségének fejlodése 1843-t61 1849-ig ment
végbe. Tehetségének uralkodo eleme kezdettol fogva
a fantdzia volt S az  maradt mindvégig. A  fejlodés
abban  nyilvanult, hogy ez az  uralkodo hatalma  kép-
zelet  egyre  jobban  fiiggetlenné  valt azoktol a  francia
mintaképektol, melyeknek eleinte alarendelte volt
magat. Késoébb is rokonsagban maradt a francia
romanticizmus eszmevilagaval, izlési korével és kifejez6 modoraval,
de a mivészi alkotashoz sziikséges nyersanyagot S altalaban a
koltéi ihlet forrasdt tobbé nem annyira olvasmanyaiban kereste,
hanem mindjobban megtanulta sajat szemével nézni a koriilotte
liktetd eleven ¢életet S munkdiban ennek az alakjait és eseményeit
igyekezett  visszatiikroztetni.  Osztonszeri ~ miivészi  programmja
ugy hatarozhatdé meg, hogy a tapasztalati életben kereste a roman-
tikus vilagnézeti allaspont igazolasat; ennek fomoddszere: torvény-
szerliség rangjara emelni a kivételest, hogy optimizmusunk vagy
pesszimizmusunk  bovében legyen az élet értelmére  vonatkozd
hatasos  bizonyitékoknak. Jokai eleinte a pesszimizmussal kacér-
kodott . . . mig egyszer aztdn eljott a ,csoda”, a kivételes nagy
esemény, amely mogott ha talan mas nem is, 6 raismert a Gond-
visefés isteni céljanak torvényszeriiségére. Ez a nagyszerli esemény
az 1848—49-iki szabadsigharc volt. Ennek a nemzeti kiizdelemnek
négy valsagos ¢és dicséséges honapjat Debrecenben ¢lte at Jokai,
egyéni sorsanak legveszedelmesebb valsaga is erre az idére esik.
Mindenesetre nevezetes ¢élet-iskola volt Jokaira nézve a debreceni
tartdzkodas: ezzel tet6z6dott be igazaban az O erkdlesi egyéni-
ségének fejlodése.
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Jokai legifjabbkori koltészete két részre Kkiiloniil s ezeket a
legvégzetesebb hangulati ellentét valasztja el egymastol. A pesszi-
mizmus komor célzatii rajzai (A remete hagyomdnya, A nyomorék
napléja stb.) a legtulzobb komikai torzképekkei (4 serfdzd, Keselyed
Péter sth. valtakoznak. A fantazia idomité hajlamanak ez a két
ellentétes iranyt tevékenysége — mely Iényegileg egészen azonos
egymassal — mindvégig megfigyelhetd Jokai miiveiben, de az
iffjakori  forrongds évei utan itt is egészséges megtisztulds kovet-
kezett be: a komoly ¢és a vidam genre megbékilt egymassal.
A wvalo élet mind a két irdnyban pompas modelleket kinalt a
koltéi képzeletnek, de sehol sem inkabb, mint Debrecenben. Jokai
komikai hajlama itt érezte magat legotthonosabban; barmerre
nézett, a debreceni élet tipikus alakjai, termetes civisei ¢és kofai
szinte  maguktél ,,gombolyddtek” nevetd és  nevettetd adomai
figurdkka, — de egyuttal megsejtette mar 1849-ben Jokai azt is,
hogy a debreceni kiilonleges kis vildg a maga jellemz6 vonasaival:
csak egyik oldalrol nézve komikai latvany, a masik oldalrol élet-
bolcseségnek, faji és torténeti kivételes értéknek tinik fel, melybdl
becses tanulsdgokat merithetlink. Merit is elsdsorban maga Jokai:
vilagnézetének optimizmussad fejlddése sokat koszonhet debreceni
élményeinek. igy valésul meg a csaknem teljesen zavartalan Ossz-
hang Jokai fantazidjanak komoly ¢és vidam szinezésmodja kozott,
kiilondsen a debreceni témaknal: adomakat kapunk a debreceni
birak furfangjarol, de egy-egy ilyen adoma bevilagit nemzeti tor-
ténelmiink szomori szdzadanak homalyaba; mulatsagos torzképeket
latunk  professzorokrdl,  didkokrdl,  civisekr6l, = mesteremberekrdl,
pasztorokrol, kofakrol stb.,, de ezek a torzképek is igazak Iénye-
gikben, a wvaldo ¢élet alakjainak egy-egy uralkodé jellemvonasat
mutatjdk, nem meghamisitva, csak meghatvanyozva, a Iényeg-
telenebbek rovasara miivészi biztossaggal kiemelve.

Hogy Debrecen a magyar nemzet politikai és miivel6dési
torténetében mily nagy jelentGségii szerepet jatszott a XVI. szazad
eleje oOta, azt leghatisosabban megérezteti veliink Jokai debreceni
vonatkozasi  koltészete. Nekiink csak azt a masik nagy jelento-
ségli szerepet kell még ehhez hozzagondolnunk, amely abban all,
hogy Debrecen szerencsésen elésegitette a vildg leghiresebb magyar
mesemond6  langelméjének  kifejlodését, koltdi ihlete szamara a
legegészségesebb taplalékot nyGjtva félévszazadon at, — s Debrecen
mélto biiszkeséggel tekinthet vissza multjara.



